SS@MQQe and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

Manuel de Réparation
OCTAVIA 11 2004 >

Moteur 1,6/85 kW FSI
Edition 02.04

Lettres repé-
re moteur

BLF

Service aprés-vente. Information Technique

Printed in Czech Republic
S00.5707.00.40



”v~°ov =
@ bimpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.conserVIce

QAut©

Le Manuel de Réparation ne doit é&tre utilisé qu'a l'intérieur du réseau Skoda; Printed in Czech Republic
il est interdit de le mettre a la disposition de tierces personnes. S$00.5707.00.40

© SKODA AUTO a. s.



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

Récapitulatif des suppléments - Manuel de Réparation
OCTAVIA |1l 2004 >

Moteur 1,6/85 kW FSI

Edition 02.04
Supple- Edition |Théme Numéro de I'article
ment
02.04 Edition de base S00.5707.00.40
Edition 02.04 Récapitulatif des suppléments apportés

$00.5707.00.40




OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

Récapitulatif des suppléments apportés Edition 02.04
S00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - htti)_:[/www.simpopdf.com
Table des matieres

00 — Données techniques

Données teChNIQUES ..ot e 00-1 page 1
- NUMEro dU MOTEUN ..o e 00-1 page 1
- Caractéristiques du MOTEUr ...t 00-1 page 1
01 — Autodiagnostic
Autodiagnostic, mesures de sécurité, régles de propreté, remarques .................... 01-1 page 1
= AUIOAIAgNOSTIC o e 01-1 page 1
- Mesures de sécurité en travaillant sur le systéme d'alimentation en carburant ............. 01-1 page 1
- Régles de propreté en travaillant sur le systeme d'alimentation en carburant ............... 01-1 page 2
- Mesures de sécurité en travaillant sur le systéme d'injection et d'allumage ................. 01-1 page 2
- Remarques générales concernant I'injection ........... ..o 01-1 page 3
- Remarques générales concernant le systéme d'allumage ..., 01-1 page 3
- Remarques complémentaires concernant les travaux de montage sur climatiseur ......... 01-1 page 4
10 — Déposer et poser le moteur
Déposer et poser e MoteuUr ........ ... i 10-1 page 1
I T o T 1= 10-1 page 1
s P OB 10-1 page 4
- Fixation du groupe moto-propulSEUr ....... ..o e 10-1 page 6
13 — Embiellage (équipage mobile)
Désassembler et assembler le moteur ... 13-1 page 1
- Courroie poly-V de transmission - Apercu dumontage ............cccceviiiiiiiiiiieiiiainann.. 13-1 page 1
- Entrainement de 'arbre a8 cames - Apercudu montage ............ccoviiiiiiiiiiiiiii .. 13-1 page 3
- Déposer et poser la courroie poly-V ... 13-1 page 5
- Dépose et pose du carter de distribution ........ ... 13-1 page 5
Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le volant moteur ........... 13-2 page 1
- Bloc-cylindres en aluminium - Apercu du montage ...........ccooiiiiiiiiii i 13-2 page 1
- Remplacer la bague d'étanchéité pour le vilebrequin - c6té poulie ............................ 13-2 page 2
- Bride d'étanchéité du vilebrequin - c6té volant - remplacer ...................L. 13-2 page 3
Désassembler et assembler un piston etune bielle ........................... 13-3 page 1
- Piston et bielle - Apercu du montage ........ ... 13-3 page 1
15 — Culasse, distribution
Déposer et poser laculasse -1ére partie ................ccooiii i 15-1 page 1
= APErCU dU MONTAGE .ot e 15-1 page 1
- Contréle du calage de la distribution ... ... 15-1 page 2
- Régler le calage de la distribution ... ... 15-1 page 4
Déposer et poser la culasse -2éme partie .................ccciiiiiiiiii 15-2 page 1
- Déposer et poser le carter de l'arbre acames ... 15-2 page 1
- Déposer et pOSEr 1@ CUlaSSE ... 15-2 page 4
- Controler la pression de COMPreSSION ...t e 15-2 page 5
Réparation de la distribution ......... ... 15-3 page 1
- APEICU dU MONTAGE .ot 15-3 page 1
- Réusinage des Si€ges de SOUPAPE ......iiiiiiii it 15-3 page 3
- Contrble des guIides de SOUPAPE . ..ouiuiiirii ittt ettt et e e ae e 15-3 page 4
Edition 02.04 Table des matieres |

$00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Sln&go PDF Merge and SpI| Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

mplacer les Jomts des QUEUES A€ SOUPAPES ..vvveiiniiiietee e iitieeeeeeaaiinnnaeeeaeeanns 15-3 page 5
17 — Lubrification
Déposer et poser les pieéces du systéme de lubrification .................................... 17-1 page 1
= APEIrCU dU MONTAGE ...ttt et 17-1 page 2
- Déposer et poser le carter d'huile ....... ..o 17-1 page 3
- Déposer et poserlapompe a huile ... ..o 17-1 page 4
- Controler la pression d'huile et le contacteur de pression d'huile ....................ocieel 17-1 page 6
19 — Refroidissement
Déposer et poser les piéces du systéme de refroidissement - Partie1 ................... 19-1 page 1
- Systeme de refroidissement coté carrosserie - Apergcu du montage ...............ocevnennn 19-1 page 2
- Systeme de refroidissement coté moteur - Apercu du montage .............cceviiiiiiiiinnn. 19-1 page 3
- Schéma de raccordement des Durits de liquide de refroidissement .......................... 19-1 page 5
- Vidanger le liquide de refroidissementetenremettre ... 191 page 5
Déposer et poser les piéces du systéme de refroidissement - Partie2 ................... 19-2 page 1
- Déposer et poser ventilateur du radiateur -V7- et -V177- ... 19-2 page 1
- Déposer et poser le radiateur ........ ..o 19-2 page 2
- Contréler I'étanchéité du systéme de refroidissement ... 19-2 page 3
- Déposer et poser la pompe de liquide de refroidissement ... 19-2 page 4
20 — Systeme d'alimentation
Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie1 .................... 20-1 page 1
- Réservoir de carburant avec piéces amovibles - Apercu du montage ........................ 20-1 page 2
- Déposer et poser I'unité de refoulement de carburant ... 20-1 page 3
- Déposer et poser le transmetteur de l'indicateur de réserve de carburant-G- .............. 20-1 page 5
- Déposer et poser le réservoir de carburant ... 20-1 page 5
- Filtre a carburant - Apercu dumontage ..o 20-1 page 7
Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie2 .................... 20-2 page 1
- Contrdler la pompe d'alimentation en carburant ... 20-2 page 1
- Déposer et poser la pompe a carburant et a haute pression ...l 20-2 page 6
Régulation électronique de la puissance motrice (accélérateur électrique) ............. 20-3 page 1
- Module de la pédale d'accélérateur - Apergu du montage ..............cooiiiiiiiiiiiiinn. 20-3 page 1
- Dépose et pose du module de la pédale d'accélerateur ..............ccoiiiiiiiiiiiiiiin, 20-3 page 1
Systéme du réservoir a charbon actif ................... 20-4 page 1
- Systeme du réservoir a charbon actif - Apergu du montage ..............cccoiiiiiiiinn, 20-4 page 1
- Controler I'aération du réservoir de carburant ... 20-4 page 1
24 - Préparation du carburant, injection
Réparation du systéme d'injection ................... 24-1 page 1
- Apercu des emplacements ... e 24-1 page 1
- Tubulure d'admission - Apercu du mMontage ..........ocoiiiiiiiiiiii i 24-1 page 3
- Distributeur de carburant avec injecteurs - Apercu du montage ..............coooiiiiiiien 241 page 5
- Filtre @ air - Apercu du moNtage ... ..oo.oiiiiii i 241 page 6
- Déposer et poser le cache du moteur avec lefiltre a air ..., 241 page 6
- Controler le clapet de régulation du préchauffage de I'air d'admission ....................... 24-1 page 7
- Dépose et pose des iNJECIEUrS ... e 24-1 page 7
Calculateur du moteur ... ... 24-2 page 1
- Remplacer l'appareil de commande du Mmoteur ... 24-2 page 1
I Table des matiéres Edition 02.04

S00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
26 — Systéme d'échappement

Dépose et pose des piéces de I'échappement ..................... ..
- Systéme d'échappement avant - Apergudumontage ..........coooiiiiiiiiii it
- Systéme d'échappement arriere - Apercu dumontage ...........c.oooviiiiiiiiiii i,

Remplacement des silencieux avantetarriére ...

Ajustement sans contrainte de I'échappement ..............
- Controler I'étanchéité de I'échappement ...
Systéme de recyclage des gaz d'échappement .................... .
- Systéme de recyclage des gaz d'échappement - Apergu du montage .......................
- Déposer et poser la soupape de recyclage des gaz d'échappement .........................

28 — Systéme d'allumage
Systéme d'allumage ...

- Systéme d'allumage - Apercu du moNtage ............ciiriiiiiiiie it
- Déposer et poser les bobines d'allumage avec étage final de puissance ...................

page
page
page
page
page
page
page
page
page

page
page
page

N = = B B W WA -

_

Edition 02.04 Table des matieres
S00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

Table des matieres Edition 02.04
S00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

00

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

00 — Données techniques

00-1 Données techniques

Numeéro du moteur

Les lettres d'identification du moteur et le numéro du mo- p»>
teur se trouvent sur l'autocollant -fleche- du boitier de
commande.

Les lettres d'identification du moteur figurent de surcroit
sur la plaquette d'identification du véhicule et sur le car-
ter-moteur au-dessus de la boite de vitesses.

Le numéro du moteur peut comporter jusqu'a neuf carac-
teres (alphanumérique). La premiére partie (3 lettres au
maximum) compose les « lettres d'identification du
moteur », la deuxiéme (a six chiffres) le « numéro
d'ordre ». Si, plus de 999 999 moteurs avec les mémes
lettres d'identifications sont produits, le premier des six
chiffres est remplacé par une lettre.

Caractéristiques du moteur

Injection, allumage

Lettres d'identification BLF
Production 05.04 >
Valeur limite des gaz d'échappement selon EU-4
Cylindrée cm3 1598
Puissance kW a tr/mn 85/6000
Couple Nm a tr/mn 155/4000
Alésage Z mm 76,5
Course mm 86,9
Compression 12,0
Nombre de soupapes par cylindre 4
RON Min. 98 sans plomb

Motronic MED 9.5.10

Régulation du cliquetis oui
Autodiagnostic oui

Régulation Lambda oui

Pot catalytique oui

Recyclage des gaz d'échappement oui
1) Exceptionnellement 95 RON, toutefois réduction de la puissance
Edition 02.04 Données techniques 00-1 page 1

$00.5707.00.40



00 OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

- Données techniques Edition 02.04
00-1 page 2 $00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI 01

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
01 - Autodiagnostic

01-1 Autodiagnostic, mesures
de sécurité, régles de pro-
preté, remarques

Autodiagnostic
Ce groupe de réparation est supprimé.

A cet effet, utiliser « Autodiagnostic du véhicule »,

« Mesures techniques » et « Exécution de la recherche
des défauts » du = diagnostic du véhicule et du systéme
d'information et de mesure -VAS 5051-.

Mesures de sécurité en travaillant sur le
systéme d'alimentation en carburant

A ATTENTION !

Tenir compte de ce qui suit lors de tous les travaux
de montage, particuliérement dans le comparti-
ment moteur en raison la configuration étroite:

+ Poser les conduites de toute nature (par ex.
pour le carburant, I'huile hydraulique, le systeé-
me de réservoir a charbon actif, le liquide de re-
froidissement et le frigorigéne, le liquide de
frein, la dépression) ainsi que les céables électri-
ques de sorte qu'ils puissent étre remontés
dans leur position d'origine.

+ Veiller a ce qu'il y ait suffisamment d'espace
pour tous les composants mobiles ou briilants.

Observer ce qui suit lors de la dépose et de la pose du
transmetteur indicateur de réserve de carburant ou de
I'unité de refoulement de carburant si les réservoirs sont
complétement ou partiellement remplis:

A ATTENTION !

La conduite d'arrivée de carburant est sous pres-
sion! Mettre un chiffon propre autour du raccord
de la conduite avant de le desserrer. Puis laisser la
pression s'échapper en tirant prudemment sur la
conduite.

+ Avant de commencer a travailler, impérativement
mettre le tuyau d'un systéme d'aspiration des gaz
d'échappement en marche a proximité de l'ouverture
de montage du réservoir de carburant. Un ventilateur
radial (le moteur est a I'extérieur du flux d'air) capable
de refouler plus de 15 m3/h peut étre utilisé si I'on ne
dispose pas d'un systéme d'aspiration des gaz
d'échappement.

+ Eviter que le carburant entre en contact avec la peau!
Porter des gants qui résistent au carburant!

Edition 02.04 Autodiagnostic, mesures de sécurité, régles de propreté, 01 -1 page 1
S00.5707.00.40 remarques
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Régles de propreté en travaillant sur le

systéme d'alimentation en carburant

Les cinq regles de propreté suivantes doivent étre soi-
gneusement observées lorsqu'il faut travailler sur le sys-
teme d'alimentation/I'injection :

+ Bien nettoyer les raccords et tout autour avant de les
desserrer.

+ Placer les pieces déposées sur une surface propre et
les couvrir. Ne pas se servir de chiffons qui peluchent!

+ Couvrir soigneusement les composants ouverts et les
fermer si la réparation n'a pas lieu immédiatement.

+ N'installer que des pieces propres: Ne sortir les piéces
de rechange de leur emballage que juste avant de les
installer. Ne pas utiliser des piéces conservées sans
emballage (par ex. dans des caisses a outils).

+ Sil'installation est ouverte: Dans toute la mesure du
possible, ne pas travailler avec de I'air comprimé. Evi-
ter au maximum de faire bouger le véhicule.

Mesures de sécurité en travaillant sur le
systéme d'injection et d'allumage

A ATTENTION !

Le systéme d'alimentation en carburant est sous
pression! Avant d'ouvrir le systéme, mettre un
chiffon autour des raccords. Puis laisser la pres-
sion s'échapper en desserrant prudemment les
raccords.

Veuillez observer ce qui suit afin de ne blesser personne
et/ou d'éviter la destruction du systéme d'injection et d'al-
lumage:

+ Ne pas toucher ou débrancher les cables d'allumage
lorsque le moteur tourne resp. lors du démarrage.

+ Ne brancher et débrancher les cables du systeme
d'injection et d'allumage, ainsi que des appareils de
mesure que lorsque le contact est coupé.

+ Sile moteur doit fonctionner au régime de démarrage, >
mais sans qu'il se mette en route, par ex. lors du con-
trole de la pression de compression, ouvrir le couver-
cle du porte-fusibles dans le compartiment moteur et
extraire le fusible F26 pour relais Motronic -J271-.

Observer ce qui suit s'il faut se servir d'appareils de con-
trole et de mesure lors d'essais sur route:

+ Toujours fixer les appareils de contrble et de mesure
sur la banquette arriére et demander a une deuxieme
personne de les manipuler.

+ Siles appareils de contrdle et de mesure sont utilisés

depuis le siege du passager avant, la personne assise [ ]
a cet endroit pourrait étre blessée par les déclenche- \S
. $97-3712
ments du sac gonflable en cas d'accident. =
Autodiagnostic, mesures de sécurité, régles de propreté, Edition 02.04
01-1 page 2
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Remarques génerales concernant I'in-
jection

Réparer I'allumage = Chap. 28-1

*

L'appareil de commande du moteur est équipé d'un
autodiagnostic. Interroger la mémoire de défauts
avant les réparations ainsi que pour des recherches
de défauts. Il faut également controler les Durits de
dépression et les raccords (air parasite).

Les Durits de carburant a l'intérieur du compartiment
moteur ne doivent étre fixées qu'avec des colliers a
lame-ressort. Il est interdit d'utiliser des colliers de blo-
cage ou Visseés.

Une tension d'au moins 11,5V est indispensable pour
un fonctionnement impeccable des composants élec-
triques.

Ne pas utiliser un produit d'étanchéité contenant de la
silicone. Les composants de celle-ci aspirés par le
moteur ne sont pas brdlés par celui-ci et endomma-
gent la sonde Lambda.

Lors de certains controbles, il peut arriver que l'appareil
de commande détecte un dérangement et le mémori-
se. D'ou la nécessité d'interroger les mémoires de dé-
fauts et de les effacer éventuellement apreés tous les

contrOles et les réparations = Diagnostic du véhicule
et du systéme d'information et de mesure

-VAS 5051-.

Mesures de sécurité = 01-1 page 2

Remarques générales concernant le sys-
téeme d'allumage

*

Le branchement et le débranchement de la batterie ne
doit avoir lieu que lorsque le contact est coupé, sinon
I'appareil de commande du moteur pourrait étre en-
dommagé.

L'appareil de commande du moteur et les autres com-
posants sont équipés d'un autodiagnostic; Contréle
= Diagnostic du véhicule et du systéme d'information
et de mesure -VAS 5051-.

Une tension d'au moins 11,5V est indispensable pour
un fonctionnement impeccable des composants élec-
triques.

Lors de certains contrbles, il peut arriver que l'appareil
de commande détecte un dérangement et le mémori-
se. D'ou la nécessité d'interroger les mémoires de dé-
fauts et de les effacer éventuellement aprées tous les

contréles et les réparations = Diagnostic du véhicule
et du systéme d'information et de mesure

-VAS 5051-.

Mesures de sécurité = 01-1 page 2

Données de réglage, bougies d'allumage = Révisions et
entretien

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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Remarques complementaires concer-

nant les travaux de montage sur climati-
seur

A ATTENTION !

Il est interdit d'ouvrir le circuit de frigorigéne du
climatiseur.

@ Remarque

Pour éviter que le condensateur ainsi que les conduites
de frigorigéne et les Durits ne soient endommageées, il
faut veiller a ce que les conduites et les Durits ne soient
pas distendues, pliées ou tordues.

Pour pouvoir déposer et poser le moteur sans ouvrir le
circuit de frigorigéne:

— Dévisser le(s) collier(s) de maintien des conduites de
frigorigéne.

— Retirer le compresseur du climatiseur de son support
= Chap. 13-1.

— Fixer le compresseur de climatiseur a la superstructu-
re de sorte que les conduites/les Durits de frigorigéne
ne soient pas sollicitées.

- Autodiagnostic, mesures de sécurité, régles de propreté, Edition 02.04
01-1 page 4 remarques S00.5707.00.40
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10 — Déposer et poser le moteur

10-1 Déposer et poser le mo-

teur

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

* & 6 6 o o o

Support de moteur et de boite de vitesses -MP 1-202-
Bati de montage -MP 9-101-

Dispositif de suspension -MP 9-201-

Grue d'atelier, par ex. -V.A.G 1202 A-

Cuve de récupération par ex. -V.A.G. 1306-

Pince pour colliers a lame-ressort

Graisse -G 000 100-

Le moteur doit étre déposé par dessus et conjointe-
ment a la boite de vitesses.

Remonter exactement au méme endroit lors de l'ins-
tallation du moteur tous les serre-cables ayant été
desserrés ou ouverts lors de la dépose de celui-ci.

Récupérer dans un récipient propre le liquide de re-
froidissement vidangé pour une réutilisation ou pour la
mise au rebut.

Tenir compte des mesures de sécurité et des remar-
ques pour les travaux de montage du systéme d'ali-
mentation en carburant, d'injection et d'allumage ainsi
que les regles de propreté = Chapitre 01-1.

Déposer la batterie et le porte-batterie = Installation
électrique ; Gr. de rép. 27.

Déposer la protection du moteur avec filtre a air
= Chap. 24-1.

Désolidariser les guidages d'air pour I'air d'aspiration
et de préchauffage du support de serrure.

Déposer le capot du moteur = Carrosserie - Travaux
de montage ; Gr. de rép. 55.

Vidanger le liquide de refroidissement = Chapitre 19-
1.

Débrancher la fiche du ventilateur du radiateur et du
transmetteur de température du liquide de refroidisse-
ment-sortie radiateur -G83 -.

Désolidariser du radiateur et de I'échangeur thermi-
que les Durits de liquide de refroidissement.

Débrancher la conduite d'arrivée de carburant -2-etla p

conduite d'aération -1-.

A cet effet, enfoncer le circlip.

s
%—\ 5100213
T~

Edition 02.04
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Obturer les conduites afin qu'aucune salissure ne
puisse pénétrer dans le systéme d'alimentation en
carburant.

Débrancher du moteur et des composants les Durits
de dépression et d'aération.

Déposer I'appareil de commande du moteur = Chap.
24-2,

Débrancher uniquement la fiche du faisceau de ca-
bles du moteur.

Débloquer le guidage pour faisceau de cables du mo- p>
teur et enlever par le haut -fléche-.

Ouvrir tous le fusibles des conduites du longeron -fle- p
ches-.

Extraire le faisceau de cables du moteur et fixer avec
un serre-cable sur le moteur.

Défaire du moteur/de la boite de vitesses tous les
autres cables électriques nécessaires et les dégager.

Déposer le pré-catalyseur avec le tuyau d'échappe-
ment = Chap. 26-1.

Dévisser I'appui oscillant -fleches-. |

Dévisser de la boite de vitesses la commande de pas-
sage des vitesses = Boite de vitesses 0AF ;
Gr. de rép. 34.

Déposer le cylindre récepteur = Boite de vitesses
OAF ; Gr. de rép. 30.

@ Remarque

Ne pas appuyer sur la pédale d'embrayage.

Déposer la courroie poly-V = Chapitre 13-1.

Déposer l'alternateur triphasé = Installation
électrique ; Gr. de rép. 27.

Véhicules avec climatiseur

Retirer le compresseur du climatiseur de son support
= Chap. 13-1.

Remonter le compresseur climatiseur avec les con-
duites de frigorigéne raccordées par le haut vers le
pare-chocs.

Suite pour tous les véhicules

10-1 page 2

Déposer et poser le moteur
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— e la boit

ésolidariser e de vitesses les arbres a car-
dan droit et gauche, les faire remonter et les attacher
= Chéssis-suspension ; Gr. de rép. 40.

— Accrocher comme suit le dispositif de suspension
-MP 9-201- et lever Iégérement le moteur avec une
grue d'atelier -A-.

A ATTENTION !

Fixer les crochets et les goupilles de blocage avec
tiges de fixation -fléches-.

— Débrancher la Durit d'aération de I'électrovanne 1
pour réservoir a charbon actif -N80- au niveau du ré-
servoir a charbon actif.

— Désolidariser le réservoir a charbon actif -1- du sup-
port.

— Dévisser la tubulure de versement du réservoir des
lave-glaces.

>

>

— Dévisser le support du réservoir a charbon actif du pa-

lier de moteur -fleches-.

— Daévisser le réservoir de liquide de refroidissement et
le mettre de cété. (Les Durits restent raccordées).

T T

Edition 02.04 Déposer et poser le moteur
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— Retirer les vis -1 ..

— Retirer les vis -fleches- et enlever le palier de la boite P
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de vitesses.

— Sortir le moteur avec la boite de vitesses en la tirant

vers le haut.

@ Remarque

Lors de la descente, le groupe doit étre guidé soigneuse-
ment afin d'éviter qu'il ne soit endommagé au niveau de
la carrosserie.

Fixer le moteur au bati de montage

Pour effectuer des montages, fixer le moteur avec le sup-
port -MP 1-202- sur le bati -MP 9-101-.

— Dévisser le moteur de la boite de vitesses.

— Visser le support de moteur -MP 1-202- au moteur et

fixer au bati de montage -MP 9-101-.

Poser

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse en obser-
vant les points suivants:

@ Remarque

*

Remplacer lors du montage les vis et les écrous auto-
bloquants.

Remplacer les vis serrées selon un angle de rotation
prescrit, les bagues d'étanchéité et les joints.

Remonter exactement au méme endroit lors de l'ins-
tallation tous les serre-cébles.

Fixer tous les raccords de Durits avec des colliers a
cet effet.

Nettoyer la denture de I'arbre primaire ainsi que la
denture du moyeu si les disques d'embrayage ont
déja été utilisés et faire partir les traces de corrosion.
Appliquer une couche extrément fine de graisse

-G 000 100- sur la denture. Faire décrire ensuite un
mouvement de va-et-vient au disque d'embrayage sur

. 6- et enlever le palier du moteur. p»>

s N/

10-1 page 4
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arbre primaire jusqu'a ce que le moyeu tourne facile-
ment sur celui-ci. Impérativement éliminer la graisse
qui déborde.

— Contrbler l'usure de la butée d'embrayage, si néces-
saire la remplacer.

— Passer un peu de graisse -G 000 100- sur la butée
d'embrayage, la douille de guidage pour la butée
d'embrayage et la denture de I'arbre primaire.

— Contréler si les douilles de centrage du moteur/de la
boite de vitesses sont dans le bloc-cylindres; en met-
tre si nécessaire.

— Accrocher la plague intercalaire a la bride d'étanchéi- p>
té et la faire glisser sur les douilles d'ajustement -flé-
ches-.

— Lors du pivotement du groupe, veiller a ce qu'il y ait
suffisamment de place par rapport aux arbres a car-
dan.

— Ajuster le moteur sans contrainte en le secouant.

@ Remarque

Couples de serrage de la fixation du groupe moto-propul-
seur = 10-1 page 6.

— Poser les arbres a cardan = Chassis-suspension ;
Gr. de rép. 40.

Véhicules avec climatiseur

— Remettre le compresseur du climatiseur sur son sup-
port = Chap. 13-1.

Suite pour tous les véhicules

— Raccords électriques et pose = Schémas de par-
cours du courant, Dépannage Equipement électrique
et Emplacements de montage.

— Poser le cylindre récepteur = Boite de vitesses OAF ;
Gr. de rép. 30.

— Monter la commande de passage des vitesses
= Boite de vitesses 0AF ; Gr. de rép. 34.

— Repousser légerement les douilles pour les vis de
maintien afin de pouvoir installer plus facilement I'al-
ternateur.

— Poser l'alternateur triphasé = Installation électrique ;
Gr. de rép. 27.

— Poser la courroie poly-V = Chapitre 13-1.
— Verser le liquide de refroidissement = Chapitre 19-1.

— Poser la protection du moteur avec filtre a air = Chap.
24-1.

— Adapter I'appareil de commande du moteur a l'unité
de commande du papillon et a la soupape de recycla-
ge des gaz d'échappement = Diagnostic du véhicule
et du systéme d'information et de mesure
-VAS 5051-.

— Effectuer un essai sur route.

Edition 02.04 Déposer et poser le moteur
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— Interroger la mémoire de défauts, supprimer si néces-

saire les défauts existants et effacer la mémoire de
défauts = Diagnostic du véhicule et du systéme d'in-

formation et de mesure -VAS 5051-.

Couples de serrage

Composant Nm
Vis et écrous M6 9
M7 13

M8 20

M10 40

M12 70

Différences pour les piéces ci-
apres:

Les vis de raccordement du moteur/de la boite de vi-
tesses = Boite de vitesses OAF ; Gr. de rép. 34 A

page 6

Vis de la fixation du groupe motopropulseur = 10-1

Fixation du groupe moto-propulseur

Couples de serrage

Fixation du moteur

A - 20 Nm + 90° ('/, de tour) - remplacer
B - 40 Nm + 90° ('/, de tour) - remplacer
C - 60 Nm + 90° ('/, de tour) - remplacer
Fixation de la boite de vitesses

A - 40 Nm + 90° ('/, de tour) - remplacer

B - 60 Nm + 90° (/, de tour) - remplacer

S10-0222

é

10-1 page 6
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Appui oscillant
A - 40 Nm + 90° ('/, de tour) - remplacer

B - 100 Nm + 90° ('/, de tour) - remplacer

A B

N10-0449

Edition 02.04
$00.5707.00.40

Déposer et poser le moteur

10-1 page 7



10 OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

- Déposer et poser le moteur Edition 02.04
10-1 page 8 $00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI 13

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

13 — Embiellage (équipage mobile)

13-1 Désassembler et assembler le moteur

Courroie poly-V de transmission - Apergu du montage

1 - Courroie poly-V

U avant de la déposer, mar-
quer le sens de défilement 6 7 8 9 10 11 12 13
avec de la craie ou un feutre.
Controler l'usure
Ne pas la plier
Déposer et poser = 13-1
page 5
Défilement de la courroie
poly-V avec compresseur du
climatiseur = Fig. 1au13-1
page 2

Q Défilement de la courroie
poly-V sans compresseur du
climatiseur = Fig. 2au13-1
page 2

2 - 90 Nm + 90° ('/, de tour)

U Remplacer

O Il ne doit y avoir ni huile, ni
graisse sur la surface de fric-
tion de la vis de fixation

Q Installer avec de I'huile (file-
tage)

U pour desserrer et serrer,
maintenir la poulie avec le
contre-appui -T30004-

3 - Poulie pour vilebrequin

U Il ne doit y avoir ni huile ni
graisse sur les surfaces de

o oJo0o

friction
4-20Nm 21 20 19
Q Pour desserrer et serrer, S13-0408

maintenir la clé pour pompe
a eau -MP 1-308-, a cet effet réusiner la clé pour pompe a huile -MP 1-308- = Chapitre. 19-2

5 - Poulie pour vilebrequin
U Déposer et poser = Chap. 19-2

6- 9Nm

7 - Pompe de liquide de refroidissement
O Déposer et poser = Chap. 19-2

8- 25Nm

9- 40 Nm
10 - Rondelle
11 - Galet de renvoi
12 - Rondelle

13 - Douille d'écartement
14 - Alternateur
O Dépose et pose = Installation électrique ; Gr. de rép. 27

Edition 02.04 Désassembler et assembler le moteur 1 3-1 page 1
S00.5707.00.40
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pousser légérement les douilles filetées pour les vis de maintien afin de pouvoir installer plus facilement
I'alternateur
15 - 20 Nm + 90° ('/, de tour)
U Remplacer
16 - 25 Nm
17 - Compresseur de climatiseur
U Déposer et poser = Climatiseur ; Gr. de rép. 87
18 - 25 Nm
19 - Douille d'ajustement
20 - Support du compresseur de climatiseur
21 - Tendeur de courroie poly-V
Q Le faire pivoter pour détendre la courroie poly-V avec une clé a fourche
Q Fixer le tendeur avec une clé intérieure d'angle de 4 mm
U Pour la déposer, retirer la vis = rep. 15

Fig.1: Défilement de la courroie poly-V avec com- p>
presseur du climatiseur

1 - Poulie - Pompe de liquide de refroidissement
2 - Galet de renvoi

3 - Poulie - Alternateur triphasé

4 - Galet tendeur

5 - Compresseur de climatiseur

6 - Poulie - Vilebrequin

Fig. 2: Défilement de la courroie poly-V sans com- p>
presseur du climatiseur
1 - Poulie - Pompe de liquide de refroidissement
2 - Galet tendeur
3 - Poulie - Alternateur triphasé
4 - Courroie poly-V
5 - Poulie - Vilebrequin

Désassembler et assembler le moteur Edition 02.04
13-1 page 2 S00.5707.00.40
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Entrainement de I'arbre a cames - Apergcu du montage

@ Remarque

+ En plus d'un nettoyage soigneux des canalisations d'huile, il faut remplacer le filtre a huile afin d'éviter les domma-
ges qui s'en suivraient si des quantités importantes de copeaux métalliques ainsi que des particules - provoqués
par des grippages, par ex. au niveau des paliers de bielles - sont constatées dans I'huile du moteur lors des répa-

rations de celui-ci.

¢ Huiler toutes les surfaces de palier et de roulement avant les travaux de montage.

1

- Culasse avec carter de I'arbre

a cames

Q Déposer et poser = Chap.
15-2

Q Carter de I'arbre a cames
avec paliers d'arbre a cames
intégrés

Bloc-cylindres

O Bloc-cylindres en version
aluminium, apergu du mon-
tage = Chapitre 13-2

U Piston et bielle - Apergu du
montage = Chapitre 13-3

3 - Support

Q pourtendeur et compresseur
du climatiseur

4 - Roue de chaine

U pour I'entrainement de la
pompe a huile etla chaine de
distribution

Q Il ne doit y avoir ni huile ni
graisse sur les surfaces de
friction

5 - Chaine d'entrainement

Q Marquer le sens de défile-
ment (position de montage)
avant la dépose

6 - Glissiére

Q pour chaine de distribution

28 29 30 31 32 35 36 37 38 39 40 41

|
23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12

7- 25Nm 11 10
8 - Tendeur de chaine avec ma-
nette de serrage
Q pour lI'entrainement de la
pompe a huile
9 - Ressort
10 - Carter d'huile
Q Déposer et poser = Chap. 17-1
11 - 13 Nm
12 - 15Nm
13 - Roue de chaine
U Retenir la roue de chaine avec le contre-appui -T10172-
14 - Protection
15 - 20 Nm + 90° ('/, de tour)
16 - Piston
U pour tendeur de chaine
17 - Ressort de pression
Edition 02.04 Désassembler et assembler le moteur 13-1 page 3
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18 - Ten eur de chaine
19 - 9Nm
20 - Carter de distribution
U Pour un meilleur guidage lors de la pose, visser deux goujons -M6 x 80- dans le carter de I'arbre a cames et
le bloc-cylindres.
U Pour mieux guider le carter de distribution installer le carter d'huile avec deux vis
21 - Douille de roulement
Q Il ne doit y avoir ni huile ni graisse sur les surfaces de friction
22 - Poulie
Q Il ne doit y avoir ni huile ni graisse sur les surfaces de friction
Q Déposer et poser la courroie poly-V = 13-1 page 5
23 - 90 Nm + 90° ('/, de tour)
U Remplacer
Q Il ne doit y avoir ni huile, ni graisse sur la surface de friction de la vis de fixation
Q Installer avec de I'huile (filetage)
U Retenir la poulie avec le contre-appui -T30004-
24 - 10 Nm
25- 50 Nm
26 - 10 Nm
27 - vers la tubulure d'admission
28 - 10 Nm
29 - Soupape de régulation de pression (soupape PCV)
Q avec Durit d'aération
30 - Joint torique
U Remplacer
31- 10 Nm
32 - Séparateur d'huile
33 - Joint
34 - Glissiére de serrage
35- 40 Nm + 90° ('/, de tour)
Q Vis avec pas a gauche
U Remplacer
U Retenir le variateur d'arbre a cames avec le contre-appui -T10072-
36 - 50 Nm + 90° ('/, de tour)
Q Retenir la roue de chaine avec le contre-appui -T10072-
37 - Variateur d'arbre a cames
U ne doit pas étre désassemblé
Q Déposer et poser = Chap. 15-1
38 - Chaine de distribution
39 - Roue de chaine
U pour l'arbre a cames d'échappement
40 - Axe de guidage
Q Couple de serrage: 20 Nm
41 - Douille de roulement
13-1 page 4 Désassembler et assembler le moteur Edition 02.04
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Déposer et poser la courroie poly-V

Déposer

— Déposer les panneaux d'insonorisation au milieu et a
droite = Carrosserie - Travaux de montage ;
Gr. de rép. 50.

— Marquer le sens de défilement de la courroie poly-V.

— Faire pivoter I'élément de serrage au moyen d'une clé >

a écrou de 16 mm dans -le sens de la fleche- pour dé-
tendre la courroie poly-V.

— Bloquer I'élément de serrage avec une clé hexagona-
le intérieure de 4 mm -1-.

— Enlever la courroie poly-V.

Poser

— D'abord mettre la courroie poly-V sur la poulie du vile-
brequin. Terminer en poussant la courroie sur le galet
tendeur.

Le reste de lI'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose.

@ Remarque

+ Avant de poser la courroie poly-V, s'assurer que tous
les organes (alternateur, compresseur du climatiseur)
sont solidement montés.

+ Lors de la pose de la courroie poly-V, bien veiller au
sens de défilement et si la courroie est correctement
positionnée sur les poulies.

— Faire démarrer le moteur et contréler le fonctionne-
ment de la courroie.

Dépose et pose du carter de distribution

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Dispositif de retenue -T30099-
+ Contre-appui -T30004-
¢ Axe -T30004/1-

Déposer

— Déposer le filtre a air avec la protection du moteur
= Chap. 24-1.

— Dévisser la soupape de régulation de pression (sou-
pape PCV).

— Débrancher la conduite d'aération -1-. A cet effet, en-p

foncer le circlip.

— Débrancher la Durit d'aération pour la tubulure d'ad-
mission du réservoir a charbon actif.

— Déposer le réservoir a charbon actif et le support.

SR
Q

Edition 02.04
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— Désolidariser le réservoir a charbon actif et le mettre

de céte.
Les Durits de liquide de refroidissement restent rac-
cordées.

— Déposer les panneaux d'insonorisation au milieu et a
droite = Carrosserie - Travaux de montage ;
Gr. de rép. 50.

— Déposer la coquille avant droite du passage de roue \ /\
= Carrosserie - Travaux de montage ; Gr. de rép. 66. —
— Déposer la courroie poly-V = 13-1 page 5. 3000\4/1
— Déposer la poulie de la pompe de liquide de refroidis- \ \
\ =
S ¥ o

sement = Chap. 19-2.

— Déposer du support le compresseur du climatiseur
avec les conduites de frigorigéne raccordées = 13-1
page 1.

Veuiller donc tenir compte des indications pour les tra-
vaux de montage sur le climatiseur = Chapitre 01-1.

— Déposer le support pour I'élément de serrage, l'alter-
nateur et le galet de renvoi.

/5, [smes ],

— Déposer la poulie pour le vilebrequin. > N

Retenir la poulie avec le contre-appui -T30004- et
I'axe -T30004/1-.

— Déposer le carter d'huile = Chap. 17-1.
— Installer le dispositif de retenue -T30099-. >

— Accrocher le crochet de la broche a I'oeillet de sus-
pension.

— Serrer le moteur.

[ s13-0396 |/
V7

— Retirer les vis -1 ... 6- et enlever le palier du moteur. P>

S13-0429 |=

N— 7/

Désassembler et assembler le moteur Edition 02.04
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etirer les vis hexagonales intérieures du carter de
distribution et les vis hexagonales identifiées avec des
-fleches-.

— Enlever le carter de distribution.

@ Remarque

Veiller a ce que la douille de roulement pour le vilebre-
quin reste dans le carter de distribution.

Poser

— Nettoyer prudemment les surfaces d'étanchéité. Il ne
doit y avoir ni huile ni graisse

@ Remarque

Veiller a ce qu'il n'y a pas d'huile ni de graisse sur les sur-
faces de friction de la poulie, de la vis de fixation, de la
douille de roulement et du vilebrequin-roue de chaine.

— Mettre le nouveau joint sur les goupilles d'ajustement.

— Pour un meilleur guidage, visser deux goujons
- M6 x 80- dans la culasse et le bloc-cylindres.

— Veiller a ce que le carter des arbres a cames ne soit
pas déformé.

— Installer le carter de distribution avec la douille de rou-
lement pour vilebrequin simultanément sur les gou-
jons, les goupilles d'ajustement et le tourillon du
vilebrequin.

— Serrer uniformément en croix les vis de fixation du
carter de distribution.

Couple de serrage pour vis M6: 10 Nm
Couple de serrage pour vis M10: 50 Nm

Le reste de lI'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose.

http://www.simpopdf.com

Edition 02.04
$00.5707.00.40

Désassembler et assembler le moteur

13-1 page 7



13 OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

1 3_1 age 8 Désassembler et assembler le moteur Edition 02.04
pag S00.5707.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI 13

Simé)o PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com e,
13-2 Deposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le

volant moteur

Bloc-cylindres en aluminium - Apercu du montage

@ Prudence !

Le vilebrequin ne doit pas étre déposé. Rien que le desserrage des vis du chapeau de palier du vilebrequin

provoque une déformation des selles des paliers du bloc-cylindres. Le jeu des paliers diminuant du fait des
déformations. Cette modification du jeu des paliers peut étre a I'origine d'un endommagement de ceux-ci au
cas ou les coussinets ne seraient pas remplacés.

Si les vis des chapeaux de paliers ont été desserrées, le bloc-cylindres en entier avec le vilebrequin doivent
étre remplacés.

L'outillage d’atelier ne permet pas de mesurer le jeu des paliers du vilebrequin

@ Remarque

Réparations de I'embrayage = Boite de vitesses OAF ; Gr. de rép. 30.

1- 90 Nm + 90° ('/, de tour)
U Remplacer

O Il ne doit y avoir ni huile, ni
graisse sur la surface de fric-
tion de la vis de fixation

Q Installer avec de I'huile (file-
tage)

U pour desserrer et serrer,
maintenir la poulie avec le
contre-appui -T30004-

2 - Poulie

U Il ne doit y avoir ni huile ni
graisse sur les surfaces de
friction

U Déposer et poser la courroie
poly-V = Chap. 13-1
3 - Bague d'étanchéité
Q Remplacer = 13-2 page 2
4 - Douille de roulement
O Il ne doit y avoir ni huile ni
graisse sur les surfaces de
friction
5 - Joint torique
U Remplacer
6 - Bloc-cylindres en aluminium
7 - 60 Nm + 90° ('/, de tour)
8 - Volant moteur

U Bloquer avec le contre-appui
-MP 1-504- pour déposer et
poser le volant moteur (met-
tre surla couronne dentée, si
le moteur est fixé au bati de
montage a l'aide du support de moteur -MP 1-202-)

9 - Plaque intermédiaire
Q Doit étre sur les douilles d'ajustement
O Ne pas I'endommager/la plier lors des opérations de montage

S13-0436

Edition 02.04 Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le 1 3-2 page 1
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U Remplacer

11 - La bride d'étanchéité avec la roue du transmetteur et la bague d'étanchéité
U Remplacement complet uniquement avec bague d'étanchéité et roue du transmetteur
Q Bride d'étanchéité du vilebrequin - c6té volant - remplacer = 13-2 page 3

Remplacer la bague d'étanchéité pour le
vilebrequin - coté poulie
Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,

appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Extracteur pour bagues d'étanchéité -MP 1-226-
+ Dispositif de montage -T10117-
+ Contre-appui -T30004-

¢ Axe -T30004/1 - \ \
L
Déposer T30004/1 \ \
— Déposer la coquille avant droite du passage de roue \ \
= Carrosserie - Travaux de montage ; Gr. de rép. 66.

— Déposer la courroie poly-V = Chapitre 13-1.

— Défaire la vis de fixation pour la poulie. >

Retenir la poulie avec le contre-appui -T30004- avec
I'axe -T30004/1 -.

— Défaire la vis centrale et la poulie du vilebrequin.

— Dévisser de trois tours (5 mm env.) de la piéce exté-
rieure, la piece intérieure de l'extracteur de bagues
d'étanchéité -MP 1-226- et le bloquer avec la vis mo-
letée.

— Huiler la téte filetée de I'extracteur pour bagues > j/\ \m/
d'étanchéité -MP 1-226-, la mettre et la visser aussi
loin que possible dans la bague d'étanchéité en exer-
cant une forte pression.
/ -

I

AN

— Deéfaire la vis moletée et faire tourner la piéce intérieu-
re contre le vilebrequin jusqu'a ce que la bague
d'étanchéité ait été extraite.

— Enlever la douille de roulement du tourillon du vilebre-

quin et nettoyer les surfaces de friction du vilebrequin-
roue de chaine et de la douille de roulement.

| S13-0410

T~
Veiller a ce qu'il n'y a pas d'huile ni de graisse sur les sur-
faces de friction de la poulie, de la vis de fixation, de la
douille de roulement et du vilebrequin-roue de chaine.
13-2 page 2 Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéite et le Edition 02.04
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aire glisser la douille de roulement sur le tourillon du
vilebrequin.

— Placer la douille -T10117/2- sur la douille et glisser la P>

bague d'étanchéité sur la douille.
— Enlever la douille -T10117/2- de la douille.

— Emmancher jusqu'a la butée la bague d'étanchéité
avec le dispositif de montage -T10117- en donnant
des coups de maillet uniformément.

Le reste de lI'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose.

Bride d'étanchéité du vilebrequin - coté
volant - remplacer

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Dispositif de montage -T10134-

¢ trois vis hexagonales M6 x 35 mm
¢ Jauge d'épaisseur a lames

+ Pied a coulisse

@ Remarque

¢ Pour plus de clarté, les opérations a effectuer sont re-
présentées apres dépose du moteur.

+ Les opérations sont identiques avec moteur posé et
boite de vitesses déposée.

Emmancherla bride d'étanchéité avec laroue du
transmetteur du vilebrequin

Déposer le volant moteur.

Mettre le moteur au PMH du 1er cylindre = Chap. 15-
1.

Déposer le carter d'huile = Chap. 17-1
Déposer le transmetteur de régime moteur -fleche-.

Retirer les vis de fixation de la bride d'étanchéité.

@ Remarque

La bride d'étanchéité et la roue du transmetteur sont em-
manchées conjointement avec trois vis M6 x 35 mm du
vilebrequin.

>

>

T10117

\

H |
(oo |-

| ™~ ~

Edition 02.04
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— Faire tourner trois vis M6 x 35 mm dans les orifices fi- p

letés de la bride d'étanchéité -fleches-.

— Serrer alternativement les vis dans la bride d'étan-
chéité (max. '/, tour pour chaque vis) et émmancher

du vilebrequin la bride d'étanchéité avec la roue du
transmetteur.

Emmancher la bride d'étanchéité avec la roue du
transmetteur sur le vilebrequin

@ Remarque

+ La bride d'étanchéité avec la bague d'étanchéité en
PTFE est equipée d'une bague d'appui pour les levres
d'étanchéité. Cette bague d'appui est utilisée comme
une douille de montage et ne doit pas étre retirée
avant la pose.

+ La bride d'étanchéité et la roue du transmetteur ne
doivent pas étre séparées ou tordues apres avoir été
sorties de I'emballage des piéces de rechange.

+ La roue du transmetteur se mette sur sa position de
montage en fixant le dispositif de montage -T10134- a
la goupille de fixation.

+ La bride d'étanchéité et la bague d'étanchéité forment
une unité et ne doivent étre remplacées que conjoin-
tement a la roue du transmeteur.

+ Le dispostif de montage -T10134- se mette sur sa po-
sition de montage par rapport au vilebrequin par I'axe T10134 DEF
de guidage en guidant celui-ci dans le trou du vilebre- /

quin.

Dispositif de montage -T10134- >

A - Surface de serrage

B - Ecrou hexagonal

C - Cloche de montage

D - Goupille de fixation

E - Vis a six pans creux

F - Axe de guidage pour moteurs Diesel (poignée rou-
ge)

G - Axe de guidage pour moteurs a essence (poignée
noire)

A - Monter la bague d'étanchéité et la roue du trans-
meteur sur le dispositif de montage -T10134- T10134 D E

F

— Faire tourner I'écrou hexagonal -B- jusqu'a ce qu'il B> )

touche presque la surface de serrage -A- de la broche 1
filetée.

- Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le Edition 02.04
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— Serrer dans un etau le dispositif de montage -T10134- p

au niveau de la surface de serrage -A- de la broche fi- T10134
letée. \\

— Pousser la cloche de montage -C- vers le bas de sorte
qu'elle repose sur I'écrou hexagonal -B- -fléche-.

— Faire tourner I'écrou hexagonal sur la broche filetée
jusqu'a ce que la piéce intérieure du dispositif de mon-
tage et la cloche de montage soient au méme niveau.

— Enlever le clip de sécurité -fleche- de la nouvelle bride P>
d'étanchéité.

@ Remarque

Ne pas sortir la roue du transmetteur de la bride d'étan-
chéité ou la tordre.

— Le trou de fixation -A- sur la roue du transmetteur -C- p

doit coincider avec la marque -B- sur la bride d'étan- A @ B
chéité. ©_>=
=

— Poser la face avant de la bride d'étanchéité sur une
surface plane et propre.

Edition 02.04 Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le 1 3-2 page 5
S00.5707.00.40 volant moteur
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— Pousser la bague d'appui pour les levres d'étanchéité p

-A- dans le sens de la fleche vers le bas, jusqu'a ce
qu'elle repose sur la surface plane.

— Le bord supérieur de la roue du transmetteur et le
bord avant de la bride d'étanchéité doivent étre ali-
gnés -fleches-.

>

— Placer la face avant de la bride d'étanchéité sur le dis- >

positif de montage -T10017- de sorte que la goupille
de fixation -B- puisse entrer dans le trou -A- de la roue
du transmetteur.

@ Remarque

Veiller a ce que la bride d'étanchéité repose bien a plat
sur le dispositif de montage.

T10134 | S13-0418 I

13-2 page 6
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— Durant le serrage des trois vis moletees -A- pousser P>

la bride d'étanchéité et la bague d'appui pour les lé-
vres d'étanchéité -B- sur la surface du dispositif de
montage -T10134- de sorte que la goupille de fixation
ne puisse plus glisser et sortir du trou de la roue du
transmetteur.

@ Remarque

Veiller a ce que la roue du transmetteur reste fixée dans
le dispositif de montage lors du montage de la bride
d'étanchéite.

B - Monter le dispositif de montage -T10017- avec la
bride d'étanchéité sur la bride du vilebrequin

e |l ne doit y avoir ni huile ni graisse sur la bride du vile-
brequin.

e e moteur est au PMH du Cyl. 1.

— Visser I'écrou hexagonal -B- jusqu'a I'extrémité de la B>

broche filetée.

— Pousser la broche filetée du dispositif de montage
-T10134- dans -le sens de la fleche- jusqu'a ce que
I'écrou hexagonal -B- soit contre la cloche de montage
-A-.

— Ajuster le c6té aplati de la cloche de montage par rap-
port a la surface d'étanchéité cété carter-moteur.

— Fixer le dispositif de montage -T10134- au moyen des P>

vis a six pans creux -A- a la bride du vilebrequin.

@ Remarque

Serrer les vis a six pans creux -A- a environ 5 pas de file-
tage sur la bride du vilebrequin.

T10134

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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5 mm -A- pour guider la bride P>

— Serrer deux vis M6 x
d'étanchéité dans le bloc-cylindres.

C - Visser le dispositif de montage -T10134- sur la bri-
de du vilebrequin

Pousser manuellement la cloche de montage -C-
dans le sens de la fléeche jusqu'a ce que la bague d'ap-
pui pour les lévres d'étanchéité -B- soit contre la bride
du vilebrequin -A-.

Pousser 'axe de guidage pour moteurs a essence
(poignée noire) -F- dans I'alésage fileté du vilebre-
quin. Ce qui confére a la roue du transmetteur sa po-
sition définitive de montage.

@ Remarque

L'axe de guidage pour moteurs Diesel (poignée noire) -D-
ne doit pas étre placé dans l'alésage fileté du vilebrequin.

Visser manuellement les deux vis a six pans creux du
dispositif de montage.

Faire tourner manuellement I'écrou hexagonal -E- sur
la broche filetée de maniére qu'elle arrive jusqu'a la
cloche de montage -C-.

D - Emmancher la roue du transmetteur sur la bride
du vilebrequin au moyen du dispositif de montage
-T10134-

— Serrer I'écrou hexagonal du dispositif de montage
-T10134- a 35 Nm.

@ Remarque

Il doit encore y avoir un léger espace entre le bloc-cylin-
dres et la bride d'étanchéité apres le serrage a 35 mm de
I'écrou hexagonal.

E - Contréler la position de la roue du transmetteur
sur le vilebrequin

>

>

1710134

Tl
S$13-0422
N\
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— Faire tourner I'ecrou hexagonal -E- jusqu'a I'extrémité p»> > U/ A

de la broche filetée.

— Retirer les deux vis -A- du bloc-cylindres.

— Retirer les trois vis moletées -B- de la bride d'étan-
chéité.

— Enlever le dispositif de montage -T10134-. 0 T10134

&

/—D
E
/_
2\_p  [eeom]

— Enlever la bague d'appui pour les lévres d'étanchéité.

— La position exacte requise pour la roue du transmet- p>
teur sur le vilebrequin est obtenue dés lors que I'écart
-a- est de 0,5 mm entre la bride du vilebrequin -A- et
la roue du transmetteur -B-.

— Placer le pied a coulisse sur la bride du vilebrequin. P>

— Mesurer I'écart -a- entre la bride du vilebrequin et la
roue du transmetteur.

Si la cote-a- est insuffisante:

— Emmancher la roue du transmetteur = 13-2
page 10.

Si la cote -a- est obtenue:

NN

J\ /’
)
\

Edition 02.04 Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le 1 3-2 page 9
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Serrer alternativement et en croix les nouvelles vis de

fixation de la bride d'étanchéité.

Poser le transmetteur de régime moteur -G28- -fle- P
che- et serrer la vis de fixation a 5 Nm.

Poser le carter d'huile = Chap. 17-1.
— Poser la plaque intercalaire.

— Poser le volant moteur avec des nouvelles vis.
Serrer les vis de fixation a 60 Nm + + 90° (/, de tour).

F - Emmancher la roue du transmetteur

(===x)

~~—/ 1 \

— Fixer le dispositif de montage -T10134 - au moyen P>
des vis a six pans creux -A- a la bride du vilebrequin. T10134

Serrer manuellement les deux vis a six pans creux.

— Pousser manuellement le dispositif de montage
-T10134- vers la bride d'étanchéité.

— Faire tourner manuellement I'écrou hexagonal -E- sur b
la broche filetée de maniére qu'elle arrive jusqu'a la
cloche de montage -C-.

- Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le Edition 02.04
13-2 page 10 volant moteur $00.5707.00.40
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— Serrer I'écrou hexagonal du dispositif de montage b

-T10134- a 40 Nm.

— Contréler de nouveau la position de la roue du trans-
metteur sur le vilebrequin = 13-2 page 8.

Si la cote -a- est de nouveau insuffisante:

— Serrer I'écrou hexagonal du dispositif de montage
-T10134- a 45 Nm.

— Controbler de nouveau la position de la roue du trans-
metteur sur le vilebrequin = 13-2 page 8.

Edition 02.04 Déposer et poser le bloc-cylindres, la bride d'étanchéité et le 1 3-2 page 1 1
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Désassembler et assembler un piston et une bielle

Piston et bielle - Apercu du montage

1-

3-
4-

10 -

Piston

Q contréler = Fig. 3 au 13-3
page 2

O Marquer la position de mon-
tage et la correspondance
avec le cylindre

U Lafleche surlatéte du piston
est tournée vers le coté de la
poulie

Q Piston &: 76,455 mm (cote
nominale)

Axe de piston

Q Sile piston résiste, le chauf-
fer a 60 °C environ

U Le déposer et le poser avec
un mandrin -T10046-

Circlip

Bielle

U Toujours les remplacer deux
par deux seulement

Q Marquer la concordance
avec le cylindre -A-

U Position de montage: Les
marques -B- doivent étre
tournées vers le coté de la
poulie

Q Guidage axial vers le piston

Coussinet

Q Ne pas intervertir (marquer)
les coussinets déja utilisés

Q Installer les coussinets au \ﬁ
centre S13-0439

Bloc-cylindres
Q Contréler I'alésage = Fig. 4 au 13-3 page 3
Q Cylindre &: 76,51 mm (cote nominale)
Chapeau de bielle

U Le chapeau ne va que dans une seule position et uniquement sur la bielle correspondante étant donné la
séparation de celle-ci par rupture (cracking)

Vis de bielle

Q M7x0,75: 20 Nm + 90° ('/, de tour)

Q M8x1: 30 Nm + 90° ('/, de tour)

U Remplacer

Q Huiler le filetage et la portée

Segment racleur d’huile

U Déposer et poser manuellement et prudemment le segment racleur d'huile en 3 parties
Q Contréler le jeu de coupe = Fig. 1 au 13-3 page 2
U Jeu en hauteur pas mesurable

Segments de compression

U Décaler la coupe de 120°

U Déposer et poser avec une pince a segments

Q Identification -TOP- tourné vers la téte du piston

Edition 02.04 Désassembler et assembler un piston et une bielle 1 3-3 page 1
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Q Controler le jeu de coupe = Fig. 1 au13-3 page 2

Q Contréler le jeu en hauteur = Fig. 2 au 13-3 page 2

Fig.1: Controler le jeu de coupe du segment |
— Faire entrer le segment a angles droits par rapport a T
la paroi du cylindre, par en haut, jusqu'a I'ouverture in- (J @
férieure du cylindre, a env. 15 mm de la paroi inférieu- =) /
re de celui-ci. A\
Cotes neuf Limite d'usu- \\
des segments en re )
mm SV
1. Segment de 0,20 ... 0,50 1,0 / )
compression N~ .
2. Segment de 0,40 ... 0,60 1,0 , \ \/\
compression @
Segment racleur 0,20...1,10 " \ —
d'huile

1) Aucune possibilité d'indication de limite d'usure

Fig. 2: Contréler le jeu en hauteur du segment |

— Nettoyer la gorge annulaire avant de commencer la

mesure.

Cotes neuf Limite

des segments en mm d'usure _— /4

1. Segment de compres- | 0,04 ... 0,08 0,15

sion

2. Segment de compres- | 0,02 ... 0,08 0,15

sion

Segment racleur d'huile pas mesurable
Fig. 3: Controler les pistons >

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Micrometre extérieur 75...100 mm

— Mesurer a env. 10 mm du bord inférieur, a angles
droits décalé par rapport au milieu de I'axe du piston.

+ Ecart par rapport au diamétre nominal: 0,04 mm

S13-0440

- Désassembler et assembler un piston et une bielle Edition 02.04
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Fig r I'alésag >

.4: Control

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Micromeétre intérieur 50...100 mm

— Mesurer a trois endroits différents, en croix, dans le
sens transversal -A- et dans le sens longitudinal -B-.

¢ Ecarts par rapport a la cote nominale: 0,08 mm

@ Remarque

Ne pas mesurer l'alésage du cylindre si le bloc-cylindres
est fixé au bati de montage a l'aide du support de moteur
-MP 1-202- sinon des erreurs sont possibles.

- B

4

A

N

e e

S$13-0443
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15 — Culasse, distribution

15-1

Apercu du montage

Déposer et poser la culasse - 1ére partie

Contréler la pression de compression = Chap. 15-2.

@ Remarque

+ Lors de la pose d'une culasse de remplacement, impérativement huiler avant le montage du couvre-culasse la to-
talité des surfaces de contact entre les poussoirs hydrauliques, les culbuteurs et les voies de glissement des ca-
mes.

+ Les supports en plastique de protection des soupapes ouvertes livrés en méme temps ne doivent étre enlevés que
juste avant de poser la culasse.

¢ Le liquide de refroidissement doit également étre intégralement renouvelé si vous remplacez la culasse.

¢ Humidifier avec de I'huile toutes les surfaces de palier et de travail avant les travaux de montage.

¢ Désassembler et assembler la tubulure d'admission = Chap. 24-1

1-

2-
3-

4-
5.
6-
7-

11 -

12 -

Cable

Q Serrer au carter de l'arbre a
cames a 8 Nm

10 Nm

10 Nm + 90° ('/, de tour)

U Remplacer

O Serrer de l'intérieur vers l'ex-
térieur

8 Nm

vers filtre a air

Transmetteur Hall -G40-

Joint torique

QO Remplacer en cas d'endom-
magement

Tuyau du liquide de refroidis-

sement avec support

Goujon, 6 Nm

Q pour boitier du filtre a air.

Vis de culasse

0 Remplacer

U Tenir compte des directives
de montage et de la chrono-
logie lors du desserrage et
du serrage = Chap. 15-2

Linguet a galet

O Contréler la mobilité du rou-
lement a rouleaux

Q Huiler la surface de roule-
ment

U Pour le montage, le clipser
sur I'élément d'appui au
moyen de I'agrafe de sécuri-
té

Elément d'appui

U Ne pas intervertir

S$15-0277
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U Avec rattrapagehydraulique du jeu dés soupapes

Q Huiler la surface de roulement
13 - Goupilles
14 - Contacteur de pression d’huile 0,05 MPa (0,5 bar) -F1-, 25 Nm
Q Contréler = Chap. 17-1
Q Couper la bague d'étanchéité et la remplacer en cas de fuite
15 - Culasse
U Déposer et poser = Chap. 15-2
Q Contréler si gauchissement = Fig. 1 au 15-1 page 2
Q Il ne doit y avoir ni huile ni graisse sur les surfaces d'étanchéité vers le carter de I'arbre a cames
Q Aprés I'échange, remplacer tout le liquide de refroidissement
16 - Joint de culasse
U Remplacer
a Joint métallique
17 - Axe de guidage
U Couple de serrage: 20 Nm
18 - Oecillet de suspension
19 - 20 Nm
20 - Carter de I'arbre a cames
U Déposer et poser = Chap. 15-2
21 - Poussoir
U Remplacer
Q Huiler la surface de roulement
22 - Joint torique
U Remplacer
23 - Pompe a carburanta haute pression
pour l'alimentation en carburant
avec vanne de régulation de pression de carburant -N276-

Remplacement intégral seulement avec vanne de régulation de pression de carburant -N276- et tubulure fi-
letée des conduites d'alimentation

Ne pas dévisser le bouchon -fleche-!

Ne pas retirer la tubulure filetée des conduites d'alimentation et la vanne de régulation de pression de carbu-
rant -N276-!

Déposer et poser = Chap. 20-2

o o0 oOoo0od

Fig. 1: Contrdler si gauchissement dans culasse P>

Gauchissement max. autorisé: 0,05 mm

Contréle du calage de la distribution — o o

N O
Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs, )
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires E

+ Adaptateur pour le comparateur -T10170- D @ /
D

+ Fixation de I'arbre a cames -T10171- i )
¢+ Comparateur usuel o Q) \ 5 4
Doy [
Déroulement du contrdle f
. , . . |

— Déposer le filtre a air avec la protection du moteur

= Chap. 24-1.
— Déposer la soupape de recyclage des gaz d'échappe-

ment et dévisser le bouchon des arbres a cames.
1 5_1 page 2 Déposer et poser la culasse - 1ére partie Edition 02.04
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époser la bobine d'allumage du cylindre 1
= Chapitre 28-1 et retirer la bougie d'allumage.

— Faire tourner I'adaptateur pour le comparateur
-T10170- jusqu'a la butée dans le filetage de la bougie
d'allumage.

— Installer le comparateur-A- avec rallonge -T10170/1-
jusqu'a la butée et fixer avec I'écrou de blocage -fle-
che-.

— Faire tourner le vilebrequin dans le sens de rotation
du moteur sur le PMH de 1er cylindre. Noter la posi-
tion de la petite aiguille du comparateur.

Les trous -fleches- dans les arbres a cames doivent étre
comme indiqué sur la figure. Si nécessaire faire décrire
encore une rotation (360°) supplémentaire au vilebre-
quin.

@ Remarque

¢ Sile vilebrequin dépasse le PMH de plus de 0.01 mm,
faire tourner encore une fois le vilebrequin d'env. 45°
dans le sens contraire de rotation du moteur. Puis
mettre le vilebrequin sur le PMH du 1er cylindre dans
le sens de rotation du moteur.

+ Ecart autorisé par rapport au PMH du 1er cylindre: +
0,01 mm.

— Insérer lafixation de I'arbre a cames -T10171- jusqu'a
la butée dans les ouvertures des arbres a cames.

Les axes de blocage -fleches 1- doivent venir prendre
dans les trous -fleches 2-. L'inscription « TOP »
-fleche 3- doit étre lisible depuis le haut.

Silafixation de I'arbre a cames -T10171- ne s'installe pas
bien jusqu'a la butée dans les ouvertures des arbres a ca-
mes, les calages de la distribution ne correspondent pas
et doivent étre réglés = 15-1 page 4.

Les calages de la distribution sont en ordre, si la fixation
de l'arbre a cames -T10171- peut étre poussée jusqu'a la
butée dans les ouvertures des arbres a cames.

Le reste de I'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose. Tenir compte de ce qui suit:

+ Remplacer les bagues d'étanchéité pour les bou-
chons des arbres a cames et huiler avant le montage.

+ Poser la soupape de recyclage des gaz d'échappe-
ment = Chap. 26-2.

>

—
S15-0279
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Régler le calage de |

a distribution

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

* & & o o o

Adaptateur pour le comparateur -T10170-
Fixation de l'arbre & cames -T10171-
Contre-appui -T10172-

Contre-appui -T30004-

Goupille de blocage -T40011-
Comparateur usuel

Déroulement de I'opération

Déposer le carter de distribution = Chap. 13-1.

Pour tourner le vilebrequin installer la douille de roule- p>
ment, la poulie du vilebrequin -2- et la vis du vilebre-
quin -3- et serrer a fond la vis du vilebrequin (utiliser le
contre-appui -T30004-).

Déposer la bobine d'allumage du cylindre 1
= Chapitre 28-1 et retirer la bougie d'allumage.

Faire tourner I'adaptateur pour le comparateur
-T10170 - jusqu'a la butée dans le filetage de la bou-
gie d'allumage.

Installer le comparateur-A- avec rallonge -T10170/1-
jusqu'a la butée et le fixer avec I'écrou de blocage -flé-
che-.

Faire tourner le vilebrequin dans le sens de rotation
du moteur sur le PMH de 1er cylindre. Noter la posi-
tion de la petite aiguille du comparateur.

Puis faire décrire une rotation de 45° au vilebrequin
dans le sens contraire de la rotation du moteur.

Pousser la glissiére de serrage -1- dans -le sens de la
fleche- et bloquer le piston avec la goupille de blocage
-T40011-.

15-1 page 4
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arquer avec un feutre le sens de défilement de la
chaine de distribution -3-.

@ Remarque

La vis centrale du variateur d'arbre a cames -2- avec pas
a gauche.

Retirer les vis -2- et -4- et enlever le variateur d'arbre
a cames -1- avec la chaine de distribution -3-. Pour
maintenir, utiliser le contre-appui -T10172-.

Réinsérer le variateur d'arbre a cames -1-.

Remplacer les vis -2- et -4- et serrer la vis -2- a40 Nm
et la vis -4- a 50 Nm (utiliser le contre-appui
-T10172-).

Faire tourner les arbres a cames d'admission et
d'échappement jusqu'a ce que la fixation de I'arbre a
cames -T10171- s'installe jusqu'a la butée dans les
ouvertures des arbres a cames.

>

Les axes de blocage -fleches 1- doivent venir prendre
dans les trous -fleches 2-. L'inscription « TOP »
-fleche 3- doit étre lisible depuis le haut.

@ Remarque

Lors de la rotation les arbres a cames ne doivent pas se
dépacer axialement.

— Visser manuellement pour fixer la fixation de I'arbre a b
cames -T10171- une vis M6 -fleche-; ne pas serrer.

— Dévisser les vis des roues des arbres a cames.

Utiliser impérativement a cet effet le contre-appui
-T10172 -.

@ Remarque

Ne pas utiliser la fixation de I'arbre a cames -T10171-
comme contre-appui.

http://www.simpopdf.com
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— Déposer le pignon d'arbre a cames.

— Poser la chaine de distribution sur les roues des ar-
bres a cames en observant le sens de défilement et
réinstaller la roue de l'arbre a cames déposée.

— Visser les vis des arbres a cames de sorte que les
roues des arbres a cames sur l'arbre a cames puis-
sent encore étre facilement tournées.

— Tendre la chaine de distribution, en extrayant la gou-
pille de blocage -T40011-.

— Faire tourner le vilebrequin dans le sens de rotation P>
du moteur sur le PMH du cylindre 1.

Ecart autorisé par rapport au PMH du 1er cylindre: +
0,01 mm.

@ Remarque

Si le vilebrequin dépasse le PMH de plus de 0.01 mm, fai-
re tourner encore une fois le vilebrequin d'env. 45°dans
le sens contraire de rotation du moteur. Puis mettre le vi-
lebrequin sur le PMH du 1er cylindre dans le sens de ro-
tation du moteur.

— Maintenir dans cette position les roues des arbres a P>
cames -1- et -5- avec le contre-appui -T10172- et ser-
rer a fond les vis -2- (pas a gauche) a 40 Nm et -4- a
50 Nm.

@ Remarque

Lors du serrage des vis des arbres a cames, le vilebre-
quin ne doit pas étre tourné et la chaine de distribution -3-
doit rester serrée des deux cétés.

— Déposer la fixation de I'arbre a cames -T10171-.

— Faire décrire 2 rotations au vilebrequin dans le sens
de rotation du moteur sur le PMH du cylindre 1.

Ecart autorisé par rapport au PMH du 1er cylindre: +
0,01 mm.

— Insérer la fixation de I'arbre a cames -T10171- jusqu'a P>
la butée dans les ouvertures des arbres a cames.

Silafixation de I'arbre a cames -T10171- ne s'installe pas
bien:

— Répéter le réglage.

Si la fixation de I'arbre a cames -T10171 - s'installe bien:

1 5_1 page 6 Déposer et poser la culasse - 1ére partie
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nlever la fixation de 'arbre a cames -T10171-, main- p»

tenir les roues des arbres a cames avec le contre-ap-
pui -T10172- et continuer de serrer les vis -2- (pas a
gauche) et -4- de 90° (/, de tour) supplémentaire
avec une clé rigide.

@ Remarque

¢ Lavis centrale du variateur d'arbre a cames -2- avec
pas a gauche.

+ Lors du serrage, les roues des arbres a cames ne doi-
vent pas étre tournées sur l'arbre a cames.

— Faire décrire encore une fois 2 rotations au vilebre-
quin dans le sens de rotation du moteur sur le PMH du
cylindre 1.

Ecart autorisé par rapport au PMH du 1er cylindre: +
0,01 mm.

— Insérer la fixation de I'arbre a cames -T10171- jusqu'a >

la butée dans les ouvertures des arbres a cames.

Si la fixation de I'arbre a cames -T10171 - ne s'installe
pas bien:

— Répéter le réglage.

Le reste de I'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose. Tenir compte de ce qui suit:
+ Poser le carter de distribution = Chapitre 13-1.

+ Remplacer les bagues d'étanchéité pour les bou-
chons des arbres a cames et huiler avant le montage.

+ Poser la soupape de recyclage des gaz d'échappe-
ment = Chap. 26-2.

1 m(ﬂ“ﬂ%l\\ < [0
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15-2 Deéposer et poser la culas-

se - 2éme partie

Déposer et poser le carter de I'arbre a ca-
mes

Respecter les mesures de sécurité = Chap. 01-1.

Respecter les regles de propreté = Chap. 01-1.

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Fixation de I'arbre a cames -T10171-
+ Deux goujons (M 6 x 80)
+ Produit d'étanchéité -D 188 003 A1-

Déposer

@ Remarque

¢ Sur ce moteur, les arbres a cames sont logés dans le
carter. Avant de déposer le carter de I'arbre a cames,
le carter de distribution doit étre déposé = Chap. 13-
1.

¢ Il estinterdit d'usiner la surface d'étanchéité du carter
des arbres a cames.

¢+ Déposer et poser les arbres a cames = Chap. 15-3.

— Le contact étant coupé, déconnecter la tresse de
masse de la batterie.

— Déposer le carter de distribution = Chap. 13-1.

— Faire tourner le vilebrequin sur le PMH du cylindre 1,
puis faire décrire une rotation d'env. 45° au vilebre-
quin dans le sens contraire de la rotation du moteur et
déposer les roues des arbres a cames avec la chaine
de distribution = Chap. 15-1.

— Déposer la soupape de recyclage des gaz d'échappe-
ment = Chap. 26-2 et dévisser les bouchons des ar-
bres a cames.

— Débrancher les fiches du transmetteur de pression de
carburant, de la basse pression et de la pompe a hau-
te pression.

— Dévisser le cable de masse du carter de l'arbre a ca-
mes.

— Déposer les bougies d'allumage = Chap. 28-1.

— Déposer le cable avec le faisceau de cables du carter
de l'arbre a cames.

Edition 02.04 Déposer et poser la culasse - 2éme partie
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A ATTENTION !

La conduite d'arrivée de carburant et de haute
pression sont sous pression! Mettre un chiffon
autour du raccord avant de le desserrer. Puis lais-
ser la pression s'échapper en tirant prudemment
sur la Durit et en desserrant prudemment la con-
duite de haute pression.

— Débrancher de la pompe a carburant et a haute pres- p

sion la Durit d'arrivée -7-.

@ Remarque

Récupérer le carburant qui s'écoule avec un chiffon.

— Déposer la conduite a haute pression -5-. A cet effet,
dévisser les écrous-raccords -2- et -3- et la vis -4-.

— Débrancher les fiches -1- et -6-.
— Sortir la jauge.

— Déposer la partie inférieure de la tubulure d'admission
= Chap. 24-1.

— Dévisser I'oeillet de suspension a gauche -8-.

— Desserrer en croix de |'extérieur vers l'intérieur les vis
des arbres a cames et les retirer.

— Enlever prudemment le carter des arbres a cames.

Poser
Conditions

e |es pistons ne doivent pas étre au point mort haut.

— Faire partir avec un détachant usuel les restes de pro-
duit d'étanchéité sur la culasse et sur le carter des ar-

bres a cames.

— Eviter aussi que des saletés et des restes de produit
d'étanchéité pénétrent dans la culasse.

— Nettoyer prudemment les surfaces d'étanchéité. Il ne
doit y avoir ni huile ni graisse

— Faire tourner les arbres a cames d'admission et
d'échappement jusqu'a ce que la fixation de I'arbre a
cames -T10171- s'installe jusqu'a la butée dans les
ouvertures des arbres a cames.

— Visser manuellement pour fixer la fixation de I'arbre a
cames -T10171- une vis M6; ne pas serrer.
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asser une fine couche et bien uniforme de produit
d'étanchéité sur la surface d'étanchéité propre du car-
ter des arbres a cames voir surface quadrillée sur la
figure.

@ Remarque

Ne pas appliquer une couche trop épaisse de produit
d'étanchéité sinon I'excédent peut pénétrer dans les ori-
fices d'écoulement d'huile et donc endommager le mo-
teur.

— Veiller a ce que tous les linguets a galet reposent cor-
rectement sur les extrémités des queues de soupapes
-1- et soient clipsés sur les éléments d'appui -2-.

— Avant de poser le carter de I'arbre a cames, visser les
deux goujons (M 6 x 80) dans la culasse.

— Installer prudemment le carter des arbres a cames
verticalement par le haut sur les goujons -fleches- et
les goupilles d'ajustement de la culasse.

@ Remarque

Veiller a ce que les restes d'huile ne puissent pas goutter
sur les surfaces d'étanchéité et que le carter ne soit pas
déformé.

— Serrer uniformément en croix et de l'intérieur vers I'ex-
térieur les nouvelles vis de fixation du carter des ar-
bres a cames.

Couple de serrage: 10 Nm + 90° ('/, de tour)

@ Remarque

Le produit d'étanchéité doit sécher pendant 30 minutes
env. apres le montage du carter des arbres a cames.

— Reégler le calage de la distribution = Chap. 13-1.

Le reste de lI'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose. Tenir compte de ce qui suit:

>

>

>

CCetes -

T10171

Edition 02.04 Déposer et poser la culasse - 2éme partie

$00.5707.00.40

15-2 page 3



15

OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merge and Split Unre%s'%ered Version - http://www.simpopdf.com

Poser le carter de distribution = Chapitre

Poser les conduites de carburant = Chap. 20-2, dé-
poser et poser la pompe a haute pression.

Poser la soupape de recyclage des gaz d'échappe-
ment = Chap. 26-2.

Observer les mesures nécessaires apres avoir re-
branché la batterie = Installation électrique ;
Gr. de rép. 27.

Interroger la mémoire de défauts, supprimer si néces-
saire les défauts existants et effacer la mémoire de
défauts = Diagnostic du véhicule et du systéme d'in-
formation et de mesure -VAS 5051-.

Déposer et poser la culasse

@ Remarque

Afin de déposer la culasse, il est nécessaire de déposer
le moteur et la boite de vitesses. Pour effectuer des mon-
tages, fixer le moteur avec le support -MP 1-202- sur le
béati de montage.

Déposer

Débrider la boite de vitesses.
Fixer le moteur au bati de montage.

Désolidariser le boitier du régulateur de liquide de re-
froidissement de la culasse.

Déposer le carter d'arbre a cames = 15-2 page 1.

Enlever les linguets a galet conjointement aux élé-
ments d'appui et les mettre sur une surface propre.

Veillez a ne pas intervertir les linguets a galet et les
éléments d'appui.

Si la culasse doit étre désassemblée, les composants
suivants doivent étre déposés:

*

*

*

Poser

Conditions

@ Remarque

N'enlevez le joint de culasse neuf de I'emballage que 4
juste avant la pose.

*

*

Tubulure d'admission
Partie inférieure de la tubulure d'admission
Collecteur d'échappement

Débloquer et déposer les vis les culasses dans 'ordre B>
indiqué.

Enlever prudemment la culasse.

Les pistons ne doivent pas étre au point mort haut.

Manipulez le joint neuf avec le plus grand soin. Des

® @

®

I
;b

—

8

7

2

fuites sont inévitables s'il est endommagé.
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— Mettez des chitfons propres dans les cylindres afin
que des salissures et des restes de papier émeri ne
puissent pas pénétrer entre la paroi de glissement des

cylindres et les pistons.

— Nettoyez alors prudemment les les surfaces d'étan-
chéité de la culasse et du bloc-cylindres. Evitez que
des stries allongées ou des égratignures se produi-
sent (le grain ne doit pas étre inférieur a 100 en cas
d'utilisation de papier émeri).

— Enlever soigneusement les restes de papier émeri
ainsi que les chiffons.

— Mettre le piston du 1er cylindre au pont mort haut et
ramener le vilebrequin un peu en arriére.

— Posez le joint de culasse neuf. L'inscription (numéro
de la piéce de rechange) doit étre lisible.

— Installer la culasse. Ce faisant, attention a la goupille
de centrage dans le bloc-cylindres.

— Installer les nouvelles vis de culasse et les serrer ma-
nuellement.

— Serrer comme suit dans l'ordre indiqué les vis de cu- P>

lasse:
— Serrer toutes les vis a 30 Nm.

— Puis continuer de serrer toutes les vis de 90° ('/, de
tour) avec une clé rigide.

— Enfin continuer de serrer toutes les vis encore de 90°
(/, de tour).

— Mettez les éléments d'appui dans la culasse et cha-
que linguet a galet dans les extrémités des queues de
soupape resp. dans les éléments d'appui.

— Poser le carter d'arbre a cames = 15-2 page 1.

— Régler le calage de la distribution = Chap. 15-1.

Le reste de lI'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose. Tenir compte de ce qui suit:

+ Poser le carter de distribution = Chapitre 13-1.

¢ Poser les conduites de carburant = Chap. 20-2, dé-
poser et poser la pompe a haute pression.

+ Poser la soupape de recyclage des gaz d'échappe-
ment = Chap. 26-2.

Contréler la pression de compression

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Appareil de contrdle de la pression de compression,
par ex. -V.A.G 1763-

Condition du contréle

Température de I'huile moteur min. 30 °C

Blo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
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Déroulement du controle

— Déposer le filtre a air avec la protection du moteur
= Chap. 24-1.

— Déposer les bobines d'allumage et les bougies d'allu-
mage = Chap. 28-1.

— Désolidariser le couvercle du coffret électrique dans le >

compartiment moteur et extraire le fusible F26 pour
I'appareil de commande du moteur.

@ Remarque

La tension n'arrive plus aux injecteurs et bobines d'allu-
mage une fois le fusible F26 retiré.

— Contréler la pression de compression avec le com-
pressiographe.

@ Remarque

Manipulation de I'appareil de contréle = Notice d'utilisa-
tion.

— Actionner le démarreur jusqu'a ce que l'appareil de
contréle indique que la pression n‘augmente plus.

Pressions de compression

§97-3712

Nouveau mo- Limite d'usure | Différence en-
teur tre les cylin-
dres
1...1,5 MPa 0,7 MPa 0,3 MPa
(10...15 bars) (7 bars) (3 bars)

— Visser les bougies d'allumage avec la clé pour les
bougies d'allumage et les serrer a 30 Nm.

Continuer la pose dans l'ordre inverse.

— Interroger la mémoire de défauts, supprimer si néces-

saire les défauts existants et effacer la mémoire de

défauts = Diagnostic du véhicule et du systéme d'in-

formation et de mesure -VAS 5051-.
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Simpao PD ] ered, e
153-3 Réparation de la distribution

Apercu du montage

1-

2.
3-

6-
7-

10 -

11 -
12 -

13 -
14 -

15 -

16 -

17 -

40 Nm + 90° ('/, de tour)
Q Pas a gauche
U Remplacer

50 Nm + 90° (/, de tour)

Variateur d'arbre a cames

U ne doit pas étre désassem-
blé

Q Déposer et poser = Chap.
15-1
Pignon d'arbre a cames

Q Tenir compte de la position
lors de la pose de la chaine
de distribution

Electrovanne -1- de distribu-

tion variable -N205-

10 Nm

Joint torique

QO Remplacer en cas d'endom-
magement

10 Nm + 90° ('/, de tour)

U Remplacer

Q Serrer de l'intérieur vers l'ex-
térieur

Carter de I'arbre a cames

U Déposer et poser = Chap.
15-2

Linguet a galet

Q Controler le roulement a rou-
leaux

Q Huiler la surface de roule-
ment

S$515-0291

Q Pour le montage, le clipser sur I'élément d'appui au moyen de I'agrafe de sécurité

Piéces coniques

Elément d’'appui

Q Contréler I'orifice d'huile

Q Avec rattrapage hydraulique du jeu des soupapes
U Ne pas intervertir

Q Avant la pose, controler le jeu axial de I'arbre a cames = Fig. 2 au 15-3 page 2

Q Huiler la surface de roulement

Ressort a coupelle de soupape

Ressort de soupape

Q Déposer et poser = 15-3 page 5

Joint de queue de soupape

Q Remplacer = 15-3 page 5

Guide de soupape

U ne pas remplacer

Q controler = 15-3 page 4

Culasse

Q Reéusiner les sieges de soupape = 15-3 page 3
Q Reéusiner la surface d'étanchéité = Fig. 1 au 15-3 page 2

Edition 02.04 Réparation de la distribution
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U Ne pas les réusiner, seul un rodage est autorisé
Q Cotes des soupapes = Fig. 3 au 15-3 page 3

19 - Soupape de recyclage des gaz - N18- avec potentiométre de recyclage des gaz -G212-
U Déposer et poser = Chap. 26-2

20 - Bouchon
O pour arbre a cames d'admission

21 - Support

22 - Bouchon

23 -

24 -

25 -

Fig. 1: Réusiner la surface d'étanchéité de la culas- p>-

Cote de réusinage de la culasse : -a- au moins 108,25

mm

@ Remarque

O pour arbre a cames d'échappement

Arbre a cames d'échappement

U Ne pas intervertir avec arbre a cames d'admission

Q Controler le jeu axial = Fig. 2 au 15-3 page 2

Q Humidifier avec de I'huile avant de l'installer (aussi la collerette du roulement axial)
Arbre a cames d'admission

U avec cames pour pompe a carburant et a haute pression -fleche-

O Avant la dépose, déposer le poussoir de la pompe a carburant et a haute pression et remplacer lors de la
pose.

U Ne pas intervertir avec arbre a cames d'échappement

Q Contréler le jeu axial = Fig. 2 au 15-3 page 2

Q Humidifier avec de I'huile avant de l'installer (aussi la collerette du roulement axial)
Douille de guidage

se

En cas de réusinage de la surface d'étanchéité, descen-
dre les soupapes dans les mémes proportions (réusiner
les sieges rapportés) sinon elles buteraient contre le pis-
ton. Veiller a ne pas descendre en dessous de la cote mi-
nimum autorisée = 15-3 page 3.

Fig.2: Controler le jeu axial de I'arbre a cames |

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Porte-comparateur universel -MP 3-447-
+ Comparateur

Effectuer la mesure avec le carter d'arbre a cames dépo-
sé et le couvercle en place.

Limite d'usure: max. 0,4 mm

15-3 page 2 Réparation de la distribution
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Fig. 3: Cotes dées soupapes >

@ Remarque | C

Il est interdit de réusiner les soupapes. Seul un rodage
est autorisé.

Cote Soupape d'ad- Soupape | | g INXNXNX\YbU1A1 n~___ |
mission d'échappement

Da mm 29,5 26,0

b mm 5,973 5,953

c mm 100,9 100,5

a £° 45 45

Réusinage des siéges de soupape

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Pied a coulisse

+ Jeude fraises pour le réusinage des siéges de soupa-
pes

@ Remarque

¢ Lors de la réparation de moteurs comportant des sou-
papes qui fuient, il ne suffit pas de réusiner les sieges
et les soupapes ou de les remplacer. Il est indispen-
sable de contréler si les guides-soupapes sont usés,
surtout s'il s'agit de moteurs dont le kilométrage est
élevé = 15-3 page 4.

+ Ne réusiner les sieges de soupapes que juste ce qu'il
faut afin d'obtenir une portée impeccable. Calculer la
cote max. autorisée avant de commencer le réusina-
ge. Si la cote de réusinage est dépassée, le fonction-
nement du rattrapage hydraulique du jeu des
soupapes n'est plus assuré. Si c'est le cas, remplacer
la culasse.

Calcul de la cote de réusinage maximum autori-
sée

— Introduire la soupape et la pousser énergiquement
contre le siege.

@ Remarque

S'il s'avere nécessaire, lors de la réparation, de rempla-
cer la soupape, en utilisant une neuve pour effectuer la
mesure.

— Mesurer I'écart entre I'extrémité de la queue de la sou- P>
pape et le bord supérieur de la culasse.

— Calculer la cote de réusinage max. autorisée a partir
de I'écart mesuré et de la cote minimum.

Edition 02.04 Réparation de la distribution 15-3 page 3
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Cote minimum: Soupape d'admissi- | 7,6 mm

on

Cote minimum: Soupape d'échappe- | 7,6 mm
ment

« Ecart mesuré » - « cote minimum » = « cote de réusi-

nage max. autorisée. »

Exemple:

Ecart mesuré 8,0 mm
- Cote minimum 7,6 mm
= Cote de réusinage max. autorisée ") 0,4 mm

1) La cote de réusinage max. autorisée est représentée sous forme de
cote « b » dans les figures illustrant le réusinage des siéges de sou-

papes.

Réusiner le siége de la soupape d'admission
a=o28,7mm

b = cote de réusinage max. autorisée
c=15..1,8mm

Z = Bord inférieur de la culasse

o = 45° Angle du siége de soupape

B = 30° Angle de correction en haut

v = 60° Angle de correction en bas

Réusiner le siége de la soupape d'échappement
a=250mm

b = cote de réusinage max. autorisée

c=Env. 1,8 mm

Z = Bord inférieur de la culasse

o = 45° Angle du siége de soupape

B = 30° Angle de correction en haut

v = 60° Angle de correction en bas

Contréle des guides de soupape

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,

appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Porte-comparateur universel -MP 3-447-
+ Comparateur

Déroulement de I'opération

— Introduire la soupape neuve dans le guide. L'extrémi-
té de la queue de la soupape doit étre au méme ni-

veau que le guide. En raison des différences de

diameétre entre les queues, introduire seulement la
soupape d'admission dans le guide d'admission et la

>

§$15-0217
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oupape d'éch
ment.

ppement dans le guide d'échappe-

— Déterminer le jeu de basculement.
Limite d'usure: 0,8 mm
Si le jeu de basculement est dépassé:

— Remplacer la culasse.

Remplacer les joints des queues de sou-
papes

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires
¢ Durit de pression -MP 1-210-

+ Levier de montage pour ressorts de soupape
-MP 1-211-

+ Dispositif de montage -MP 1-213-
+ Plaque d'appui de soupape -MP 1-218-

+ Dispositif de montage -MP 1-229- avec piéce de pres-
sion -MP 1-229/1-

+ Dispositif d'extraction -MP 1-230-
+ Enfongoir -MP 1-233-

Déposer

@ Remarque

La culasse étant déposée, utiliser le levier de montage de
ressort de soupape -MP 1-211-, le dispositif de montage
-MP 1-213- et la plaque d'appui de soupape -MP 1-218-.

(avec culasse en place)

— Déposer le carter de I'arbre a cames = Chap. 15-2.

— Extraire les linguets a galet et les mettre sur une sur-
face propre. Ce faisant, veiller a ce que les linguets a
galet ne soient pas intervertis.

— Dévisser les bougies d'allumage avec la clé des bou-
gies d'allumage.

— Mettre le piston du cylindre concerné au « point mort
inférieur ».

— Visser le dispositif de montage -MP 1-229- avec la
piéce de pression -MP 1-229/1-.

— Visserla Durit de pression -MP 1-210- dans le filetage
de la bougie d'allumage.

— Brancher la Durit de pression a I'air comprimé (sur-
pression min. 0,6 MPa/6 bars) et déposer les ressorts
de soupapes au moyen du dispositif de montage
-MP 1-229-.

— Enlever les joints des queues de soupapes avec le
dispositif d'extraction -MP 1-230-.

>

>

MP 3-447

MP1-229/1

MP1-229\

Edition 02.04 Réparation de la distribution
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Mettre sur les queues de soupapes les douilles en
plastique également fournies. Ceci afin que les nou-
veaux joints des queues de soupapes ne soient pas
endommageés.

Placer le nouveau joint de queue de soupape -B-dans P>
I'enfongoir -MP 1-233-.

Huiler la levre d'étanchéité du joint de queue de sou-
pape et la pousser prudemment sur le guide-soupape

Poser le carter de l'arbre a cames = Chap. 15-2.

La suite de I'assemblage doit étre effectuée exactement
dans l'ordre inverse de la dépose.

C

= [Sisotor |
711

15-3 page 6
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17 — Lubrification

17-1 Déposer et poser les piée-
ces du systéeme de lubrifi-
cation

@ Remarque

+ Les canalisations d'huile doivent étre soigneusement
nettoyées et le refroidisseur d'huile remplacé afin
d'éviter que des dommages se produisent, aussi d'im-
portantes quantités de copeaux métalliques et de par-
ticules sont constatées dans I'huile du moteur lors des
réparations de celui-ci.

+ Le niveau d'huile ne doit pas dépasser le repére max.
- risque d'endommagement du catalyseur!

Controler la pression de I'huile = 17-1 page 6

Controler le niveau d'huile moteur, la quantité d'huile
et la spécification = Révisions et entretien

Edition 02.04 Déposer et poser les pieces du systéme de lubrification
S00.5707.00.40
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Apercu du montage

Le contacteur de pression d'huile -F 1- se trouve dans la culasse devant a gauche; déposer et poser = Chapitre 15-1.

1-

3-
4-

5.
6 -

10 -

11 -

12 -
13 -

14 -
15 -
16 -

17 -

18 -

19 -

20 -

21 -

Jauge d'huile
U Le niveau d'huile ne doit pas
dépasser le repére max.!

Joint
U Remplacer
Radiateur d'huile

Tube d'eau de refroidisse-
ment

U pour radiateur d'huile

8 Nm

Joint torique

U Remplacer

Roue de chaine

Q pour lI'entrainement de la
pompe a huile

Carter de distribution

U Déposer et poser le carter de
distribution = Chap. 13-1

Bague d'étanchéité

QO Remplacer en cas d'endom-
magement

Bouchon

Q Remplacer le joint en cas
d'endommagement

Couvercle de filtre a huile, 25
Nm

Cartouche filtrante
Valve
Q avec valve de court-circuit

Pression d'ouverture: env. 29 28 27 26 25 24 23 22 21
0,25 MPa (2,5 bars) de sur-

1 2 3 4 5 657289106

S17-0106

pression
Q avec valve anti-retour emmanchée
10 Nm
10 Nm
90 Nm + 90° ('/, de tour)
U Remplacer
Q Il ne doit y avoir ni huile, ni graisse sur la surface de friction de la vis de fixation
Q Installer avec de I'huile (filetage)
U Retenir la poulie avec le contre-appui -T30004-
Poulie
Q Il ne doit y avoir ni huile, ni graisse sur les surfaces de friction de la poulie
Q Déposer et poser la courroie poly-V = Chap. 13-1
Bague d'étanchéité
U Remplacer
Douille de roulement

Q Il ne doit y avoir ni huile, ni graisse sur les surfaces de friction de la douille de roulement

Soupape de régulation de pression (soupape PCV)
U avec Durit d'aération
10 Nm

17-1 page 2 Déposer et poser les pieces du systéme de lubrification
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22 - 20 Nm +90°7"/, de tour)

23 - Roue de chaine

Q de pompe a huile
U Retenir la roue de chaine avec le contre-appui -T10172-

24 - Chaine d'entrainement

U de pompe a huile
Q Marquer le sens de défilement (position de montage) avant la dépose

25- 25 Nm
26 - Pompe a huile

Q Toujours remplacer entierement

27 - 10 Nm
28 - Transmetteur de niveau/de température d'huile -G266-

Q Remplacer en cas d'endommagement

Q contrdler = Schémas de parcours du courant, Dépannage Equipement électrique et Emplacements de mon-
tage

29 - Carter d'huile

Q Déposer et poser = 17-1 page 3

30 - Vis de vidange d'huile, 30 Nm

U avec bague d'étanchéité imperdable
0 Remplacer

31- 13 Nm

O Ne desserrer et serrer que les vis sur le cété du volant moteur avec I'embout enfichable -T10058-

32- 45Nm

Déposer et poser le carter d'huile

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

L4
L4
L4
L4

Embout enfichable -T10058-

Perceuse manuelle avec brosse en plastique
Grattoir plat

Produit d'étanchéité a la silicone -D 176 404 A2-

Déposer

Déposer les panneaux d'insonorisation.

Dévisser le tuyau d'échappement avant du collecteur
d'échappement = Chap. 26-1.

Enlever la fiche du transmetteur de niveau/de tempé- p»>
rature d'huile -G266 -.

Vidanger I'huile moteur.

Retirer deux vis de fixation de la bride de la boite de
vitesses et du carter d'huile.

Dévisser le carter d'huile étanché avec du produit
d'étanchéité a la silicone.

Retirer le carter d'huile, le débloquer si nécessaire en
frappant légérement avec un maillet en caoutchouc.

Faire partir avec un grattoir plat les restes de produits
d'étanchéité adhérant au bloc-cylindres.

S17-0107

Edition 02.04 Déposer et poser les pieces du systéme de lubrification 1 7-1 page 3
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— Faire partir avec une %rosse rotative, par ex. une per- p>

ceuse manuelle munie d'une brosse en plastique, le
reste de produit d'étanchéité sur le carter d'huile (por-
ter des lunettes de protection).

— Nettoyer les surfaces d'étanchéité. Il ne doit y avoir ni
huile ni graisse

+ Vérifier la date de péremption du produit d'étanchéite.

o Le carter d'huile doit étre monté dans les 5 minutes
qui suivent I'application du produit d'étanchéité a la si-
licone.

¢ Le carter d'huile peut étre installé plus facilement et
plus strement si l'on met des goupilles filetées M6 de
guidage en deux endroits de la bride du bloc-cylin-
dres.

— Couper le bec du tube au niveau du trait avant (& du P>

bec 3 mm env.).

— Appliquer le produit d'étanchéité a la silicone sur la
surface propre du carter d'huile, comme indiqué sur la
figure. Le cordon de produit d'étanchéité doit:

¢ 2 ...3 mm d'épaisseur

+ Faire passer le cordon derriére le trou des vis -fle-
ches-

@ Remarque

L'épaisseur du cordon de produit d'étanchéité ne doit pas
étre plus importante sinon le surplus arriverait dans le
carter d'huile et pourrait boucher le tamis a l'intérieur du
tube d'aspiration d'huile.

— Mettre le carter d'huile tout de suite aprés et serrer |é-
gérement la totalité des vis du carter d'huile.

— Serrer les vis du carter d'huile a 13 Nm.

— Serrer a 45 Nm les vis du carter d'huile/de la boite de
vitesses.

@ Remarque

Le produit d'étanchéité doit sécher 30 minutes env. aprés
le montage du carter d'huile. Ne verser I'huile moteur
qu'ensuite.

Déposer et poser la pompe a huile

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Contre-appui -T10172-

Déroulement de I'opération

— Déposer le carter d'huile = 17-1 page 3.

e and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
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— Maintenir la roue de chaine de la pompe a huile avec 7

le contre-appui -T10172-.
— Défaire la vis de fixation de la roue de chaine. |

@ Remarque

Ne pas encore retirer la vis.

10172

— Pousser le tendeur de chaine avec un tournevis dans p>
-le sens de la fleche-.

— Retirer la vis de fixation de la roue de chaine.

— Enlever la roue de chaine de la pompe a huile et sortir
de la chaine.

$17-0111

~—" )

i

S17-0112

— Défaire les vis de fixation de la pompe a huile -fleches- b
et les retirer.

DICIOICIDICE

— Sortir la pompe a huile du bloc-cylindres.
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Poser

— Pousser le tendeur de chaine avec un tournevis dans p>

-le sens de la fleche-.

— Mettre la roue de chaine dans la chaine et sur l'arbre
de la pompe a huile.

— Veiller a ce que la roue de chaine soit correctement
positionnée sur I'arbre de la pompe a huile -fléche-.

— Serrer la vis de fixation de la roue de chaine.

— Maintenir la roue de chaine avec le contre-appui
-T10172-.

— Installer la clé dynamométrique -A- comme indiqué.
— Serrer les vis de fixation a 20 Nm + 90° ('/, de tour).

— Poser le carter d'huile = 17-1 page 3.

Controéler la pression d'huile et le con-
tacteur de pression d'huile

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Appareil de contrdle de pression d'huile, par ex.
-V.A.G 1342-

¢ Lampe témoin a diodes, par ex. -V.A.G 1527 -

¢ Setd'instruments de mesure, par ex. -V.A.G 1594 C -

@ Remarque

Contréle du fonctionnement et réparation de l'indicateur
optique et acoustique de pression = Schémas de par-
cours du courant, Dépannage Equipement électrique et
Emplacements de montage.

>

>
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Déroulement du controle

— Déposer le contacteur de pression d'huile dans la cu- >
lasse devant a gauche -fleche-.

— Visser le contacteur de pression d'huile dans l'appa- P>
reil de controle.

— Visser l'appareil de contréle dans la culasse a la place
du contacteur de pression d'huile.

— Mettre le cable marron de I'appareil de contréle a la
masse (-).

— Brancher la lampe témoin a diodes au plus de la bat-
terie et au contacteur de pression d'huile.

Si la diode électroluminescente s'allume:
— Remplacer le contacteur de pression d'huile -F1-.
Si la diode électroluminescente ne s'allume pas:

— Faire démarrer le moteur et laisser le régime monter
lentement.

La diode doit s'allumer lorsque la pression d'huile est
entre 0,03...0,07 MPa (0,3...0,7 bar) sinon remplacer
le contacteur de pression d'huile.

— Augmenter encore le régime.

La surpression de I'huile doit atteindre au moins 0.2
MPa (2 bar) a 2000 tr/mn et a une température de
I'huile de 80°C.

A un régime plus élevé, la surpression d'huile ne doit pas
dépasser 0.7 MPa (7 bar).

0%0%0°5°6°505

_—

=i

S$17-0126

o

V.A.G 1342
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19 — Refroidissement

19-1 Déposer et poser les piée-

ces du systeme de refroi-
dissement - Partie 1

A ATTENTION !

De la vapeur briilante ou liquide de refroidisse-
ment briilant peut s'échapper en ouvrant le vase
d'expansion. Mettre un chiffon sur le bouchon et
ouvrir prudemment.

@ Remarque

*

Le systeme de refroidissement est sous pression lors-
que le moteur est chaud. Laisser si nécessaire la
pression s'échapper avant d'effectuer des répara-
tions.

Les raccords des Durits sont fixés avec des colliers a
lame-ressort. N'utiliser que des colliers a lame-ressort
en cas de réparation.

Il est recommandé de se servir d'une pince spéciale
pour monter les colliers a lame-ressort.

Toujours remplacer les joints et les bagues d'étan-
chéité.

Lors de la pose, installer les Durits de liquide de refroi-
dissement sans aucune contrainte et sans qu'elles
soient en contact avec aucun des autres composants
(tenir compte de la marque sur le raccord du liquide de
refroidissement).

Les fleches faites sur les tuyaux de liquide de refroi-
dissement et sur les extrémités des Durits de liquide
de refroidissement doivent se faire face.

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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Systeme de refroidissement coté carrosserie - Apercu du montage

1 - Durit de liquide de refroidis- 3
sement du haut
Q Contréler sa fixation
Q Schéma de raccordement
des Durits de liquide de re-
froidissement = 19-1
page 5
2 - Joint torique
U Remplacer en cas d'endom-
magement
3 - Radiateur
O Déposer et poser = Chap.
19-2
U Aprés I'échange, remplacer
tout le liquide de refroidisse-
ment
4 - Bouchon
5 - Fiche de raccordement
6- 2Nm
7 - Vase d'expansion
Q Contréler I'étanchéité du sys-
teme de refroidissement
= Chap. 19-2.
Q Pression de controle
0,14...0,16 MPa (1,4...1,6
bar)
8 - Support
Q du radiateur
9- 5Nm
10 - Support
11- 5Nm $19-0137
12 - Bouche de guidage d'air
13- 5Nm
14 - Ventilateur 2 pour le liquide de refroidissement -V177-
15 - Connexion a fiches
16 - Ventilateur pour le liquide de refroidissement -V7-
Q avec appareil de commande pour ventilateur de liquide de refroidissement -J293-
17 - Durit de liquide de refroidissement du bas
Q Contréler sa fixation
Q Schéma de raccordement des Durits de liquide de refroidissement = 19-1 page 5
18 - Agrafe de retenue
19 - Transmetteur de température de liquide de refroidissement-sortie radiateur -G83-
20 - Joint torique
U Remplacer
1 9_1 page 2 Déposer et poser les piéces du systéme de refroidissement - Edition 02.04
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Systéeme de refroidissement c6té moteur - Apercu du montage

Régulateur de liquide de refroidissement - Apergcu du montage

1-
2-

3-
4-

5.
6 -

7-
8-

10 -

11 -

12 -

13 -
14 -

15 -

16 -

17 -
18 -

19 -

Tubulure de raccordement

Joint torique

U Remplacer

Ressort de pression

Transmetteur de température

du liquide de refroidissement

-G62-

Q Détendre le systéme de re-
froidissement si nécessaire
avant la dépose

Poussoir

Agrafe de retenue

Q Controler sa fixation

10 Nm

Carter du régulateur de liqui-

de de refroidissement

Bague d'étanchéité

O Remplacer

Vers I'échangeur thermique

Q Schéma de raccordement
des Durits de liquide de re-
froidissement = 19-1
page 5

Venant de I'échangeur thermi-

que

Q Schéma de raccordement
des Durits de liquide de re-
froidissement = 19-1
page 5

Carter de pompe du liquide de

refroidissement sur bloc-cy-

lindres

P
|
|
|
|

X
|

A

$19-0138

Tubulure de raccordement

pour vase d'expansion

Q Schéma de raccordement des Durits de liquide de refroidissement = 19-1 page 5
Tuyau du liquide de refroidissement

Q Schéma de raccordement des Durits de liquide de refroidissement = 19-1 page 5
Régulateur du liquide de refroidissement

U Plage de régulation

Thermocouple long: 87 °C ... 102 °C
thermocouple court: 103 °C...120 °C

5Nm

du radiateur, en bas

Q Schéma de raccordement des Durits de liquide de refroidissement = 19-1 page 5
Vers le radiateur, en haut

Q Schéma de raccordement des Durits de liquide de refroidissement = 19-1 page 5

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces du systeme de refroidissement -
S00.5707.00.40 Partie 1

19-1 page 3
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Pompe de liquide de refroidissement - Apercu du montage

1 - Pompe de liquide de refroidis-
sement
O Déposer et poser = Chap.
19-2
Q Contréler la mobilité
U avec bague d'étanchéité in-
tégrée
U Remplacer complétementen
cas d'endommagement etde
fuite
2- 9Nm
3- 20 Nm
U Pour desserrer et serrer, uti-
liser la clé pour pompe a eau
-MP 1-308- = Chap. 19-2
4 - Poulie
Q Attention a la fixation lors du
montage
U Déposer et poser la courroie
poly-V = Chap. 13-1

4 3
S19-0139
- Déposer et poser les piéces du systéme de refroidissement - Edition 02.04
19-1 page 4 Partie 1 $00.5707.00.40
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Schéma de raccordement des Durits de liquide de refroidissement

1 - Vase d'expansion
2 - Durit de liquide de refroidis- 2 3 5
sement
U de la soupape de recyclage
des gaz - N18- avec poten-
tiometre de recyclage des
gaz -G212-
3 - Soupape de recyclage des
gaz - N18- avec potentiométre
de recyclage des gaz -G212-
4 - Echangeur thermique pour
chauffage
5 - Refroidisseur d'huile de boite
de vitesses
U uniquement sur boite de vi-
tesses automatique —
6 - Durit de liquide de refroidis- ﬂ
sement 15
U vers soupape de recyclage
des gaz - N18- avec poten-
tiomeétre de recyclage des 14
gaz -G212-
7 - Durit de liquide de refroidis-
sement du haut
8 - Durit de liquide de refroidis-
sement du bas
9 - Radiateur
10 - Radiateur d'huile moteur
11 - Carter du régulateur de liqui-
de de refroidissement
12 - Culasse/bloc-cylindres 13 12 11 10
13 - Tuyau du liquide de refroidis- $19-0140
sement
14 - Pompe de liquide de refroidissement
15 - Tubulure d'admission
Vidanger le liquide de refroidissement et
en remettre
Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires
¢ Cuve de récupération par ex. -V.A.G 1306 -
+ Pince pour colliers a lame-ressort
+ Contréleur d'antigel
Edition 02.04 Déposer et poser les piéces du systeme de refroidissement - 1 9-1 page 5
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Vidanger

A ATTENTION !

En ouvrant le vase d'expansion, de la vapeur brii-
lante peut s'échapper. Mettre un chiffon sur le bou-
chon et ouvrir prudemment.

— Ouvrir le bouchon du vase d'expansion de liquide de
refroidissement.

— Déposer les panneaux d'insonorisation.

— Retirer la vis de vidange -fleche-.

@ Remarque

Observer les directives a suivre lors de la mise au rebut
du liquide de refroidissement!

Versement

Choisir un additif de liquide de refroidissement dans le
Catalogue des piéces de rechange d'origine SKODA
resp. dans la liste des additifs de liquide de refroidisse-
ment homologués = Révisions et entretien ;

Gr. de rép. 02.

Proportions recommandées:

Protection con- | Pourcentage Eau 2
tre le gel jus- d'antigel 12

qu'a

-25°C 40 % 60 %
-35°C 50 % 50%

1) Le pourcentage d'additif de liquide de refroidissement ne doit pas
étre inférieur a 30 % pour la protection contre la corrosion et ne doit
pas dépasser 60 % sinon la protection antigel diminue et le refroi-
dissement devient moins efficace.

2) La quantité de liquide de refroidissement peut varier selon I'équipe-
ment du véhicule.

Raccorder la Durit de liquide de refroidissement sous
le radiateur.

Poser les panneaux d'insonorisation.

Ne verser du liquide de refroidissement que jusqu'ala b
marque max. du vase d'expansion.

Fermer le vase d'expansion.

Faire démarrer le moteur et le laisser tourner jusqu'a
ce que le ventilateur démarre.

A ATTENTION !

En ouvrant le vase d’'expansion, de la vapeur bri-
lante peut s'échapper. Mettre un chiffon sur le bou-
chon et ouvrir prudemment.

— Contrbler le niveau de liquide de refroidissement eten
rajouter si nécessaire. Lorsque le moteur est a sa

S19-0141

S$19-0157

19-1 page 6

Déposer et poser les piéces du systéme de refroidissement -
Partie 1
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empérature de service, le niveau du liquide de refroi-

dissement doit impérativement arriver jusqu'a la mar-
que « max. », mais se trouver entre les marques
« min. » et « max. » si le moteur est froid.

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces du systeme de refroidissement -
S00.5707.00.40 Partie 1
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19-2 Deéposer et poser les pie- 7 .
ces du systeme de refroi-
dissement - Partie 2

Déposer et poser ventilateur du radia-
teur -V7- et -V177-

Déposer

— Déposer le filtre a air avec la protection du moteur
= Chap. 24-1.

— Séparer le soufflet en caoutchouc -1- du guidage d'air p>
-2-.

— Déverrouiller les deux crans de maintien -fleches- et
enlever le guidage d'air.

§$19-0142

— Dévisser le guidage d'air sur le support de serrure -fle- p
ches-.

SN
<
o

— Déposer les panneaux d'insonorisation.

— Débrancher la connexion a fiches -1- et défaire les vis p
de fixation de la bouche de guidage d'air -fleches-.

— Enlever la bouche de guidage d'air avec les ventila-
teurs par le haut.

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces du systeme de refroidissement - 1 9-2 page 1
S00.5707.00.40 Partie 2
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— Débrancher la connexion a fiches -2- et dégager le ca- p>

ble.

— Débrancher la connexion a fiches -1- de la pipe de
guidage et dégager le cable.

— Retirer les écrous -fleches- et déposer le ventilateur.

Poser

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse.

Déposer et poser le radiateur

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Cuve de récupération par ex. -V.A.G 1306-
+ Pince pour colliers a lame-ressort
¢ Controleur d'antigel

Déposer

— Vidanger le liquide de refroidissement = Chapitre 19-
1.

— Déposer la bouche de guidage d'air = 19-2 page 1,
déposer et poser le ventilateur du radiateur -V7- et
-VAT77-.

— Débrancher du radiateur les Durits de liquide de re-
froidissement.

— Retirer la vis de fixation pour palier du radiateur droit
et gauche = Chap. 19-1.

— Faire pivoter Iégérement le radiateur vers l'arriére et le
sortir par le haut.

Véhicules avec climatiseur

— Observer les remarques complémentaires et tenir
compte des opérations de montage = 19-2 page 2.

Poser

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse. Tenir
compte de ce qui suit:

— Verser le liquide de refroidissement = Chapitre 19-1.

Remarques complémentaires et travaux de
montage si véhicules avec climatiseur:

@ Prudence !

Il est interdit d'ouvrir le circuit de frigorigéne du cli-
matiseur.

:

1 9_2 age 2 Déposer et poser les piéces du systéme de refroidissement -
Pag Partie 2

Edition 02.04
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@ Remarque

Pour éviter que le condensateur ainsi que les conduites
de frigorigene et le Durits ne soient endommagées, il faut
veiller a ce que les conduites et les Durits ne soient pas
distendues, pliées ou tordues.

Dévisser les colliers de maintien des conduites de fri-
gorigéne.

Déposer le pare-chocs avant = Carrosserie - Tra-
vaux de montage ; Gr. de rép. 63.

Dévisser les vis de fixation -2- du condensateur sur le p>
radiateur.

Désolidariser le radiateur du support de serrure.

Tirer prudemment le radiateur un peu vers la droite et p>
défaire la vis de fixation -fleche- latérale du condensa-
teur sur le radiateur.

Controler I'étanchéité du systéeme de re-
froidissement

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Appareil de contréle du systéme de refroidissement,
par ex. -V.A.G 1274-

+ Adaptateur, par ex. -V.A.G 1274/8-
+ Adaptateur, par ex. -V.A.G 1274/9 -

Condition du contréle

o Moteur a sa température de service

Déroulement du controle

A ATTENTION !

En ouvrant le vase d'expansion, de la vapeur bri-
lante peut s'échapper. Mettre un chiffon sur le bou-
chon et ouvrir prudemment.

Ouvrir le bouchon du vase d'expansion de liquide de
refroidissement.

Placer I'appareil de contrble du systeme de refroidis- B>
sement -V.A.G 1274- avec l'adaptateur -V.A.G 1274/
8- sur le vase d'expansion.

Générer une surpression d'env. 0,1 MPa (1 bar) avec
la pompe a main de l'appareil de controle.

Chercher la fuite et y remédier si la pression baisse.
Controler la soupape de surpression dans le
bouchon

— Visser le bouchon sur I'appareil de contrdle avec
I'adaptateur -V.A.G 1274/9-.

http://www.simpopdf.com
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— Générer une surpression d'env. 0,16 MPa (1,6 bar)

avec la pompe a main de l'appareil de contrdle.

— La soupape de détente doit s'ouvrir a une pression de
0,14...0,16 MPa (1,4...1,6 bar).

Déposer et poser la pompe de liquide de
refroidissement

@ Remarque

¢ Le joint intégré dans la pompe de liquide de refroidis-
sement ne doit pas étre séparé de la pompe de liquide
de refroidissement.

+ Remplacer complétement la pompe de liquide de re-
froidissement avec le joint en cas de fuite et d'endom-
magement.

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Clé pour pompe a eau -MP 1-308-
Modifier la clé pour pompe a eau -MP 1-308-

— En raison des vis de fixation modifiées pour la poulie P>
de la pompe de liquide de refroidissement, les trois
courbures doivent étre limées.

-a- au moins 1 mm

Déposer

— Vidanger le liquide de refroidissement = Chapitre 19-
1.

— Déposer la coquille avant droite du passage de roue
= Carrosserie - Travaux de montage ; Gr. de rép. 66.

N MP 1-308
— Déposer la courroie poly-V = Chapitre 13-1.
— Déposer la poulie de la pompe de liquide de refroidis-

sement.

A cet effet, utiliser la clé pour pompe a eau -MP 1-308-
modifiée.

— Retirer les vis de la pompe de liquide de refroidisse-
ment.

— Sortir la pompe de liquide de refroidissement du bloc-
cylindres.

Poser

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse en obser-
vant les points suivants:

— Installer la pompe de liquide de refroidissement dans
le bloc-cylindres.
— Serrer les vis de fixation a 25 Nm.

— Serrer la poulie de la pompe de liquide de refroidisse-
ment a 20 Nm.

— Poser la courroie poly-V = Chapitre 13-1.

- Déposer et poser les piéces du systéme de refroidissement - Edition 02.04
19-2 page 4 Partie 2 $00.5707.00.40
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— Poser la coquille avant droite du passage de roue

= Carrosserie - Travaux de montage ; Gr. de rép. 66.

— Verser le liquide de refroidissement = Chapitre 19-1.

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces du systeme de refroidissement -
S00.5707.00.40 Partie 2
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20 — Systéeme d'alimentation

20-1 Déposer et poser les pié-
ces de l'alimentation en
carburant - Partie 1

@ Remarque

+ Les Durits d'alimentation du moteur ne doivent étre
fixées qu'avec des colliers a lame-ressort. Il est inter-
dit d'utiliser des colliers de blocage ou vissés.

+ Pour vider le réservoir de carburant, il est recomman-
dé d'utiliser I'aspirateur de carburant.

+ Il est recommandé de se servir d'une pince spéciale
pour monter les colliers a lame-ressort.

Respecter les mesures de sécurité = Chap. 01-1.
Respecter les regles de propreté = Chap. 01-1.

Régulation électronique de la puissance motrice (accélé-
rateur électrique) = Chap. 20-3.

Systéme du réservoir a charbon actif = Chap. 20-4.

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie 20-1 page 1
S00.5707.00.40 1
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Réservoir de carburant avec piéces amovibles - Apercu du montage

1 - Piéce de montage

2 - Bouchon du réservoir

3 - Connexion a la masse

4- 11 Nm

5 - Support

6 - Réservoir a carburant
U Déposer et poser = 20-1

page 5

7- 20 Nm

8 - Rondelle de fixation

9 - Ruban de serrage

U Attention a la position de
montage

10 - Ecran de protection thermi-
que
11 - Filtre a carburant
Q Position de montage
= Fig. 2 au 20-1 page 8
12 - Conduite d'arrivée
U vers pompe a haute pression
Q Vérifier la fixation
13 - Conduite d'aération
Q vers réservoir a charbon actif

Q Clipsée latéralement au ré-
servoir de carburant

Q Vérifier la fixation
14 - Bague d'étanchéité
QO Remplacer en cas d'endom-
magement

Q Humidifier avec du carburant | 7 :

avant le montage

15 - Unité de refoulement de carburant
Déposer et poser = 20-1 page 3
Controler la pompe d'alimentation en carburant = Chap. 20-2.
Respecter la position correcte de montage dans le réservoir a charbon actif
avec transmetteur pour indicateur de réserve de carburant -G-
Déposer et poser le transmetteur de l'indicateur de réserve de carburant -G- = 20-1 page 5
Nettoyer le tamis s'il est encrassé
16 - Jonc de verrouillage, 145 Nm

Q Vérifier la fixation

U Déposer et poser avec la clé -T30101-
17 - Conduite d'arrivée

QO Noire

Q Clipsée latéralement au réservoir de carburant

Q Vérifier la fixation
18 - Conduite de retour

Q Bleue

Q Clipsée latéralement au réservoir de carburant

Q Vérifier la fixation
19 - Trappe du réservoir

Q avec cuvette en caoutchouc

Q Déposer et poser = Carrosserie - Travaux de montage ; Gr. de rép. 70

[y Iy Oy

- Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie Edition 02.04
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Fig.1: Position de montage de la bride de I'unité de >

refoulement de carburant

La marque -3- sur la bride de I'unité de refoulement de
carburant est tournée dans le sens contraire du déplace-
ment.

@ Remarque

La bride de I'unité de refoulement ne peut étre posée que
dans cette position.

La conduite de retour -1- bleue ou marquée en bleue.

La conduite d'arrivée noire -2-.

@ Remarque

Apres la pose de la bride, contréler I'unité de refoulement
de carburant pour savoir si les conduites d'arrivée, de re-
tour et d'aération sont encore bien clipsées au réservoir
de carburant.

Déposer et poser lI'unité de refoulement
de carburant

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ CIé pour écrou-raccord -T30101-

Déposer
Conditions

e Le réservoir de carburant ne doit contenir que '/,
maximum.

@ Remarque

+ Sinécessaire, vider le réservoir de carburant avec
l'aspirateur a cet effet.

+ Tenir compte des mesures de sécurité avant de com-
mencer les travaux de montage = Chap. 01-1.

+ Respecter les regles de propreté = Chap. 01-1.
— Le contact étant coupé, déconnecter la tresse de
masse de la batterie.

— Déposerlabanquette arriere = Carrosserie - Travaux
de montage ; Gr. de rép. 72.

— Sortir le calculateur de pompe a carburant -J538- -1- p»>

du cache -4- et débrancher la fiche -3-.

— Déclipser le cache -4-.

A ATTENTION !

La conduite d'arrivée de carburant est sous pres-
sion! Mettre un chiffon autour du raccord avant de
I'enlever. Puis laisser la pression s'échapper en ti-
rant prudemment sur la conduite.

/

|

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie

$00.5707.00.40

1

20-1 page 3



20

OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Simpo PDF Merg
— Déverrouiller la fiche de raccordement ainsi que les

conduites d'alimentation -1- et -2- de la bride de l'unité
de refoulement de carburant.

@ Remarque

Pour déverrouiller les conduites d'alimentation, enfoncer
le circlip.

— Ouvrir le jonc de verrouillage avec la clé -T30101-.

— Extraire I'unité de refoulement de carburant et la ba-

gue d'étanchéité de I'ouverture du réservoir de carbu
rant.

@ Remarque

Si l'unité de refoulement doit étre remplacée, I'ancienne

unité de refoulement doit étre vidée avant la mise au re-
but.

Poser

La pose de I'unité de refoulement de carburant doit avoir
lieu exactement dans I'ordre inverse du démontage. Te-
nir compte de ce qui suit:

@ Remarque

+ Veillerlors de l'installation de I'unité de refoulement de
carburant a ne pas plier le transmetteur de l'indicateur
de réserve de carburant.

Insérer a sec la bague d'étanchéité de I'unité de refou-
lement de carburant dans Il'ouverture du réservoir de
carburant.

Passer du carburant sur la bague d'étanchéité pour la
monter uniquement a l'intérieur de l'unité de refoule-
ment de carburant.

Faire attention a la position de montage de la bride de
l'unité de refoulement de carburant: La marque sur la
bride -3- doit étre tournée dans le sens contraire du
déplacement. La bride de I'unité de refoulement ne
peut étre posée que dans ceftte position.

Ne pas intervertir la conduite d'arrivée et la conduite
de retour.

Vérifier si les raccords sont bien serrées.

Apres la pose de I'unité de refoulement de carburant,
controler si les conduites d'arrivée, de retour et d'aé-
ration sont bien clipsées au réservoir de carburant.

Observer les mesures nécessaires apres avoir re-
branché la batterie = Installation électrique ;
Gr. de rép. 27.

>
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+ Adapter le calctlateur de pompe a carburant -J538- a

I'appareil de commande du moteur Diagnostic du vé-
hicule, systeme de mesure et d'information
-VAS 5051-.

+ Interroger la mémoire de défauts, supprimer si néces-
saire les défauts existants et effacer la mémoire de
défauts = Diagnostic du véhicule et du systeme d'in-
formation et de mesure -VAS 5051-.

Déposer et poser le transmetteur de I'in-
dicateur de réserve de carburant -G-

Déposer

— Déposer I'unité de refoulement de carburant = 20-1
page 3.

— Débloquer les fiches des cables -1... 3- et les retirer. P

@ Remarque

Tenir compte de la position des raccords pour le monta-
ge.

— Lever les brides de retenue -4- et -5- avec un tourne-
vis et retirer par le bas le transmetteur de l'indicateur
de réserve de carburant -G- -fleche-.

Poser

— Faire entrer le transmetteur de l'indicateur de réserve 3
de carburant -G- dans les guidages de l'unité de re- 2
foulement de carburant et pousser vers le haut jus-

qu'au déclic. 1

— Brancher les fiches des cables et contrbler si le trans-
metteur est correctement positionné.

[/

— Poser l'unité de refoulement de carburant = 20-1
page 3.

Déposer et poser le réservoir de carbu- \\\)i QB ——[(s20-0162_]
—s

rant

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Dispositif de levage pour moteur/boite de vitesses,
par ex. -V.A.G 1383 A-

Déposer

— Tenir compte des mesures de sécurité avant de com-
mencer les travaux de montage = Chap. 01-1.

— Le contact étant coupé, déconnecter la tresse de
masse de la batterie.

— Extraire la piéce de montage de la trappe du réservoir
et déposer la trappe du réservoir = Carrosserie - Tra-
vaux de montage ; Gr. de rép. 55.

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie 20-1 page 5
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Vider le réservoir de carburant et nettoyer tout autour

du tuyau de remplissage.

Déposer la banquette arriere = Carrosserie - Travaux
de montage ; Gr. de rép. 72.

Déclipser le cache -4- avec le calculateur de pompe a P>
carburant -J538- -1-.

Débrancher la fiche de raccordement a 5 broches de
la bride I'unité de refoulement de carburant.

Dévisser la roue arriére droite.

Déposer la coquille arriére droite du passage de roue
= Carrosserie - Travaux de montage ; Gr. de rép. 66.

Dévisser la tubulure de versement de la superstructu- p>
re -fleches-.

Désolidariser tous les supports de I'échappement ar-
riere de la superstructure. Puis I'échappement doit
étre légeérement descendu et accroché avec du fil a la
superstructure.

A ATTENTION !

La conduite d'arrivée de carburant est sous pres-
sion! Mettre un chiffon autour du raccord avant de
I'enlever. Puis laisser la pression s'échapper en ti-
rant prudemment sur la conduite.

@ Remarque

Pour déverrouiller les conduites d'alimentation, enfoncer
le circlip.

Poser

Débrancher du raccord la conduite d'aération -1-
(blanche) et la conduite d'arrivée -2- (noire).

Dévisser le ruban de serrage et les vis de fixation. Ce
faisant, retenir le réservoir de carburant avec le dispo-
sitif de levage pour moteur/boite de vitesses, par ex.

-V.A.G 1383 A-.

Abaisser le réservoir de carburant.

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse. Tenir
compte de ce qui suit:

*

Poser les conduites d'aération et de carburant sans
les plier.

Ne pas intervertir la conduite d'arrivée et la conduite
de retour (la conduite de retour est bleue ou a une
marque bleue, la conduite d'arrivée est noire).

Vérifier si les raccords sont bien serrées.

lit Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
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+ Controler la connexion a la masse du réservoir de car-

burant/de la carrosserie sur la tubulure de versement.

+ Aprés la pose du réservoir de carburant, contréler si
les conduites d'arrivée, de retour et d'aération sont
bien clipsées au réservoir de carburant.

+ Observer les mesures nécessaires apres avoir re-
branché la batterie = Installation électrique ;
Gr. de rép. 27.

+ Adapter le calculateur de pompe a carburant -J538- a
I'appareil de commande du moteur Diagnostic du vé-
hicule, systéme de mesure et d'information
-VAS 5051-.

+ Interroger la mémoire de défauts, supprimer si néces-
saire les défauts existants et effacer la mémoire de
défauts = Diagnostic du véhicule et du systéme d'in-
formation et de mesure -VAS 5051-.

Filtre a carburant - Apergu du montage

1 - Filtre a carburant

O avec vanne de limitation de
pression incorporée pour
conduite de retour de carbu-
rant

Pression d'ouverture: 0,60
...0,68 MPa (6,0 ... 6,8 bar)

U Ne pas intervertir les rac-
cords

U Position de montage
= Fig. 2 au 20-1 page 8
2 - Conduite d'arrivée de carbu-
rant
U Noire
U Venant du réservoir a carbu-

rant X1

Q Pour déverrouiller, enfoncer
le circlip.
3 - Conduite de retour de carbu-
rant
O Bleue
O Vers le réservoir a carburant
Q Pour déverrouiller, enfoncer
le circlip.
4 - Conduite d'arrivée de carbu-
rant
Q1 Noire
Q vers moteur
Q Pour déverrouiller, enfoncer 6 5
le circlip.
5- 3Nm
6 - Support

S20-0164

O pour filtre a carburant
Q fixé au réservoir de carburant

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie
S00.5707.00.40 1
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Fig. 2: osition de montage du réservoirde carbu- p-

rant

La tige -2- du boitier du filtre doit venir prendre dans la dé-
coupure -1- du support.

Le sens d'écoulement est indiqué par les fleches.

- Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie Edition 02.04
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263-2 Déposer et poser les pie-
ces de l'alimentation en

carburant - Partie 2

Contréler la pompe d'alimentation en
carburant

Respecter les mesures de sécurité = Chap. 01-1.

Respecter les regles de propreté = Chap. 01-1.

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires
+ CIé pour écrou-raccord -T30101-

+ Dispositif de mesure de pression, par ex.
-V.A.G 1318 -
Adaptateur, par ex. -V.A.G 1318/1-
-V.A.G 1318/11-
-V.A.G 1318/17-
-V.A.G 1318/23-

Télécommande, par ex. -V.A.G 1348/3A- avec cable
d'adaptateur, par ex. -V.A.G 1348/3-2-

Set d'instruments de mesure, par ex. -V.A.G 1594 C -

Adaptateur, par ex.
Adaptateur, par ex.
Adaptateur, par ex.

* & o o o

*

+ Autodiagnostic du véhicule, systéme de mesure et
d'information -VAS 5051-

+ Reécipient de mesure

Controle du fonctionnement et de I'alimentation
en tension

Conditions du contréle
e | atension de la batterie doit étre de 11,5 V au mini-
mum

e Fusible F6 et F27 dans le porte-fusibles dans le ta-
bleau de bord en ordre

e Calculateur de pompe a carburant -J538- en ordre
Mettez le contact.

Le démarrage de la pompe d'alimentation doit se met-
tre en marche briévement.

@ Remarque

La pompe d'alimentation en carburant tourne trés silen-
cieusement.

— Coupez le contact.

La pompe d'alimentation en carburant ne démarre
pas:

— Déposer la protection de l'unité de refoulement de car-
burant.

— Actionner brievement le démarreur. La pompe a car-
burant doit démarrer.
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@ Remarque

La pompe d'alimentation en carburant tourne trés silen-
cieusement.

— Couper le contact.
Si la pompe a carburant ne démarre pas:

— Déposer labanquette arriére = Carrosserie - Travaux
de montage ; Gr. de rép. 72.

— Déclipser le cache -4- avec le calculateur de pompe a P>
carburant -J538- -1-.

— Débrancher la fiche de raccordement a 5 broches de
la bride I'unité de refoulement de carburant.

— Brancher le contréleur de tension avec les cables aux P>
contacts extérieurs de la fiche.

— Mettre le contact.

La diode électroluminescente doit s'allumer briéve-
ment.

La diode électroluminescente ne s'allume pas:

— Déterminer la discontinuité dans le cable d'alimenta-
tion d'aprés le schéma électrique et y remédier
= Schémas de parcours du courant, Dépannage
Equipement électrique et Emplacements de montage.

La diode électroluminescente s'allume (I'alimentation en
tension est en ordre):

— Déposer I'unité de refoulement de carburant = Chap.

20-1.

— Controler si les cables électriques sont raccordés en-
tre la bride et I'unité de refoulement de carburant.

Si aucune discontinuité dans les cables:

— La pompe d'alimentation en carburant défectueuse,
remplacer l'unité de refoulement de carburant.

Controler la pression du carburant et le clapet
de retenue

Controler la pression du carburant

@ Remarque

Lors de ce contrble, vérification simultanée de I'étanchéi-
té des raccords de la conduite d'arrivée de carburant en-
tre I'unité de refoulement et le point de raccordement du
dispositif de mesure de la pression -V.A.G 1318-.

A ATTENTION !

La conduite d'arrivée de carburant est sous pres-
sion! Mettre un chiffon autour du raccord avant de
I'enlever. Puis laisser la pression s'échapper en ti-
rant prudemment sur la conduite.

20_2 page 2 Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie
2
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nlever la conduite d'arrivée de carburant -2- et récu- p>
pérer le carburant qui s'écoule avec un chiffon. p / ff
@ —3l
Remarque (
N

Pour déverrouiller la conduite d'alimentation, enfoncer le
circlip.

D)) A

65
S10-0213
\\7

— Brancher le dispositif de mesure de pression |
-V.A.G 1318- avec I'adaptateur -V.A.G 1318/23- et V.A.G 1318
I'adaptateur -V.A.G 1318/17- a la conduite d'arrivée V.A.G 1318/11

de carburant.
V.A.G 1318/23

— Fermer le robinet d'arrét de I'appareil de mesure.
La manette est alors tournée dans la position -B-.

— Mettre le contact et le couper si souvent jusqu'a ce
que la pression du carburant sur le manomeétre ne
monte plus.

— Relever la pression du carburant sur le manomeétre.

Valeur consignée: minimum 0,6 MPa (6 bars).

Contréler le clapet de retenue

A ATTENTION !

Risque de giclement en ouvrant la vanne d'arrét;
tenir un récipient devant le raccord libre du dispo-
sitif de mesure.

il V.A.G 1318/1
ouvrant prudemment le robinet d'arrét. V.A.G 1318/17

— Observer la chute de pression sur le manometre.

— Faire descendre la pression a 0.5 MPa (5 bar) en

Au bout de 10 minutes, la pression ne doit pas étre re-
tombée en dessous de 0,45 MPa (4,5 bars).

Si la pression continue a tomber:

— Contrbler I'étanchéité des raccords.

Si aucun défaut n'est constaté dans les cables:

— La pompe d'alimentation est défectueuse, remplacer
l'unité de refoulement de carburant = Chap. 20-1.

Contréler le débit

— Déposer labanquette arriére = Carrosserie - Travaux
de montage ; Gr. de rép. 72.

Edition 02.04 Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie 20-2 page 3
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— Déclipser le cache -4-avec le calculateur de pompe a P>

carburant -J538- -1-.

— Débrancher la fiche de raccordement a 5 broches de P

la bride I'unité de refoulement de carburant.

— Raccorder la télécommande -V.A.G 1348/3A- avec
les cables auxiliaires au contact -1- de la pompe d'ali-
mentation en carburant et au plus (+) de la batterie.

— Relier les contacts -5- de la fiche et de la pompe d'ali-
mentation en carburant avec le cable auxiliaire du set
d'instruments de mesure -V.A.G 1594 C-.

— Retirer le bouchon de la tubulure de versement de
carburant.

A ATTENTION !

La conduite d'arrivée de carburant est sous pres-
sion! Mettre un chiffon autour du raccord avant de
I'enlever. Puis laisser la pression s'échapper en ti-
rant prudemment sur la conduite.

— Enlever la conduite d'arrivée de carburant -2- et récu- p>

pérer le carburant qui s'écoule avec un chiffon.

@ Remarque

Pour déverrouiller la conduite d'alimentation, enfoncer le
circlip.

5 <
2
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rancher le dispositif de mesure de pression
-V.A.G 1318- avec l'adaptateur -V.A.G 1318/23- et
I'adaptateur -V.A.G 1318/17- a la conduite d'arrivée
de carburant.

— Emboiter I'adaptateur -V.A.G 1318/1- sur I'adaptateur
-V.A.G 1318/11- du dispositif de mesure de pression
et maintenir dans le récipient de mesure.

— Ouvrir le robinet du dispositif de mesure de pression.

La manette est alors tournée dans le sens de I'écou-
lement -A-.

— Actionner la télécommande -V.A.G 1348/3A-. Fermer
lentement le robinet jusqu'a ce que le manométre in-
dique une surpression de 0,4 bars (4 MPa). Ne plus
modifier la position du robinet et et ne plus actionner
la télécommande.

— Vider le récipient de mesure.

— Le débit de la pompe d'alimentation dépend de la ten-
sion de la batterie. C'est la raison pour laquelle il faut
brancher le multimetre a la batterie.

— Actionner la télécommande pendant 30 secondes et
mesurer alors la tension de la batterie.

— Comparer le débit refoulé a la valeur consignée. >
*) Débit minimum en cm 3/30 s

**) Tension a la pompe d'alimentation avec moteur arrété
et pompe en marche (env. 2 volts de moins que la tension
de la batterie).

Exemple de lecture:

Une tension de 12,5 V est mesurée au niveau de la bat-
terie durant le contréle. La tension au niveau de la pompe
d'alimentation en carburant étant inférieure de 2 V env.
par rapport a celle de la batterie, le débit minimum est
donc de 675 cm 3/30 s.

Si le débit minimum n'est pas obtenu:

— Vérifier si la conduite d'arrivée de carburant présente
des rétrécissements (coudes) ou est bouchée.

Si la pompe a carburant est en ordre :

— Contréler le débit de carburant avant le filtre a carbu-
rant.

— Débrancher la conduite d'arrivée de carburant-1-a p»
I'entrée du filtre a carburant.

@ Remarque

Pour déverrouiller la conduite d'alimentation, enfoncer le
circlip.

— Raccorder le dispositif de mesure de pression
-V.A.G 1318- avec l'adaptateur -V.A.G 1318/17-a la
conduite d'arrivée de carburant -1-.

http://www.simpopdf.com

V.A.G 1318
V.A.G 1318/11
V.A.G 1318/23

= \©

V.A.G 1318/17

V.A.G 1318/1

cm ¥30s*)

900

~ 850
- 800

750

700

Y

650

600
550

500
450

12V*)

S§20-0170

V.A.G 1318/11

V.A.G 1318/1
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— Répéter le contrble du débit de la méme maniére que
le contréle dans le compartiment moteur.

Si le débit minimum est alors atteint :
— Remplacer le filtre a carburant.
Si le débit minimum n'est encore pas obtenu :

— Déposer I'unité de refoulement de carburant et contré-
ler si le tamis du filtre est sale.

Uniguement si aucun défaut n'a été constaté jusqu'ici:

— Remplacer l'unité de refoulement de carburant.

— Rebrancher toutes les conduites de carburant défai-
tes.

Le débit a été obtenu toutefois on suppose qu'ily a un dé-
faut dans l'alimentation en carburant (par ex. défaillance
temporaire de I'alimentation).

— Contrbler la consommation de courant de la pompe
d'alimentation = 20-2 page 6.
Contréler la consommation de courant de la

pompe d'alimentation

— Déposer labanquette arriére = Carrosserie - Travaux
de montage ; Gr. de rép. 72.

— Déclipser le cache -4- avec le calculateur de pompe a b
carburant -J538- -1-.

— Brancher la pince du diagnostic du véhicule, systeme
de mesure et d'information -VAS 5051- au cable du
contact 1 de la fiche de raccordement a 5 broches.

— Faire démarrer le moteur et le laisser tourner au ralen-
ti.

— Mesurer la consommation de courant de la pompe
d'alimentation.

Valeur consignée: max. 9 ampeéres

@ Remarque

Le contréle peut également étre effectué lors d'un essai

sur route si I'anomalie constatée dans le systéme d'ali-
mentation n'est que temporaire, toutefois un 2eme méca-
nicien est nécessaire.

La consommation de courant est dépassée :

— La pompe d'alimentation en carburant défectueuse,
remplacer l'unité de refoulement de carburant.

Déposer et poser la pompe a carburant
et a haute pression

Respecter les mesures de sécurité = Chap. 01-1.
Respecter les regles de propreté = Chap. 01-1.

Conditions

20_2 page 6 Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie
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e | e moteur doit étre froid.

Déposer

— Déposer le filtre a air avec la protection du moteur
= Chap. 24-1.

A ATTENTION !

La conduite d'arrivée de carburant et de haute
pression sont sous pression! Mettre un chiffon
autour du raccord avant de le desserrer. Puis lais-
ser la pression s'échapper en tirant prudemment
sur la Durit et en desserrant prudemment la con-
duite de haute pression.

U \\ \\\ iyl e :
— Débrancher de la pompe a carburant et a haute pres- p> ‘// J@ = ?% 3 " /Q%]]\\

sion -1- la Durit d'arrivée -9-.

@ Remarque

Récupérer le carburant qui s'écoule avec un chiffon.

— Déposer la conduite a haute pression -8-. A cet effet,
dévisser les écrous-raccords -5- et -6- et la vis -7-.
— Débrancher la fiche de raccordement -4-.

— Retirez les vis -3-.

@ Prudence !

Ne pas dévisser le couvercle -2-. Sinon risque d’en-
dommagement des composants intérieurs de la
pompe a carburant et a haute pression.

— Enlever la pompe a carburant et a haute pression -1-
du carter de l'arbre a cames.

Poser

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse en obser-
vant les points suivants:

@ Remarque

Le joint torique de la pompe a carburant et a haute pres-
sion doit toujours étre remplacé.

— Insérer la pompe a carburant et a haute pression -1- P>

avec un nouveau joint torique huilé dans le carter de
I'arbre a cames.

— Serrer a 8 Nm les vis de fixation -3- de la pompe a car-
burant et a haute pression -1-.

— Brancher la fiche de raccordement -4-.

— Poser comme suit la conduite a haute pression -8-:
1 - Introduire I'écrou-raccord -6- de 2 tours.
2 - Serrer I'écrou-raccord -5- manuellement.

3 - Serrer I'écrou-raccord -6- manuellement.
4 - Serrer la vis -7- a 8 Nm.
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5 - Serrer I'écrou-raccord -6- a 1

6 - Serrer I'écrou-raccord -5- a 18 Nm.
— Fixer a la pompe a carburant et a haute pression -1-
la Durit d'arrivée -9- .

— Poser le filtre a air avec la protection du moteur
= Chap. 24-1.

- Déposer et poser les piéces de I'alimentation en carburant - Partie Edition 02.04
20-2page 8 2 $00.5707.00.40
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Sim . [ L,
20-3 Regulation électronique de la puissance motrice (accéléra-

teur électrique)

Module de la pédale d'accélérateur - Apercu du montage

1 - Cable
2 - Fiche de raccordement 2
Qd Noire

3 - Module de la pédale d'accélé-

4 - Capuchon 1
5- 9Nm

O a6 broches

rateur

U avec transmetteur de posi-
tion de la pédale d'accéléra-
teur -G79- et transmetteur -
2- de position de la pédale
d'accélérateur -G185-

Q Déposer et poser = 20-3
page 1

S20-0174

Dépose et pose du module de la pédale
d'accélerateur

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

*

Outil de déverrouillage -T10238-

Déposer

Déposer la protection au niveau du plancher.

Débrancher la fiche de raccordement au niveau du
module de la pédale d'accélérateur.

Extraire le capuchon dans la zone supérieure du mo-
dule de la pédale d'accélérateur.

Retirer la vis de fixation.

Edition 02.04 Régulation électronique de la puissance motrice (accélérateur
S00.5707.00.40 électrique)

20-3 page 1
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Pour la dépose du module de la pédale d'accéléra-
teur, pousser I'outil de déverrouillage -T10238- (pour
véhicules avec direction a droite 'outil de déverrouilla-
ge -T10240-) comme indiqué jusqu'a la butée dans les
ouvertures prescrites.

Sortir le module de la pédale d'accélérateur.

Poser

La pose doit étre effectuée dans l'ordre inverse.

>

\

110238

20-3 page 2

Régulation électronique de la puissance motrice (accélérateur
électrique)

Edition 02.04
S00.5707.00.40
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-4  Systéme du reservoir a charbon acti

Systéme du réservoir a charbon actif - Apergcu du montage

@ Remarque

¢ Les raccords des Durits sont fixés avec des colliers a lame-ressort et de blocage.
¢ Toujours remplacer les colliers de blocage par des colliers a lame-ressort.
+ Il est recommandé de se servir d'une pince spéciale pour monter les colliers a lame-ressort.

Respecter les mesures de sécurité = Chap. 01-1.

Respecter les regles de propreté = Chap. 01-1.

1 - Réservoir a charbon actif
O Localisation: dans le com-
partiment moteur a droite
2 - Valve de maintien de pression
avec Durit de raccordement
3 - Durit de raccordement
Q Vérifier la fixation
QO Venant du réservoir a carbu-
rant
4- 10 Nm
5 - Electrovanne 1 pour systéme

de réservoir a charbon actif

-N80-

Q Lorsque le contact est cou-
pé, la soupape est fermée.

U Lorsque le moteur est a sa
température de service, la
vanne est activée par I'appa-
reil de commande du moteur
(cadencée)

6 - Durit de raccordement
U vers la tubulure d'admission
O Vérifier la fixation
7 - Support
Q du réservoir a charbon actif
8 - Durit de ventilation
9 - Passe-céble

S20-0176

Controler lI'aération du réservoir de car-
burant

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Testeur de dépression, par ex. -V.A.G 1368-
¢+ Pompe manuelle a vide, par ex. -V.A.G 1390-

Edition 02.04 Systéme du réservoir & charbon actif 20-4 page 1
S00.5707.00.40
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Condition du controle

e Le contact doit étre coupé.

Déroulement du controle

— Débrancher la conduite d'aération -1-. A cet effet, en- p
foncer le circlip.

— Raccorder la pompe a vide manuelle et le testeur de b
dépression a la conduite d'aération comme indiqué.

— Mettre le testeur de dépression sur la position « A/B ».
— Actionner plusieurs fois la pompe manuelle a vide.

Il ne doit pas y avoir de dépression.
S'il y a une dépression:

— Contréler si la Durit de ventilation = rep. 8 au 20-4
page 1 sur le réservoir a charbon actif est encrassée,
la nettoyer si nécessaire.

S'il n'y a pas de dépression:

— Maintenir la Durit de ventilation = rep. 8 au 20-4
page 1 et actionner de nouveau et plusieurs fois la
pompe manuelle a vide.

Il doit y avoir de la dépression.
S'il n'y a pas de dépression:

— Remplacer le systeme du réservoir a charbon actif.

/\

&S

\\

-_-_ L D
=

V.A.G 1368

20-4 page 2 Systeme du réservoir a charbon actif

Edition 02.04
S00.5707.00.40
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24 — Préparation du carburant, injection

24-1

d'injection

Réparation du systéme

Remarques générales concernant l'injection = Chap.

01-1

Apercu des emplacements

Les composants A a | ne sont pas représentés sur la fi-

gure.

1-

Soupape de régulation de

pression (soupape PCV)

U du carter de distribution
= Chapitre 13-1.

Elément de réglage de la dé-
pression pour volet de tubulu-
re d'admission
Q de la partie inférieure de la
tubulure d'admission
= rep. 24 au 24-1 page 4

Transmetteur de pression
dans tubulure d'admission
-G71- et transmetteur pour
température d'aird'admission
-G42-
U de la partie supérieure de la
tubulure d'admission
= rep. 26 au 24-1 page 4

Transmetteur de pression de
carburant, de la basse pres-
sion -G410-

U dans la conduite d'arrivée de
carburant = rep. 4 au 24-1
page 3

Vanne de régulation de pres-

sion de carburant -N276-

U ala pompe a carburant et a
haute pression

0 Composant de la pompe a
carburant et a haute pression
= Chap. 15-1

Calculateur pour Motronic
-J220- avec transmetteur pour
pression environnante

Q dans le caisson d'eau

Q Déposer et poser = Chap. 24-2

15 14 13 12 11

Electrovanne 1 pour réservoir a charbon actif -N80-
Q sur la partie supérieure de la tubulure d'admission = rep. 10 au 24-1 page 3

Pompe a haute pression et a carburant

O sur le carter de I'arbre a cames
U Déposer et poser = Chap. 20-2

Unité de commande du papillon -J338-

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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Q avec I'entrainement du papillon (commande d'accélérateur électrique) -G186-, transmetteur angulaire pour

I'entrainement du papillon -G187- et transmetteur angulaire -2- pour I'entrainement du papillon -G188-
Q sur la partie supérieure de la tubulure d'admission = rep. 6 au 24-1 page 3
Soupape de recyclage des gaz -N18- avec potentiométre de recyclage des gaz -G212-
Q sur le carter de I'arbre a cames
Q Déposer et poser = Chap. 26-2

11 - Transmetteur de température de liquide de refroidissement-sortie radiateur -G83-
Q de la tubulure de raccordement du radiateur du bas = Chapitre 19-1
12 - Transmetteur de température du liquide de refroidissement -G62-
Q dans le boitier du régulateur de liquide de refroidissement = Chap. 19-1
13 - Fiche de raccordement a 6 broches
Q pour sonde Lambda -G39- et chauffage de sonde Lambda devant catalyseur
14 - Transmetteur Hall -G40-
O sur le carter de I'arbre a cames = Chapitre 15-1
15 - Sonde Lambda -G39-
Q Derriere pré-catalyseur = Chap. 26-1.
16 - Bobines d'allumage avec étages finaux de puissance
Q Bobine d'allumage 1 avec étage final de puissance -N70-
Q Bobine d'allumage 2 avec étage final de puissance -N127-
Q Bobine d'allumage 3 avec étage final de puissance -N291-
U Bobine d'allumage 4 avec étage final de puissance -N292-
U Déposer et poser = Chap. 28-1
17 - Electrovanne -1- de distribution variable -N205-
A - Potentiométre pour volet de tubulure d'admission -G336-
Q de la partie inférieure de la tubulure d'admission = rep. 22 au 24-1 page 4
B - Vanne de volet de tubulure d’admission -N316-
Q de la partie supérieure de la tubulure d'admission = rep. 28 au 24-1 page 4
C - Injecteurs
U Injecteur du cylindre 1 -N30-
U Injecteur du cylindre 2 -N31-
Q Injecteur du cylindre 3 -N32-
Q Injecteur du cylindre 4 -N33-
Q dans la culasse/la partie inférieure de la tubulure d'admission = rep. 3 au 24-1 page 5
Q Déposer et poser = 24-1 page 7
D - Contréler le transmetteur de régime moteur -G28-
Q sur la bride d'étanchéité du vilebrequin - cété volant -, c6té admission = Chap. 13-1
E - Détecteur de cliquetis 1 -G61-
U sur le bloc-cylindres coté admission
U Déposer et poser = Chap. 28-1
F - Transmetteur de pression du carburant -G247-
Q dans la partie inférieure de la tubulure d'admission = rep. 18 au 24-1 page 3
G - Transmetteur 2 de température d'air d'admission -G299-
Q dans la protection du compartiment moteur avec filtre = rep. 5 au 24-1 page 6
H - Transmetteur de position de la pédale d'accélérateur -G79- et Transmetteur 2 de position de la pédale
d'accélérateur - G185-
Q dans le plancher au niveau de la pédale d'accélérateur (les deux transmetteurs sont placés dans un boitier)
| - sonde Lambda derriére le catalyseur -G130-
Q derriere le catalyseur principal = Chap. 26-1
241 page 2 Réparation du systéme d'injection Edition 02.04

S00.5707.00.40
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Tubulure d'admission - Aper¢cu du montage

1-

7-
8-

9-
10 -

11 -

12 -
13 -
14 -
15 -

16 -
17 -

18 -

19 -
20 -

Durit d'arrivée de carburant

Q La fixer avec des colliers a
lame-ressort

Q Vérifier la fixation

Répartiteur

O Clipsé a la soupape de dé-
pression pour aération du
carter-moteur

Joint torique

U Remplacer

Transmetteur de pression de

carburant, de la basse pres-

sion -G410-

Q Couple de serrage: 6 Nm

Durit d'arrivée de carburant

U ala pompe a carburant et a
haute pression

Unité de commande du pa-

pillon -J338-

U En cas de remplacement
adapter l'appareil de com-
mande du moteur a l'unité de
commande du papillon
= Diagnostic du véhicule,
systeme de mesure et d'in-
formation -VAS 5051-

10 Nm

Bague d'étanchéité

U Remplacer

Durit d'aération

Electrovanne 1 pour systéme 21 20

de réservoir a charbon actif
-N80-

Q fixé avec le support a la partie supérieure de la tubulure d'admission
Durit d'aération

Q du réservoir a charbon actif = Chap. 20-4

Tuyau d'admission - Partie supérieure

8 Nm

5Nm

Tuyau de raccordement

Q vers la soupape de recyclage des gaz d'échappement = Chap. 26-2
8 Nm

Conduite a haute pression

Q Déposer et poser = Chap. 20-2

Transmetteur de pression du carburant -G247-

Q Couple de serrage: 20 Nm

20 Nm

Partie inférieure de la tubulure d'admission

U Avant la dépose, bloquer I'élément de réglage de la dépression avec une méche de 2.5 mm

Q Apres la pose d'une nouvelle partie inférieure de la tubulure d'admission, retirer I'agrafe de I'élément de ré-
glage de la dépression

Q Ne pas retirer la tubulure filetée de la conduite a haute pression!

Edition 02.04 Réparation du systéme d'injection 24-1 page 3
S00.5707.00.40
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U Remplacer
U Attention a la position de montage
22 - Potentiomeétre pour volet de tubulure d'admission -G336-
Q sans fonction
23- 1,5Nm
24 - Elément de réglage de la dépression
Q Pour volet de tubulure d'admission
Q sans fonction
25- 10 Nm
26 - Transmetteur de pression dans tubulure d'admission -G71- et transmetteur de température de I'air d'ad-
mission -G42-
27 - 1,5Nm
28 - Vanne de volet de tubulure d'admission -N316-
Q sans fonction
29 - Durit de dépression
Q vers I'élément de réglage de la dépression
30 - Durit de dépression
Q de la partie supérieure de la tubulure d'admission
31- 20 Nm
32 - Durit de retour de carburant
Q de la partie inférieure de la tubulure d'admission
U bleue ou marque bleue
Q La fixer avec des colliers a lame-ressort
Q Vérifier la fixation

- Réparation du systéme d'injection Edition 02.04
24-1 page 4 $00.5707.00.40
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Distributeur de carburant avec injecteurs - Apergu du montage

1-

Agrafe de retenue

Q Contréler si elle est bien
fixée sur l'injecteur et la tole
de maintien

Joint torique

U Remplacer

Q L'humidifier légerement avec
de I'huile moteur propre
avant de le poser

Injecteur -N30 ... N33-

U Reésistance: 12,0... 17,0 Q
(a température ambiante)

U Déposer et poser = 24-1
page 7

Bague d'étanchéité

Q Remplacer = 24-1 page 7

Q Ne pas huiler la bague
d'étanchéité

Durit de dépression

U vers la vanne de volet de tu-
bulure d'admission -N316-
= rep. 29 au 24-1 page 4
(raccord latéral)

Durit de retour de carburant

U vers le répartiteur dans la
Durit de retour de carburant
= rep. 2 au 24-1 page 3

U bleue ou marque bleue

Q La fixer avec des colliers a
lame-ressort

Q Vérifier la fixation

Partie inférieure de la tubulu-
re d'admission

Q avec distributeur de carburant

S24-0544

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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Filtre a air - Apergcu du montage
Le dessus du filtre a air sert également de protection du moteur.

Déposer et poser le cache du moteur avec le filtre a air = 24-1 page 6.

Controler le clapet de régulation du préchauffage de I'air d'admission = 24-1 page 7.

1 - Dessous du filtre a air
2 - Douille en caoutchouc
3 - Cartouche filtrante
4- 3Nm
5 - Transmetteur -2- de tempéra-
ture d'air d'admission -G299-
6 - Joint torique
U Remplacer
7 - Dessus du filtre a air
Q
8 - Durit de dépression
U du carter de l'arbre a cames
9- 3Nm
U Tenir compte de la chronolo-
gie du serrage (les chiffres

sont sur le dessous du filtre a
air)

S24-0546

Déposer et poser le cache du moteur
avec le filtre a air

@ Remarque

Le filtre a air est intégré dans le cache du moteur.

Déposer

— Déclipser la Durit d'aspiration d'air -1- du guidage d'air p»>
-2- en haut et latéralement.

=
24-1 page 6 Réparation du systéme d'injection Edition 02.04
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ébrancher la fiche -2- du transmetteur -2- de tempé- p>

rature d'air d'admission -G299-.

— Débrancher la Durit de dépression -1-.

— Retirer la jauge d'huile -1-.

— Débrancher le cache du moteur a I'endroit marqué
avec les -fleches-.

Poser

La pose doit étre effectuée dans l'ordre inverse. Tenir
compte de ce qui suit:

Veiller a ce que les Silentblocs soient clipsés dans le
filtre a air.

Pousser le cache du moteur au niveau des fixations
vers le bas.

Introduire la jauge d'huile jusqu'a la butée dans le tube
de guidage.

Controler le clapet de régulation du pré-
chauffage de l'air d'admission

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Spray froid (usuel)

Déroulement du controle

Déposer la protection du moteur avec le filtre a air
= 24-1 page 6.

Déposer le dessous du filtre a air.
Controler la position des clapets de régulation -1-.

Pulvériser le thermocouple -2- avec du spray froid.

¢ Au-dessus de +23 °C, le clapet du raccord d'air chaud
doit se fermer.

+ En dessous de +10 °C, le clapet du raccord d'air
chaud doit s'ouvrir complétement.

Dépose et pose des injecteurs

Respecter les mesures de sécurité = Chap. 01-1.

>

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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Respecter les regles de proprete = Chap. 01-1.

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Set d'outils -T10133-

Déposer

— Enlever le fusible F27 dans le porte-fusibles dans le
tableau de bord pour des raisons de sécurité.

@ Remarque

La tension n'arrive plus a la pompe a carburant une fois
le fusible F27 retiré. Sinon lors de l'ouverture de la porte
du conducteur la pompe a carburant démarre.

Déposer la partie supérieure de la tubulure d'admissi-
on et la partie inférieure de la tubulure d'admission
= 24-1 page 3.

Retirer I'agrafe de retenue de l'injecteur.

Installer I'extracteur -T10133/1- sur l'injecteur -1-.
Veiller a ce que les crochets de I'extracteur viennent
prendre dans les découpures des injecteurs -fleches-.

Serrer manuellement I'écrou moleté de I'extracteur.

Visser le marteau pneumatique -T10133/3- sur I'ex-
tracteur -T10133/1-.

Enlever l'injecteur de la culasse en frappant prudem-
ment dessus.
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oser

— Nettoyer l'orifice de la culasse avec la brosse a cylin- p

dres en nylon -T10133/4-.

— Nettoyer prudemment l'injecteur au niveau de la ba- b
gue d'étanchéité -fleche-. Enlever les dépots existants
(calaminage) avec une brosse métallique.

— Couper prudemment la bague d'étanchéité avec un

couteau.

— Nettoyer la gorge de la bague d'étanchéité.

— Installer le cone de montage -T10133/5- avec une b
nouvelle bague d'étanchéité -1- sur l'injecteur-2-.

@ Remarque

Ne pas huiler la bague d'étanchéité.

T10133/4

J

@xﬁms%

M¥1

N—"
-
_/_2

2

S$24-0554

Edition 02.04
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— Glisser la bague d'étanchéité avec la douille de mon- p>

tage -T10133/6- encore un peu sur le cone de monta-
ge -T10133/5 -. e

%
CRRSSKKEKS
oSS stasesostatort

e
X 'p‘%ooo‘.n,:g,.

— Faire tourner la douille de montage -T10133/6- et RS
pousser la bague d'étanchéité dans la gorge de la ba- ~—T10133/6
gue d'étanchéité.

S$24-0555

— Pousser la douille de calibrage -T10133/7 - avecun P>
Iéger mouvement de rotation (env. 180°) jusqu'a la
butée sur l'injecteur.

— Retirer de nouveau la douille de calibrage -T10133/7-
dans le sens inverse du mouvement de rotation.

T10133/7

— Pousser la douille de calibrage -T10133/8 - avec un b
Iéger mouvement de rotation (env. 180°) jusqu'a la
butée sur l'injecteur.

— Retirer de nouveau la douille de calibrage-T10133/8-
dans le sens inverse du mouvement de rotation.

il
\

X
gl

V"
0
’t

N
il
i
X!

(X
0
{

.
5

— Remplacer le joint torique sur l'injecteur.
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— Humidifier le joint torique avec de I'huile moteur pro-
pre avant de le poser.

@ Remarque

Ne pas huiler la bague d'étanchéité.
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T10133/8

— Insérer l'injecteur dans la culasse.

@ Remarque

L'injecteur doit pouvoir étre installé facilement, si néces-
Saire attendre jusqu'a ce que la bague d'étanchéité soit
suffisamment serrée.

S$24-0557

— Poser I'agrafe de retenue.

Le reste de lI'assemblage doit ensuite étre effectué dans
le sens inverse de la dépose.

- Réparation du systéme d'injection Edition 02.04
24-1 page 10 $00.5707.00.40
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240-2 Calculateur du moteur

Remplacer I'appareil de commande du
moteur

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

*

Scie pour carrosserie, par ex. -V.A.G 1523-

D'abord le numéro d'identification de I'appareil de
commande ainsi que le codage de I'appareil de com-
mande précédent doit étre interrogé = Diagnostic du
véhicule, systéme de mesure et d'information

-VAS 5051- avant de déposer I'appareil de comman-
de du moteur.

Déposer

Couper le contact.

Déposer le cache du caisson d'eau = Carrosserie -
Travaux de montage ; Gr. de rép. 66.

Déposer le paroi intercalaire pour caisson d'eau -fle- P
ches-.

Véhicules avec protection

Scier une fente pour un tournevis dans les tétes des P>
vis d'arrachement -2- en utilisant une scie pour carros-
serie -1-.

— Enlever les vis.
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— Lever la bride de fixation de la protection avec tourne- p
vis a bout plat.

— Sortir la protection dans -le sens de la fleche- du sup-
port pour l'appareil de commande du moteur.

Suite pour tous les véhicules

— Déverrouiller la téle de maintien -2-.

— Pousser I'appareil de commande du moteur avec les
fiches de raccordement pour le sortir dans -le sens de
la fléche-.

— Déverrouiller la fiche de raccordement de I'appareil de
commande et I'enlever.

Sur les véhicules avec protection, les copeaux métalli-
ques doivent étre aspirés dans le caisson d'eau avant la
pose de 'appareil de commande du moteur.

— Insérer les deux fiches de raccordement et verrouiller.

— Pousser I'appareil de commande du moteur dans le
support et verrouiller avec la téle de maintien -2-.

— Adapter I'appareil de commande du moteur
= Autodiagnostic du véhicule, systéeme de mesure et
d'information -VAS 5051-.

— Interroger la mémoire de défauts, supprimer si néces-
saire les défauts existants et effacer la mémoire de
défauts = Diagnostic du véhicule et du systéme d'in-
formation et de mesure -VAS 5051-.

Véhicules avec protection
— Fixer la protection avec des vis d'arrachement neu-
ves.

— Avant le serrage, ajuster la protection de sorte qu'elle
n'entre pas en contact avec les composants environ-
nants.

Simlpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
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uite pour tous les véhicul

— Poser la paroi intercalaire et le cache du caisson
d'eau = Carrosserie - Travaux de montage ;
Gr. de rép. 66.

— Effectuer un essai sur route.

— Interroger la mémoire de défauts, supprimer si néces-
saire les défauts existants et effacer la mémoire de
défauts = Diagnostic du véhicule et du systéme d'in-
formation et de mesure -VAS 5051-.

Edition 02.04 Calculateur du moteur 24-2 page 3
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26 — Systéme d'échappement

26-1

Dépose et pose des pie-

ces de I'échappement

@ Remarque

¢ Ne pas faire subir de précontrainte au systéeme
d'échappement lors du montage et veiller a ce que
I'écart soit suffisant par rapport a la carrosserie. Si né-
cessaire défaire la(s) douille(s) de blocage et ajuster
le silencieux et le tuyau d'échappement de maniere
que l'écart de ces composants soit partout le méme
par rapport a la carrosserie et que les suspensions su-
bissent des contraintes uniformes.

+ Remplacer les écrous autobloquants.

Systeme d'échappement avant - Apergu du montage

1-

2.
3-
4-

5.

7-
8-
9-

10 -
11 -
12 -

Ecran thermique/téle de pro-

tection

10 Nm

Collecteur d'échappement

Joint

U Remplacer

25 Nm

U Remplacer

U Passer de la pate pour vis
soumises a hautes tempéra-
tures -G 052 112 A3- surles
goujons filetés du collecteur
d'échappement.

40 Nm

0 Remplacer

O Passer de la pate pour vis
soumises a hautes tempéra-
tures -G 052 112 A3- sur les
goujons filetés du pré-cataly-
seur

25 Nm

vers le silencieux avant

Douille de blocage, 25 Nm

Q Avant le serrage, ajuster
I'échappement a froid sans
aucune contrainte = 26-1
page 4

Q Position de montage
= Fig. 1 au 26-1 page 2

Q Serrer les vis uniformément

23 Nm

Pontet de tunnel avant

S26-0159

Sonde Lambda derriére catalyseur -G130-, 50 Nm

Q Ne passer de la pate pour vis soumises a hautes températures - G 052 112 A3- que sur le filetage; la pate
pour vis soumises a hautes températures ne doit pas pénétrer dans les fentes du corps de la sonde

Q La fiche de raccordement a 4 broches se trouve sur le plancher du véhicule sous I'habillage c6té droit

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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13 - Catalyseur principal

U le protéger des risques de chocs et de coups
14 - 25 Nm

U Remplacer
15 - Sonde Lambda devant catalyseur -G39-, 50 Nm

O Ne passer de la pate pour vis soumises a hautes températures - G 052 112 A3- que sur le filetage; la pate
pour vis soumises a hautes températures ne doit pas pénétrer dans les fentes du corps de la sonde

U Fiche de raccordement a 6 broches
16 - 40 Nm
17 - 22 Nm
18 - Suspension
U Remplacer en cas d'endommagement
19 - Pré-catalyseur avec tuyau d'échappement
Q le protéger des risques de chocs et de coups
20 - Appui
Q Poser = 26-1 page 2
21 - Support du faisceau de cables
22 - Soufflet

Ordre de serrage de I'appui = rep. 20 au 26-1 page 2
1. Poser le pré-catalyseur avec le tuyau d'échappement
= rep. 19 au 26-1 page 2 et serrer.

2. Agrafer I'appui = rep. 20 au 26-1 page 2 avec les vis
= rep. 16 au 26-1 page 2 et = rep. 17 au 26-1
page 2 au pré-catalyseur et au bloc-cylindres.

3. Pousser l'appui jusqu'a la butée en direction du bloc-
cylindres et serrer les vis = rep. 17 au 26-1 page 2.

4. Serrer les vis = rep. 16 au 26-1 page 2.

Fig.1: Position de montage de la douille de bloca- -
ge 2
La -fleche- est tournée dans le sens de déplacement du A ./ ‘
véhicule. — I —
— Ajuster la douille de blocage -1- vers la marque sur le
catalyseur principal -2-. I % % % % I
-a-=5mm |
Les vis de fixation doivent étre a droite. Elles ne doivent =
pas dépasser le bord inférieur de la douille de blocage. s | \
| _la
1
26_1 page 2 Dépose et pose des pieces de I'échappement Edition 02.04
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Systeme d'echappement arriere - Apercu du montage

1 - venant du catalyseur princi-
pal

2 - Suspension

3 - Boucle de retenue
U Remplacer en cas d'endom-

magement
4- 23 Nm
5 - Douille de blocage

Q Pour remplacer le silencieux
avant ou arriére.

Q Position de montage: L'ex-
trémité de la vis ne doit pas
dépasser le bord inférieur de
la douille de blocage, les vis
doivent étre tournées vers la
droite.

Q Serrer les vis uniformément
6- 25Nm
7 - Silencieux arriére
U ['unité modulaire avec silen-
cieux avant dans le premier
equipement
U les remplacer séparément
en cas de réparation
Q Point de séparation = 26-1
page 3
Q Ajuster I'échappement sans
aucune contrainte = 26-1
page 4.
8 - Suspension
U Remplacer en cas d'endom-
magement
9 - Pontet de tunnel arriére
10 - Silencieux avant
O l'unité modulaire avec silencieux arriere dans le premier equipement
O les remplacer séparément en cas de réparation
Q Point de séparation = 26-1 page 3
Q Ajuster I'échappement sans aucune contrainte = 26-1 page 4.

Remplacement des silencieux avant et
arriére
+ Un point de séparation est prévu sur le tuyau d'échap-

pement pour le remplacement du silencieux avant ou
du silencieux arriére.

+ Le point de séparation se reconnait a I'empreinte sur
le pourtour du tuyau d'échappement.

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Scie pour carrosserie, par ex. V.A.G 1523
+ Lunettes de protection

Edition 02.04 Dépose et pose des pieces de I'échappement 26-1 page 3
S00.5707.00.40
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A ATTENTION !

Porter des lunettes de protection.

>

Couper a angles droits le tuyau d'échappement au
plan de séparation -fleche 2-.

Lors du montage positionner la douille de blocage -4-
d'aprés des repéres latéraux -fleche 1- et -fleche 3-.

Poser la douille de blocage = rep. 5 au 26-1 page 3.

Ajuster I'échappement a froid sans aucune tension
= 26-1 page 4.

Ajustement sans contrainte de I'échap-
pement

Conditions

Aligner I'extrémité du tuyau

Le systeme d'échappement doit étre froid pour I'ajus-
tement.

Desserrer la douille de blocage = rep. 9 au 26-1
page 1, aligner vers le catalyseur principal = Fig. 1
au 26-1 page 2 et serrer manuellement la vis avant.

Tirer I'échappement vers I'avant jusqu'a ce que la pré- p>
contrainte sur la boucle de retenue du silencieux
avant-a-soit=9 ... 11 mm.

Serrer a 25 Nm les vis de la douille de blocage
= rep. 9 au 26-1 page 1.

Aligner le silencieux arriere de sorte qu'il y ait un écart
uniforme -a- a droite et a gauche entre la découpure
du pare-chocs et I'extrémité du tuyau.

Pour une égalisation de I'extrémité du tuyau, si néces-
saire desserrer la suspension du silencieux arriére.

Contréler I'étanchéité de I'échappement

Faire démarrer le moteur et le laisser tourner au ralen-
ti.

Obturer le bout du tuyau pendant le contrble de I'étan-
chéité (par ex. avec un chiffon ou un obturateur).

En écoutant le bruit, contrbler visuellement si les
points de raccordement (culasse/collecteur d'échap-
pement, collecteur d'échappement/pré-catalyseur
avec tuyau d'échappement etc.) sont étanches.

Supprimer les fuites constatées.

[ozoiss ]

4

S§26-0162

26-1 page 4

Dépose et pose des pieces de I'échappement
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Sys

eme de recyclage des gaz d'échappement

Systéme de recyclage des gaz d'échappement - Apergu du montage

1 - Culasse
2 - Carter de I'arbre a cames
3 - Fiche de raccordement
U 6-raccords, gris
4 - Tubulure d'admission
5 - Joint
U Remplacer
6- 8 Nm
7 - Tuyau de raccordement
U visser sans aucune tension
8- 5Nm
9 - Joint
U Remplacer
10 - 10 Nm
11 - Soupape de recyclage des
gaz - N18- avec potentiométre
de recyclage des gaz -G212-
Q Déposer et poser = 26-2
page 2
U En cas de remplacement
adapter l'appareil de com-
mande du moteur a la soupa-
pe de recyclage des gaz
= Diagnostic du véhicule,
systeme de mesure et d'in-
formation -VAS 5051-
12 - Tuyau de raccordement
Q visser sans aucune tension
13- 18 Nm
14 - Joint
0 Remplacer
Q Attention a la position de montage = Fig. 1 au 26-2 page 2
15 - vers le vase d'expansion/lI'échangeur thermique
Q Schéma de raccordement pour Durits de liquide de refroidissement = Chap. 19-1
16 - venant de la piéce en T/raccord de radiateur en haut
Q Schéma de raccordement pour Durits de liquide de refroidissement = Chap. 19-1
Edition 02.04 Systéme de recyclage des gaz d'échappement 26-2 page 1

$00.5707.00.40



26

OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,6/85 kW FSI

Fig 1S_imBo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

osition de montage du joint sur Ia culasse

L'ergot au niveau du joint -1- doit étre aligné avec la dé-
coupure sur le tuyau de raccordement -2- -fleches-.

Déposer et poser la soupape de recycla-
ge des gaz d'échappement

Déposer

Déposer la batterie et le porte-batterie = Installation
électrique ; Gr. de rép. 27.

Déposer le filtre a air avec la protection du moteur
= Chap. 24-1.

Déposer les tuyaux de raccordement -1- et -3-.

Sortir le tuyau de raccordement -3- de la tubulure
d'admission en le faisant pivoter vers le haut.

Débrancher la fiche de raccordement -2-.

Dévisser la soupape de recyclage des gaz d'échappe-
ment -4- du carter de l'arbre a cames et la mettre de
c6té avec les Durits de liquide de refroidissement rac-
cordées.

@ Remarque

Si la soupape de recyclage des gaz d'échappement doit
étre déposée completement, déconnecter et débrancher
auparavant les Durits de liquide de refroidissement.

Poser

La pose doit étre effectuée dans l'ordre inverse. Tenir
compte de ce qui suit:

+ Remplacer les joints et la bague d'étanchéité dans la

tubulure d'admission.

Observer la position de montage du joint sur la culas-
se = Fig. 1 au 26-2 page 2.

Visser les tuyaux de raccordement sans aucune ten-
sion. Mettre toutes les vis manuellement avant le ser-
rage.

Couples de serrage = 26-2 page 1.

>

>

<
[eom ]

AAANMUW ) L7 <7

26-2 page 2

Systéme de recyclage des gaz d'échappement
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28 — Systéme d'allumage

28-

1 Systéme d'allumage

Remarques générales concernant l'injection = Chap.

01-1

Systéme d'allumage - Aper¢cu du montage

1-

7 -
8 -

9-
10 -

11 -
12 -
13 -

Fiche de raccordement

O Noire a 4 broches

Q Débloquer avec l'outil de
montage -T10118-

Bobine d'allumage avec étage
final de puissance
-N70, N127, N291 und N292-

Q Déposer et poser = 28-1
page 2

Fiche de raccordement

Q Noire a 2 broches

U pour détecteur de cliquetis |
-G61-

Q Contacts dorés

Détecteur de cliquetis | -G61-

O Contacts de la fiche de rac-
cordement dorés

20 Nm

Q Le couple de serrage influen-
ce la fonction du détecteur
de cliquetis

Fiche de raccordement

Q Noire a 3 broches

Q pour transmetteur Hall -G40-

Transmetteur Hall -G40-

Joint torique

U Remplacer en cas d'endom-
magement

10 Nm

Bougie d'allumage, 30 Nm

Q Déposer et poser avec une

clé pour bougies d'allumage,
par ex. -3122 B-

S528-0141

O Type et écart entre les électrodes = Révisions et entretien

Cable
Cable de masse
10 Nm

U ne la desserrer ou serrer que lorsque l'allumage est coupé

Edition 02.04
$00.5707.00.40
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Déposer et poser les bobines d'al
avec étage final de puissance

umage

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Outil de montage -T10118-
+ Extracteur -T10094-

Déposer
— Mettre I'extracteur -T10094- sur la bobine d'allumage
avec étage final de puissance -fleche-.

— Sortir un peu la bobine d'allumage avec étage final de
puissance.

— Installer I' outil de montage -T10118- comme indiqué.

— Desserrer prudemment le verrouillage de la fiche et
débrancher la fiche.

Poser
— Mettre I'extracteur -T10094- sur la bobine d'allumage
avec étage final de puissance.

— Faire glisser la fiche sur la bobine d'allumage avec
étage final de puissance, jusqu'au déclic.

— Pousser la bobine d'allumage avec étage final de
puissance en direction -fleche- dans la culasse.

>

>

[—

i

F@wmy

—— T10094
& A e——

|

QD

|
T
S AH,&
AN

T
—

28-1 page 2
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00 — Données techniques

00-1 Données techniques

Numeéro du moteur

Le numéro du moteur (« lettres d'identification du >
moteur » et « numéro d'ordre ») se trouve devant, au
plan de joint moteur/boite de vitesses.

Un autocollant sur lequel sont inscrits « lettres d'identifi-
cation du moteur » et « numéro d'ordre » est en outre
placé sur le carter de courroie dentée.

\\

A10-1674

Les lettres d'identification du moteur figurent de surcroit
sur les plaquettes d'identification du véhicule.

Caractéristiques du moteur IR
Lettres d'identification du moteur BJB
Production 02.04 >
Valeur limite des EU-3
gaz d'échappe-
ment selon
Cylindrée I 1,896
Puissance kW a tr/mn 77/4000
Couple Nmatr/mn| 250/1900
Alésage Z mm 79,5
Course mm 95,5
Compression 19,0
IC Min. 49
Ordre d'allumage 1-3-4-2
Autodiagnostic oui
Pot catalytique oui
Recyclage des gaz oui
d'échappement
Suralimentation oui
Refroidissement oui
de l'air de surali-
mentation
Edition 02.04 Données techniques 00-1 page 1
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01 - Autodiagnostic

01-1 Autodiagnostic, mesures
de sécurité, régles de pro-
preté et remarques

Remarques complémentaires et travaux
de montage si véhicules avec climati-
seur

A Attention!

Il est interdit d'ouvrir le circuit de frigorigéne du
climatiseur.

@ Remarque

Pour éviter que le condensateur ainsi que les conduites
de frigorigene et les Durits ne soient endommagées, il
faut veiller a ce que les conduites et les Durits ne soient
pas distendues, pliées ou tordues.

Pour pouvoir déposer et poser le moteur sans ouvrir le
circuit de frigorigéne:

— Dévisser le(s) collier(s) de maintien des conduites de
frigorigéne.

— Déposer la courroie poly-V = Chapitre 13-1.

— Déposer le compresseur de climatiseur = Chapitre
13-1.

— Fixer le compresseur de climatiseur et le condensa-
teur a la superstructure de sorte que les conduites/les
Durits de frigorigéne ne soient pas sollicitées.

Mesures de sécurité en travaillant sur le
systéme d'alimentation en carburant

A Attention!

Tenir compte de ce qui suit lors de tous les travaux
de montage, particulierement dans le comparti-
ment moteur en raison la configuration étroite:

¢ Poser les conduites de toute nature (par ex.
pour le carburant, I'huile hydraulique, le liquide
de refroidissement et le frigorigéne, le liquide
de frein, la dépression) ainsi que les cables
électriques de sorte qu'ils puissent étre remon-
tés dans leur position d’origine.

+ Veiller a ce qu'il y ait suffisamment d'espace
pour tous les composants mobiles ou briilants.

Tenir compte de ce qui suit lors de la dépose et de la
pose du transmetteur de l'indicateur de réserve de carbu-

Edition 02.04 Autodiagnostic, mesures de sécurité, regles de propreté et 01 -1 page 1
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plis:

+ Avant de commencer a travailler, impérativement
mettre le tuyau d'un systéme d'aspiration des gaz
d'échappement en marche a proximité de l'ouverture
de montage du réservoir de carburant. Un ventilateur
radial (le moteur est a I'extérieur du flux d'air) capable
de refouler plus de 15 m3/h peut étre utilisé si I'on ne
dispose pas d'un systéme d'aspiration des gaz
d'échappement.

+ Eviter que le carburant entre en contact avec la peau!
Porter des gants qui résistent au carburant!

Régles de propreté en travaillant sur le
systéme d'alimentation en carburant/Il'in-
jection

Les « 6 regles » de propreté suivantes doivent étre soi-
gneusement observées lorsqu'il faut travailler sur le sys-
téme d'alimentation/I'injection.

+ Bien nettoyer les raccords et tout autour avant de les
desserrer.

+ Placer les pieces déposées sur une surface propre et
les couvrir. Ne pas se servir de chiffons qui peluchent!

+ Couvrir soigneusement les composants ouverts et les
fermer si la réparation n'a pas lieu immédiatement.

+ N'installer que des piéces propres: Ne sortir les pieces
de rechange de leur emballage que juste avant de les
installer. Ne pas utiliser des piéces conservées sans
emballage (par ex. sur une étagére ou dans des cais-
ses a outils).

+ Sil'installation est ouverte: Dans toute la mesure du
possible, ne pas travailler avec de I'air comprimé. Evi-
ter au maximum de faire bouger le véhicule.

+ Veiller aussi a ce que du gazole ne coule pas sur les
Durits de liquide de refroidissement. Les nettoyer im-

médiatement si cela devait arriver. Remplacer immé-
diatement les Durits attaquées par le gazole.

Régles de propreté en travaillant sur le
turbocompresseur

Les « 5 regles » de propreté suivantes doivent étre soi-
gneusement observées lorsqu'il faut travailler sur le tur-
bocompresseur:

+ Bien nettoyer les raccords et tout autour avant de les
desserrer.

+ Placer les pieces déposées sur une surface propre et
les couvrir. Ne pas se servir de chiffons qui peluchent!

+ Couvrir soigneusement les composants ouverts et les
fermer si la réparation n'a pas lieu immédiatement.

01 _1 age 2 Autodiagnostic, mesures de sécurité, régles de propreté et
pag remarques

Edition 02.04
S00.5708.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,9/77 kW TDI PD

01

Simﬂo PDF Merge and Split Unregiste_red Version - http://www.simpopdf.com
+ N'installer que des pieces Bropres:N sortir les pieces

de rechange de leur emballage que juste avant de les
installer. Ne pas utiliser des piéces conservées sans

emballage (par ex. sur une étagére ou dans des cais-
ses a outils).

+ Si l'installation est ouverte: Dans toute la mesure du
possible, ne pas travailler avec de I'air comprimé. Evi-
ter au maximum de faire bouger le véhicule.

Edition 02.04 Autodiagnostic, mesures de sécurité, regles de propreté et
S00.5708.00.40 remarques
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10 — Déposer et poser le moteur

10-1 Déposer et poser le mo-
teur

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires
¢ Cuve de récupération (par ex. -V.A.G 1306-)

+ Dispositif de levage pour moteur/boite de vitesses
(par ex. -V.A.G 1383 A -)

Pince pour colliers a lame-ressort
Echelle double (par ex. -VAS 5085-)
Support de moteur -T10012-

Bati de montage -MP 9-101-

Support de moteur -MP 1-202-
Dispositif de retenue -T30099-

Grue d'atelier, par ex. -V.A.G 1202 A-

* & 6 6 o o o

+ Le moteur doit étre déposé par en dessous et conjoin-
tement a la boite de vitesses.

¢ Remonter exactement au méme endroit lors de I'ins-
tallation du moteur tous les serre-cables ayant été
desserrés ou ouverts lors de la dépose de celui-ci.

+ Récupérer dans un récipient propre le liquide de re-
froidissement vidangé pour la mise au rebut ou une

réutilisation.
| o 3 L
— Lever la protection du moteur sur les cotés -fleches 1- B> o\ D 250 // [
et enlever en la tirant vers I'avant -fleche 2-. ‘:‘ ////
B)
— Déposer le filtre a air avec le guidage d'air = Chap. > ‘N @ \ l , \
21-2. \ ¢ 1.9 T DI 3
Wl \
|
V
A Attention! / ,//l ‘\\\ ’\
Observer les mesures en cas de débranchement ),:) ﬂ e
de la batterie = Installation électrique ; (‘f:: ‘ i
Gr. de rép. 27. oall /\g—‘/ li | |
— Déposer la batterie et le porte-batterie = Installation " hu‘—;"iﬂ-lgv — y“m\“\\\\\\\\\\\
électrique ; Gr. de rép. 27. ' &‘
— Déposer le cache et le paroi intercalaire du caisson 2 310 0209 :
d'eau = Carrosserie - Travaux de montage ;
Gr. de rép. 66.
— Démonter les deux roues avant = Chassis-
suspension ; Gr. de rép. 44.
— Déposer les panneaux d'insonorisation au centre ain-
si qu'a gauche et a droite = Carrosserie - Travaux de
montage ; Gr. de rép. 50.
Edition 02.04 Déposer et poser le moteur 1 0-1 page 1
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A Attention!

De la vapeur briilante ou liquide de refroidisse-
ment briilant peut s'échapper en ouvrant le vase
d'expansion. Mettre un chiffon sur le bouchon et
ouvrir prudemment.

— Vidanger le liquide de refroidissement = Chapitre 19-
1.

@ Remarque

Marquer le sens de défilement de la courroie poly-V
avant de la déposer avec de la craie ou un feutre . Un
sens de défilement inversé peut entrainer la destruction
de la courroie si celle-ci a déja servi.

— Déposer la courroie poly-V = Chapitre 13-1.

A Attention!

Il est interdit d'ouvrir le circuit de frigorigéne du
climatiseur.

@ Remarque

Pour éviter que le compresseur du climatiseur ainsi que
les conduites de frigorigene et les Durits ne soient en-
dommageées, il faut veiller a ce que les conduites et les
Durits ne soient pas distendues, pliées ou tordues.

— Déposer le compresseur de climatiseur = Chap. 13-
1.

— Remonter le compresseur climatiseur déposé avec
les conduites de frigorigéne raccordées par le haut
vers le pare-chocs.

— Déposer l'alternateur triphasé = Installation
électrique ; Gr. de rép. 27.

— Déposer les Durits d'air de suralimentation et le tuyau
d'air de suralimentation entre le moteur et le refroidis-
seur d'air = Chap. 21-2.

— Déposer le cadre du ventilateur et le radiateur
= Chap. 19-1.

— Dévisser I'arbre a cardan gauche et droit de la bride
de la boite de vitesses = Chassis-suspension ;
Gr. de rép. 40.

— Attacher I'arbre a cardan gauche par le haut, I'arbre a
cardan droit par l'arriére.

@ Remarque

L'élément de découplage dans le tuyau d'échappement
avant ne doit pas étre plié de plus de 10°- Risque d'en-
dommagement.

— Déposer le tuyau d'échappement avant = Chap. 26-
1.

1 0_1 page 2 Déposer et poser le moteur

Edition 02.04
S00.5708.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,9/77 kW TDI PD 10

SimBo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

éverrouiller le fusible et enlever la fiche de raccorde- — 3 —‘ —
ment de I'appareil de commande du moteur, ouvrir le - - X (D\\
cable et extraire le faisceau de cables du moteur. q
— Débrancher tous les autres fiches du moteur et de la lj \ 1 @\_
boite de vitesses et mettre de cbté les cables concer- : / / 2
nés.
\

— Débrancher du moteur tous les Durits de raccorde-
ment, de liquide de refroidissement, de dépression et
d'aspiration.

— Débloquer les circlips -1- et -2- des deux cables et re- p
tirer les cables d'actionnement du levier de passage
des vitesses ainsi que du levier de renvoi. Désolidari-
ser la butée du cable et la mettre de cété.

— Retirer les vis -1- et -2-. Décrocher le support de cable >
-fleche- et mettre le cylindre récepteur de c6té; ne pas
ouvrir les conduites.

A Attention!

Ne plus appuyer sur la pédale d'embrayage aprés
la dépose du cylindre-récepteur.

— Retirer les vis -1 ... 3- et enlever I'appui oscillant. | QD H )
—_‘J K’"’ll N\ ]
&(«"Ill” T ! o
\t‘ @ \j
oA/ Lo
B

(\ /

Edition 02.04 Déposer et poser le moteur 1 0-1 page 3
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— Visser le support de moteur -T10012- avec1'écrou de P>

fixation et la vis au bloc-cylindres. Serrer la vis
M10x25/8.8 a 40 Nm environ.

— Insérer le dispositif de levage pour moteur/boite de vi-
tesses (par ex. -V.A.G 1383 A-) dans le support de
moteur -T10012- et lever légérement.

@ Remarque

Utiliser I'échelle double (par ex. -VAS 5085-) pour des-
serrer les vis de la fixation du groupe motopropulseur.

— Retirer successivement les vis de la fixation du grou- P>
pe sur le moteur -fleches- ...

(

— ... et surla boite de vitesses -fleches-. |

@ Remarque

« Controéler si les raccords de Durit et de céble ont été
separés entre le moteur, la boite de vitesses et la car-
rosserie.

¢ Lors de la descente bien guider le groupe moteur/boi-
te de vitesses, afin d'éviter des endommagements.

+ Veiller a ce qu'il y ait un écart suffisant par rapport au
compresseur du climatiseur ou particulierement un
passage libre entre l'arbre a cardan et le turbocom-
presseur.

— Descendre d'abord un peu le moteur/la boite de vites- \ | -
ses. Ensuite pousser le groupe moteur/boite de vites- )
ses en avant et ne descendre qu'ensduite. \

Fixer le moteur au bati de montage

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Dispositif de suspension -MP 9-201-

+ Support de moteur -MP 1-202-

+ Rallonge -MP 1-202/10-

- Déposer et poser le moteur Edition 02.04
10-1 page 4 $00.5708.00.40
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ouille -T 300
+ Bati de montage -MP 9-101-
¢ Grue d'atelier (par ex. -VAS 6100-)

Déroulement de I'opération

® | e moteur separé de la boite de vitesses.

A Avertissement!

Utiliser des goupilles de sécurité pour les crochets
et les goupilles de blocage afin que rien ne se des-
serre.

— Accrocher le dispositif de suspension -MP 9-201- au P>
moteur et a la grue d'atelier (par ex. -VAS 6100-).

Coté poulie: 2. Le trou de la rallonge doit étre sur la posi-
tion 1.

Cété volant moteur: 4. Le trou de la rallonge doit étre sur
la position 8.

— Soulever le moteur avec le support de moteur
-T10012- incorporé avec la grue d'atelier (par ex.
-VAS 6100-) du léve-moteur/boite de vitesses.

— Désolidariser le support de moteur -T10012-.

— Pour effectuer des montages, fixer le moteur avec le P>
support du moteur -MP 1-202-, la rallonge -MP 1-202/
10- et la douille -T30010- au bati de montage
-MP 9-101-. (La figure représente le moteur 1,91/47
kW SDI; la fixation est identique.)

Poser

Déroulement de I'opération
e Monter le moteur sur le support de moteur -T10012-.

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse en obser-
vant les points suivants:

@ Remarque

¢+ Remplacer lors du montage, les écrous autobloquants
et les vis serrées selon un angle de rotation prescrit.

+ Remplacer les bagues d'étanchéité et les joints.

¢ Remonter exactement au méme endroit lors de l'ins-
tallation tous les serre-cables.

+ Fixer tous les raccords de Durits avec des colliers a
cet effet.

+ Nettoyer la denture de I'arbre primaire et la denture du
moyeu siles disques d'embrayage ont déja servi, faire
partir les traces de corrosion et ne passer qu'une cou-
che extrémement fine de graisse -G 000 100- sur la
denture. Faire décrire ensuite un mouvement de va-
et-vient au disque d'embrayage sur l'arbre primaire
jusqu'a ce que le moyeu tourne facilement sur celui-ci.
Toujours éliminer la graisse qui déborde.

MP 1-202 ({FTRE

Edition 02.04 Déposer et poser le moteur
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(

— Contréler si les douilles de centrage du moteur/de la
boite de vitesses sont dans le bloc-cylindres; en met-
tre si nécessaire.

— Veiller a ce que la tble intercalaire est accrochée a la P>

bride d'étanchéité et bien poussée sur les douilles
d'ajustement -fleches-.

— Contrbler le centrage du disque d'embrayage = Boite
de vitesses 0A4 ; Gr. de rép. 30.

— Contrbler 'usure de la butée d'embrayage. Remplacer
la butée d'embrayage si nécessaire.

— Visser la boite de vitesses au moteur.

— Introduire le groupe moteur/boite de vitesses dans la
carrosserie.

— Visserd'abord successivement les vis de |a fixation du >

groupe sur le moteur -fleches- ...

— ... et surla boite de vitesses -fleches- manuellement. p

Pour la fixation mettre des vis neuves.

@ Remarque

Lors du réglage du palier de moteur, les vis doivent étre
amenées a un serrage final.

=

A10-16
\:

\

10-1 page 6 Déposer et poser le moteur Edition 02.04
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nlever le support de moteur -T100T2- du moteur.

Serrer I'appui oscillant avec les vis -1 ... 3- sur la boite P>
de vitesses et sur la fixation du groupe motopropul-
seur. Pour la fixation mettre des vis neuves.

X2
«'d”\” T

B @l\lﬁj

RS =F

Poser les arbres a cardan sur la bride de la boite de
vitesses = Chassis-suspension ; Gr. de rép. 40.

Installer le systéeme d'échappement et ajuster sans %r——'/‘qﬂ
aucune contrainte = Chap. 26-1. _/’_@ ]
Poser le cylindre récepteur de la commande d'em- : L
brayage hydraulique = Boite de vitesses 0A4 ;

Gr. de rép. 30.

Installer le dispositif de changement de vitesses sur la
boite de vitesses et régler = Boite de vitesses 0A4 ;
Gr. de rép. 34.

Poser le radiateur = Chapitre 19-1.

‘ =

E

(gﬁ /
8

Poser 'alternateur triphasé = Installation électrique ;
Gr. de rép. 27.

Poser le compresseur de climatiseur = Chapitre 13-
1.

Poser la courroie poly-V = Chapitre 13-1.

Brancher au moteur tous les Durits de raccordement, b
de carburant, de liquide de refroidissement, de dé-
pression et d'aspiration. Lors de la pose du tube de
guidage d'air avec coupleur rapide, veiller a ce que
I'agrafe de sécurité -fleche- derriére I'ergot de main-

tien -A- s'emboite.

Régler la fixation du groupe motopropulseur = 10-1
page 8.

Brancher les raccords électriques et attacher les ca-

bles = Schémas de parcours du courant, Dépannage
Equipement électrique et Emplacements de montage.

Poser la batterie = Installation électrique ;
Gr. de rép. 27.

o . . N21-0184
Poser le paroi intercalaire et le cache du caisson

d'eau = Carrosserie - Travaux de montage ;
Gr. de rép. 66.

Poser les montures des raclettes d'essuie-glace
= Installation électrique ; Gr. de rép. 92.

Poser les panneaux d'insonorisation au centre ainsi
gu'a gauche et a droite = Carrosserie - Travaux de
montage ; Gr. de rép. 50.

Verser le liquide de refroidissement = Chapitre 19-1.

@ Remarque

+ Ne plus rédutiliser du liquide de refroidissement vidan-
gé, si la culasse ou le bloc-cylindres n'ont pas été
remplacés.
+ Du liquide de refroidissement encrassé ne doit plus
étre utilisé.
— Contréler le niveau d'huile = Révisions et entretien.
Edition 02.04 Déposer et poser le moteur 1 0-1 page 7
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Couples de serrage

Composant Nm
Vis et écrous M6 9
M7 13

M8 20

M10 40

M12 70

Différences pour les piéces ci-
apres:

Appui oscillant sur boite de vitesses | = 10-1 page 8

Appui oscillant sur fixation du grou- | = 10-1 page 8
pe motopropulseur

Les vis de raccordement du moteur/de la boite de vi-
tesses = Boite de vitesses 0A4 ; Gr. de rép. 34

Régler la fixation du groupe motopropulseur

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Dispositif de retenue -T30099-
+ Crochet du -MP9-200-

Les distances suivantes doivent étre obtenues:

e Entre I'appui du moteur et le longeron droit il doit y
avoir un écart -a- = 13,5 mm.

e | e bord en fonte sur I'appui du moteur -2- doit étre pa-
ralléle au bras d'appui -1- (cote -x- = cote -x-).

@ Remarque

La distance -a- = 13,5 mm peut étre controlée par ex.
avec des ronds appropriés.

Fixation du groupe moto-propulseur
Couples de serrage

Fig. 1: Fixation du moteur

A - 20 Nm + 90° (1/4 de tour) - remplacer
B - 40 Nm + 90° (1/4 de tour) - remplacer
C - 60 Nm + 90° (1/4 de tour) - remplacer

10-1 page 8 Déposer et poser le moteur Edition 02.04
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Fig. 2: Fixation de la boite de vitesSes >

A -40 Nm + 90° (1/4 de tour) - remplacer
B - 60 Nm + 90° (1/4 de tour) - remplacer

Fig. 3: Appui oscillant >
A - 40 Nm + 90° (1/4 de tour) - remplacer
B - 100 Nm + 90° (1/4 de tour) - remplacer

A B

Edition 02.04 Déposer et poser le moteur 1 0-1 page 9
S00.5708.00.40



10 OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,9/77 kW TDI PD

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

- Déposer et poser le moteur Edition 02.04
10-1 page 10 $00.5708.00.40



OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,9/77 kW TDI PD

13

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

13 — Embiellage (équipage mobile)

13-1

Désassembler et assembler le moteur

Déposer et poser la courroie poly-V

1-

2.
3.

4-

5.
6 -

7 -
8 -
9 -

10 -

11 -

12 -
13 -
14 -

Poulie

U avec damper

Capuchon

10 Nm + 90° (/, de tour)

U Remplacer

Tendeur de courroie poly-V

Q Le faire pivoter pour déten-
dre la courroie poly-V avec
une clé a fourche

U Le tendeur peut étre bloqué
avec l'axe de blocage
-T10060- ou une clé hexago-
nale intérieure

23 Nm

Support pour organes auxi-

liaires

Q Ordre de serrage = Fig. 2
au 13-1 page 2

Douille

23 Nm

Alternateur

Q Dépose et pose
= Installation électrique ;
Gr. de rép. 27

U Repousser légérement les
douilles filetées pour les vis
de maintien afin de pouvoir
installer plus facilement I'al-
ternateur

45 Nm

U Installer avec du produit de
freinage -D 000 600 A2-

A13-0809

Q Ordre de serrage = Fig. 2 au 13-1 page 2

Douille

Q 2 unités

25 Nm

Compresseur de climatiseur
Courroie poly-V

Controler l'usure

Ne pas la plier

Déposer = 13-1 page 2
Poser = 13-1 page 3

Sy T Ny Oy

avant de la déposer, marquer le sens de défilement avec de la craie ou un feutre.

Défilement de la courroie poly-V = Fig. 1 au 13-1 page 2

Edition 02.04
$00.5708.00.40
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Fig. 1: éfilement de’la courroie poly-V

Fig. 2: Vis sur le support pour les organes auxiliai- >

res - Ordre de serrage

Déposer

— Lever la protection du moteur sur les cotés -fléches 1- P

et enlever en la tirant vers I'avant -fléche 2-.

@& |
()
Z

o

o (&
| e

l/
b ar
|
| |

Y '~

19T DI \\E@? \‘

ae)
\ @@ W'l

T
= L —

$10-0209 |

13-1 page 2
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éverrouiller les fusibles, débrancher le filtre a carbu- p>

rant avec les conduites raccordées vers le haut du
support -fleche- et le mettre de cbté.

@ Remarque

Marquer le sens de défilement de la courroie poly-V
avant de la déposer avec de la craie ou un feutre . Un
sens de défilement inversé peut entrainer la destruction
de la courroie si celle-ci a déja servi.

— Faire pivoter le tendeur dans le -sens de la fléche-
pour détendre la courroie poly-V.
— Enlever la courroie poly-V.

Poser

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse en obser-
vant les points suivants:

@ Remarque

Avant de poser la courroie poly-V, s'assurer que tous les
organes (alternateur et compresseur du climatiseur) sont
solidement montés.

Poser d'abord la courroie poly-V sur les poulies du vi-
lebrequin et du compresseur de climatiseur.

Poser la courroie poly-V en dernier sur la poulie de
I'alternateur et détendre le tendeur.

Vérifier que la courroie poly-V est correctement pla-
cée sur les poulies.

Faire démarrer le moteur et contréler le fonctionne-
ment de la courroie.

>

B/

—
. A10-1685 |

i

Edition 02.04
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Déposer et poserla courroie crantée

1-

3-
4-

8-
9-

10 -
11 -
12 -
13 -
14 -

15 -

16 -

17 -
18 -

Dessus du carter de courroie
crantée

U Pour la dépose, deposer le
tuyau d'air de suralimenta-
tion droit

U Lors de la pose, accrocher
correctement dans le carter
central de la courroie crantée

100 Nm

Q Pour desserrer et serrer utili-
ser le contre-appui-T10051 -

20 Nm + 45° (/g de tour)

Pignon d'arbre a cames

Q Marquer la position de mon-
tage

Moyeu

Q avec roue pour transmetteur
de Hall -G40-

Pour desserrer et serrer utili-
ser le contre-appui -T10051 -

Q

U Pour déposer, utiliser le dis-
positif d'extraction -T10052-

Q Déposer et poser = Chap.
15-2

10 Nm

U Installer avec du produit de
freinage -D 000 600 A2-

Carter arriére de courroie

crantée

U Pour déposer, dévisser la
pompe de liquide de refroi-
dissement.

U Lors de la pose, accrocher

21 20 1

N13-10000

correctement dans la bride d'étanchéité avant

25 Nm
Douille en caoutchouc

U Remplacer en cas d'endommagement

20 Nm + 45° (/g de tour)
Galet tendeur

22 Nm

Galet de renvoi

Pompe de liquide de refroidissement

U Déposer et poser = Chap. 19-1

Roue de courroie crantée du vilebrequin
Q Il ne doit pas y avoir d'huile sur la surface d'appui entre la roue de la courroie crantée et le vilebrequin
U Montage possible dans une seule position

120 Nm + 90° (/, de tour)

U Remplacer
U ne pas huiler

U Pour desserrer et serrer utiliser le contre-appui -T30004 -

13 Nm

Dessous du carter de courroie crantée

13-1 page 4
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- Poulie

U avec damper

20 - 10 Nm + 90° ('/, de tour)

U Remplacer

21 - Protection
22 - Courroie crantée

Q avant de la déposer, marquer le sens de défilement avec de la craie ou un feutre
Q Controler l'usure

Q Déposer = 13-1 page 5

Q poser (régler le calage de la distribution) = 13-1 page 8

23 - 45 Nm
24 - Milieu du carter de courroie crantée

Q Pour déposer, enlever le carter supérieur de courroie crantée et dévisser le tendeur de la courroie poly-V

25 - Support de moteur

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

* & 6 & & o o o

Dispositif de retenue -T30099-

Crochet du -MP 9-200-

Goupille de blocage -3359- ou -MP 1-301-
Dispositif d'arrét du vilebrequin -T10050-
Clé a ergots par ex. -T10020-

Pince pour colliers a lame-ressort

Produit de fixation -D 000 600 A2-

Clé dynamomeétrique

Marquer le sens de défilement de la courroie poly-V
avant de la déposer avec de la craie ou un feutre. Un
sens de défilement inversé peut entrainer la destruction
de la courroie si celle-ci a déja servi.

Déposer la courroie poly-V = 13-1 page 2

Déposer la Durit d'air de suralimentation vers la tubu
lure d'admission du moteur.

Dévisser le vase d'expansion du liquide de refroidis-
sement et le mettre avec les Durits raccordées sur le
couvre-culasse.

Débrancher la conduite d'arrivée de carburant -2- etla P>
conduite de retour de carburant -1-, ce faisant, ap-
puyer sur les brides de retenue.

Déposer le support du filtre a carburant.

Déposer les panneaux d'insonorisation gauches et
dévisser le tube de guidage d'air = Chap. 21-2

Déposer le damper/la poulie.

A20-1118

Edition 02.04 Désassembler et assembler le moteur 1 3-1 page 5
S00.5708.00.40



13 OCTAVIA 11 2004 > Moteur 1,9/77 kW TDI PD

Simpo PDF Merge and Split Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
— Enlever le carter superieur de courroie crantée, a cet p>

effet déverrouiller les agrafes de maintien -fleches-.

7 X
A13-0394
7

— Déposer le tendeur de courroie poly-V -fleches-.

— Dévisser le carter central et inférieur de la courroie
crantée -fleches-.

1 3_1 age 6 Désassembler et assembler le moteur Edition 02.04
pag S00.5708.00.40
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— Installer le dispositif de retenue -T30099- sur la car- P>

rosserie, accrocher le moteur a l'oeillet droit de sus-
pension avec crochet du -MP 9-200- et le
précontraindre au moyen de la broche, ne pas soule-
ver.

— Retirer les vis -1- et -2- et enlever le profilé de raccor-
dement.

— Retirer les vis -3 ... 6- et enlever la console du moteur.

— Retirer les vis -1 ... 3- et enlever l'appui du moteur. P>

@ Remarque

Pour desserrer les vis pour I'appui du moteur, lever légé-
rement ou abaisser celui-ci au moyen de la broche du
dispositif de retenue -T30099-.

— Faire tourner le vilebrequin sur le PMH du 1er cylin- p>
dre.

e e segment denté -fleche- doit étre tourné vers le
haut.

e | 'ergot-1- surlaroue du capteur de position d'arbre a
cames doit étre en face de la marque -2- du carter ar-
riere de courroie crantée.

@ Remarque

Pour plus de clarté, la roue de I'arbre a cames est repré-
sentée sans la courroie crantée.

\ (Y 53 2 ¥
CReR=1
3 N
09 Q
(i

A
W A
WRAAanD \(\nz
3359\ .Y 1 ‘,s;\
%/\\N oA

A13-0813
SO

Edition 02.04 Désassembler et assembler le moteur 1 3-1 page 7
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— Bloquer le moyeu au moyen de la goupille -3359-.

— Bloquer la roue de la courroie crantée du vilebrequin P>

avec le dispositif d'arrét du vilebrequin -T10050-.

@ Remarque

Le dispositif d'arrét du vilebrequin ne peut étre placé que
de la face avant sur la denture de la courroie crantée.

Les marques sur la roue de la courroie crantée -2- et
sur le dispositif d'arrét du vilebrequin -1- doivent étre
I'une en face de l'autre. Le tourillon du dispositif d'arrét
du vilebrequin doit alors prendre dans I'alésage dans
la bride d'étanchéité.

@ Remarque

Marquer le sens de défilement de la courroie crantée
avec de la craie ou un feutre.

— Desserrer les vis du pignon d'arbre a cames -fleches-. p

Retenir I'excentrique du galet tendeur avec la clé a er- B>
gots (par ex. -T10020-) et desserrer I'écrou de fixation
-1-. Puis détendre le galet tendeur en tournant sur
I'excentrique dans le sens contraire d'horloge, jusqu'a

ce que la tension du ressort relache. Fixer le galet ten-
deur détendu en serrant I'écrou de fixation manuelle-
ment.

Déposer la courroie crantée du galet de renvoi
= rep. 13 au 13-1 page 4.

Enlever d'abord la courroie crantée du pignon de
courroie crantée de la pompe de liquide de refroidis-
sement et ensuite des autres poulies.

Poser (régler le calage de la distribution)

Arbre a cames bloqué avec goupille de blocage (par
ex. -3359-).

Le vilebrequin bloqué avec le dispositif d'arrét du vile-
brequin -T10050-.

Le galet détendu est bloqué avec I'écrou de fixation.

(“ &

(’Q
g

13-1 page 8
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@ Remarque

¢ Effectuer toujours les travaux de réglage sur la cour-
roie crantée uniquement sur moteur froid.

+ Le vilebrequin ne doit étre au PMH d'aucun vilebre-
quin en tournant I'arbre & cames. Risque d'endomma-
gement des soupapes/des pistons.

— Veiller a ce que le galet tendeur soit correctement po-
sitionné sur le carter arriére de la courroie crantée -flé-
che-.

— Serrer légérement les vis -fleches-.

e | 'arbre a cames doit encore pouvoir tourner sur le
moyeu, toutefois il ne doit pas vaciller.

— Tourner jusqu'a la butée le pignon d'arbre a cames
dans les trous oblongs dans le sens d'horloge.

— Mettre la courroie crantée sur la courroie crantée du
vilebrequin, le galet tendeur, I'arbre a cames et en
dernier sur la roue de la courroie crantée de la pompe
de liquide de refroidissement.

— Poserlacourroie crantée du galet de renvoi = rep. 13
au 13-1 page 4.

— Desserrer I'écrou de fixation -1- du galet tendeur.

— Tourner I'excentrique du galet tendeur avec la clé a
ergots (par. ex. -T10020-) dans le sens d'horloge jus-

qu'a ce que l'aiguille -2- soit au centre dans I'espace
libre de la plaque de base.

@ Remarque

Veiller a ce que I'écrou de fixation ne puisse tourner en
méme temps.

>

>

@) =iy

S| FA\VAZAN

Edition 02.04 Désassembler et assembler le moteur
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— Maintenir I'excentrique du galet tendeur dans cette P>

position et serrer I'écrou de fixation & 20 Nm + 45° (1/
g tour) supplémentaire.

@ Remarque

Lors du serrage de I'écrou de fixation, l'aiguille -fléche-
tourne vers la droite de 5 mm max. de I'espace libre de la
plaque de base. Cette position ne doit pas étre rectifiée,
puisque la courroie crantée se tasse lors du rodage.

— Serrer les vis de I'arbre a cames a 20 Nm + 45° ('/4
tour) supplémentaire.

— Enlever la goupille de blocage -3359- et le dispositif
d'arrét du vilebrequin -T10050-.

Controéle du calage de la distribution:

— Faire décrire 2 rotations au vilebrequin dans le sens
de rotation du moteur jusqu'a ce que le vilebrequin
soit brievement devant le PMH du 1er cylindre.

Bloquer le moyeu dans le sens de rotation du moteur P>
avec une goupille de blocage -3359- au cours de ce
mouvement de rotation.

Controler si:

le vilebrequin est bien bloqué avec le dispositif d'arrét
du vilebrequin -T10050-;

L'aiguille du galet tendeur doit étre au centre ou max.
5 mm a droite de I'espace libre de la plaque de base.

Si le vilebrequin ne se bloque pas:

T10050

v/

2
m/

Y

13-1 page 10
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esserrer les vis du pignon d'arbre a cames -fleches-. p>

— Faire tourner le vilebrequin dans le sens de rotation P
du moteur jusqu'a ce que le vilebrequin est bloqué
avec le dispositif d'arrét du vilebrequin -T10050-.

@ Remarque

Si le vilebrequin tourne a l'arriere du PMH du 1er cylindre,
ramener le vilebrequin un peu en arriére et le remettre au
PMH du 1er cylindre en le tournant dans le sens de rota-
tion du moteur.

— Serrer les vis -fleches- de I'arbre a cames a 20 Nm + p
45° (/g tour) supplémentaire.

— Enlever la goupille de blocage -3359- et le dispositif
d'arrét du vilebrequin -T10050-.

— Faire décrire 2 rotations au vilebrequin dans le sens
de rotation du moteur jusqu'a ce que le vilebrequin
soit au PMH.

— Répéter le contréle du calage de la distribution
= 13-1 page 10.

Continuer la pose:

La suite de la pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse
en observant les points suivants:

@ Remarque

g

+ Remplacer les joints.

o Observer les différents raccords des Durits. Fixer tous
les raccords de durits selon la version avec des col-
liers de Durit ou des agrafes de maintien.

Edition 02.04 Désassembler et assembler le moteur
S00.5708.00.40
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— Poser l'appui du moteur. Retirer d'abord les vis -1 ...
3- manuellement puis serrer a fond a 45 Nm.

@ Remarque

L'appui du moteur doit étre serré a fond avant de conti-
nuer la pose de I'appui droit du moteur.

— Poser et régler I'appui droit du moteur = Chap. 10-1.

— Poser le carter inférieur et central de la courroie cran-
tée.

— Poser le damper/la poulie et le tendeur.
— Poser la courroie poly-V = 13-1 page 3.
— Poser le carter supérieur de courroie dentée.

— Poser les tuyaux d'air de suralimentation et les Durits
d'air de suralimentation = Chap. 21-2.

— Poser les panneaux d'insonorisation droits.

— Poser le filtre a carburant et le vase d'expansion de li-
quide de refroidissement.

A

NN/

13-1 page 12
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Deéposer et poser les bri-

des d'étanchéité et le vo-

lant moteur

@ Remarque

Réparations de I'embrayage = Boite de vitesses ma-
nuelle 0A4 ; Gr. de rép. 30.

1-
2.

4-
5.

9-
10 -

11 -
12 -

15 Nm

Bague d'étanchéité

Q Remplacer = 13-2 page 2

Q ne pas huiler ni graisser

Bride d'étanchéité avant

Q Doit étre sur les douilles
d'ajustement

Q Déposer et poser = 13-2
page 4

U poser avec du produit d'étan-
chéité a la silicone
-D 176 404 A2-

Bloc-cylindres

Volant moteur bi-masse

Q Déposer et poser = 13-2
page 15

U Montage possible dans une
seule position a travers les
trous décalés

60 Nm + 90° (/, de tour)

U Remplacer

Plaque intermédiaire

Q Doit étre sur les douilles
d'ajustement

Q Ne pas I'endommager/la
plier lors des opérations de
montage

Q Doit étre accrochée ala bride
d'étanchéité = Fig. 1 au
13-2 page 2

Bague d'étanchéité

Q avec roue du transmetteur
du régime moteur -G28-

12 11 10

A13-0681

U Partie inséparable de la bride d'étanchéité arriere = rep. 10

15 Nm
Bride d'étanchéité arriére

U avec bague d'étanchéité avec roue du transmetteur du régime moteur -G28-

Q Déposer et poser = 13-2 page 6

Transmetteur de régime moteur -G28-

5Nm

Edition 02.04
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Fig. 1: oser la plaque intercalaire > (

— Accrocher la plaque intercalaire a la bride d'étanchéi-
té et la faire glisser sur les douilles d'ajustement -flé-
ches-.

Remplacer la bague d'étanchéité pour le
vilebrequin - c6té poulie

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

Contre-appui -T30004- ou -MP 1-310 -
Extracteur pour bagues d'étanchéité -MP 1-226-
Dispositif de montage -T10053-

Clé dynamomeétrique

L4
L4
L4
L4

Déposer Q{f*« X
e Moteur en place. Qy @/ 9 é\ O )@
w S @

— Déposer la courroie poly-V = Chapitre 13-1.
— Déposer la courroie crantée = Chapitre 13-1. T 30004

— Déposer la roue de courroie crantée du vilebrequin, P>
bloquer a cet effet la roue de courroie crantée avec le
contre-appui.

— Avant de mettre I'extracteur de bague d'étanchéité, P>
serrer a fond la vis centrale de la roue de courroie
crantée manuellement jusqu'a la butée dans le vile-
brequin.

- Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur Edition 02.04
13-2 page 2 $00.5708.00.40
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évisser de deux tours (3 mm env.) de la piéce exté-
rieure, la piéce intérieure de I'extracteur de bagues
d'étanchéité -MP 1-226- et le bloquer avec la vis mo-
letée.

— Huiler la téte filetée de I'extracteur pour bagues
d'étanchéité, la mettre et la visser aussi loin que pos-
sible dans la bague d'étanchéité en exergant une forte
pression.

— Deéfaire la vis moletée et faire tourner la piéce intérieu-
re contre le vilebrequin jusqu'a ce que la bague
d'étanchéité ait été extraite.

— Serrer I'extracteur de bague d'étanchéité dans un
étau et enlever la bague d'étanchéité avec une pince.

— Nettoyer les surfaces de roulement et d'étanchéité.

Ne pas huiler la lévre d'étanchéité et la surface extérieure
de la bague d'étanchéité avant le processus d'emman-
chement.

— Faire partir avec un chiffon propre les restes d'huile
sur le tourillon du vilebrequin.

— Mettre la douille de guidage -T10053/1- sur le tourillon
du vilebrequin.

— Faire glisser la bague d'étanchéité sur la douille de
guidage.

— Emmancher a ras la bague d'étanchéité avec la vis
centrale pour la courroie crantée et avec la douille de
pression du -T10053-.

@ Remarque

+ Il ne doit pas y avoir d'huile sur la surface d'appui en-
tre la roue de la courroie crantée et le vilebrequin.

¢+ Remplacer la vis centrale pour la roue de la courroie
crantée.

+ Ne pas huiler la vis centrale pour la roue de la courroie
crantée.

— Poser la roue de courroie crantée du vilebrequin, blo-
quer a cet effet la roue de courroie crantée avec le

>

>

simpopdf.com
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T10053/1

N

PESS
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NN
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)

0
o [ N13-0514 |

contre-appui. o=l =
— Poser la courroie crantée (régler le calage de la distri-

bution) = Chapitre 13-1.
— Poser la courroie poly-V = Chapitre 13-1.
Edition 02.04 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur 1 3-2 page 3
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Déposer et poser la bride d'étanchéité

avant

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires
Contre-appui -T30004- ou -MP 1-310 -

Dispositif de montage -T10053-

Clé dynamomeétrique

Grattoir plat

Perceuse manuelle avec brosse en plastique
Lunettes de protection

Produit d'étanchéité a la silicone -D 176 404 A2-

* & 6 6 o o o

Déposer

e Moteur en place.

Déposer la courroie poly-V = Chapitre 13-1.
Déposer la courroie crantée = Chapitre 13-1.

Déposer la roue de courroie crantée du vilebrequin,
bloquer a cet effet la roue de courroie crantée avec le
contre-appui.

Retirer les vis -1 ... 10-.

Retirer la bride d'étanchéité avant, si nécessaire frap-
per dessus légérement avec un maillet en caout-
chouc.

Chasser la bague d'étanchéité de la bride d'étanchéi-
té déposée.
Poser

La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse en obser-
vant les points suivants:

@ Remarque

Couvrir la partie ouverte du carter d'huile avec un chiffon.

— Faire partir prudemment les restes de produit d'étan-
chéité sur le bloc-cylindres et sur le carter d'huile.

A Attention!

Porter des lunettes de protection.

Faire partir les restes de produits d'étanchéité sur la
bride d'étanchéité par ex. avec une brosse en plasti-
que rotative.

Nettoyer les surfaces d'étanchéité; il ne doit y avoir ni
huile ni graisse.

>

>

nregistered Version - http://www.simpopdf.com
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ouper le bec du tube au niveau du trait avant (J du p>
bec 3 mm env.).

— Répartir un cordon de produit d'étanchéité a la silico- >
ne sur la surface d'étanchéité entre le bloc-cylindres
et le carter d'huile -fleches-.

— Appliquer un cordon de produit d'étanchéité a la silico- p>
ne -fleche-, comme indiqué ci-contre, sur la surface
d'étanchéité propre de la bride.

e Epaisseur du cordon de produit d'étanchéité -fleche-:
2..3mm.

@ Remarque

L'épaisseur du cordon de produit d'étanchéité ne doit pas
dépasser 3 mm sinon le surplus arriverait dans le carter
d'huile et pourrait boucher le tamis a l'intérieur du tube
d'aspiration d'huile.

A17-0028

Edition 02.04 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur
S00.5708.00.40
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— Passer une fine couche de produit d'étanchéité surla p>
surface d'étanchéité inférieure de la bride d'étanchéité
-surface hachurée-.

@ Remarque

La bride d'étanchéité doit étre installée dans les 5 minu-
tes qui suivent I'application du produit d'étanchéité a la si-
licone.

— Faire glisser prudemment la bride d'étanchéité sur les
douilles d'ajustement du bloc-cylindres.

— Serrer les vis dans l'ordre indiqué: |
— Serrer les vis -1 ... 6-.
— Serrer les vis -7 ... 10-.

— Poser la bague d'étanchéité pour le vilebrequin - coté
poulie = 13-2 page 3.

— Poser la courroie crantée (régler le calage de la distri-
bution) = Chapitre 13-1.

— Poser la courroie poly-V = Chapitre 13-1.

Déposer et poser la bride d'étanchéité
arriére

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires
Dispositif de montage -T10134-

Pied a coulisse

Vis M6x35 (3x)

Vis M7x35 (2x)

Clé dynamométrique

* & & oo o

Déposer
e Boite de vitesses déposée.

— Déposer le volant moteur bi-masse = 13-2 page 15.

— Retirer la plaque intermédiaire des douilles d'ajuste- P>
ment et décrocher la bride d'étanchéité -fleches-.

— Mettre le moteur au PMH du 1er cylindre = Chap. 13-
1.

‘ 9 8

) 14

A13-0682

13-2 page 6 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur Edition 02.04
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époser le transmetteur de régime moteur -G28- -po- p>
sition 1-.

— Déposer le carter d'huile = Chapitre 17-1.

— Retirer les vis de fixation -1 ... 6- de la bride d'étan- P>
chéité arriere.

@ Remarque

La bride d'étanchéité et la roue du transmetteur sont em- p>
manchées conjointement avec trois vis M6 x 35 mm du
vilebrequin.

— Visser a cet effet 3 vis M6 x 35 alternativement au
max. '/, tour dans la bride d'étanchéité.

— Enlever la bride d'étanchéité conjointement a la roue
du transmetteur.

+ La bride d'étanchéité avec la bague d'étanchéité en
PTFE est equipée d'une bague d'appui pour les levres
d'étanchéité. Cette bague d'appui est utilisée comme

-
</

une douille de montage et ne doit pas étre retirée
avant la pose.

+ La bride d'étanchéité et la roue du transmetteur ne
doivent pas étre séparées ou tordues apres avoir été
sorties de I'emballage des piéces de rechange.

+ Laroue du transmetteur se met sur sa position de
montage en fixant le dispositif de montage -T10134- a
la goupille de fixation.

Edition 02.04 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur
S00.5708.00.40
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¢ La bride d'étanchéité et la bague d'etanchéfté forment

une unité et ne doivent étre remplacées que conjoin- T10134 / DEF

tement a la roue du transmeteur.

+ Le dispostif de montage -T10134- se met sur sa posi-
tion de montage par rapport au vilebrequin par I'axe
de guidage en guidant celui-ci dans le trou du vilebre-
quin.

Dispositif de montage -T10134- |

A - Surface de serrage

B - Ecrou hexagonal

C - Cloche de montage

D - Goupille de fixation

E - Vis a six pans creux

F - Axe de guidage pour moteurs Diesel (poignée rou-

ge)
G - Axe de guidage pour moteurs a essence (poignée
noire) T1 01 34 D E F
A - Monter la bride d'étanchéité avec la bague d'étan- p> /
chéité et la roue du transmetteur sur le dispositif de / &
montage -T10134-: —7 ;l g’ é

—G
— Visser I'écrou hexagonal -B- jusqu'a ce qu'il touche A—F

presque la surface de serrage -A- de la broche filetée.

— Serrer dans un étau le dispositif de montage -T10134- b T101
au niveau de la surface de serrage -A- de la broche fi- 0134 _\

letée.

— Pousser la cloche de montage -C- vers le bas de sorte
gu'elle repose sur I'écrou hexagonal -B- -fléche-.

@ Remarque

La piece intérieure du dispositif de montage et la cloche
de montage doivent étre au méme niveau.

N13-10024

A N

- Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur Edition 02.04
13-2 page 8 $00.5708.00.40
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etirer le clip de sécurité -fleche- de la nouvelle bride P>
d'étanchéité.

@ Remarque

Ne pas sortir la roue du transmetteur de la bride d'étan-
chéité ou la tordre.

e Le trou de fixation -A- sur la roue du transmetteur -C- p»
doit coincider avec la marque -B- sur la bride d'étan-
chéité.

— Poser la face avant de la bride d'étanchéité sur une
surface plane et propre.
— Pousser la bague d'appui pour les lévres d'étanchéité b

-A- dans -le sens de la fleche- vers le bas, jusqu'a ce
qu'elle repose sur la surface plane.

Edition 02.04 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur
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e |e bord supérieur de [a roue du transmetteur et le
bord avant de la bride d'étanchéité doivent étre ali-
gnés -fleches-.

>

— Placer la face avant de la bride d'étanchéité sur le dis- p>

positif de montage -T10134- de sorte que la goupille
de fixation -B- puisse entrer dans le trou -A- de la roue
du transmeteur.

@ Remarque

Veiller a ce que la bride d'étanchéité repose bien a plat
sur le dispositif de montage.

— Durant le serrage des trois vis moletées -B- pousser
la bague d'étanchéité et la bague d'appui pour les le-
vres d'étanchéité -A- sur la surface du dispositif de
montage -T10134- de sorte que la goupille de fixation
ne puisse plus glisser et sortir du trou de la roue du
transmetteur.

@ Remarque

Veiller a ce que la roue du transmetteur reste fixée dans
le dispositif de montage lors du montage de la bride
d'étanchéité.

>

T10134

1 3_2 page 1 0 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur
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B - Monter le dispositif de

bride d'étanchéité sur la bride du vilebrequin:

e |l ne doit y avoir ni huile ni graisse sur la bride du vile-

brequin.

broche filetée.

-T10134- dans -le sens de

I'écrou hexagonal -B- soit contre la cloche de montage

-A-.

port a la surface d'étanchéi

quin.

— Visser 2 vis M7 x 35 -A- pour guider la bride d'étan- P>
chéité dans le bloc-cylindres.

Le moteur est au PMH du 1er cylindre.

Visser I'écrou hexagonal -B- jusqu'a I'extrémité de la

Pousser la broche filetée du dispositif de montage

Ajuster le c6té aplati de la cloche de montage par rap-

Fixer le dispositif de montage -T10134- a la bride du p>
vilebrequin, a cet effet serrer les vis a six pans creux
-A- a environ 5 pas de filetage sur la bride du vilebre-

lit Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

ontage -110134- avec la p

la fleche- jusqu'a ce que

té cété bloc-cylindres.

N13-10045

T10134

N13-10031

7N

Edition 02.04
$00.5708.00.40
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C - Visser le dispositif de montage -T

de du vilebrequin:

10134-"sur la bri- p

Pousser manuellement la cloche de montage -C-
dans -le sens de la fleche- jusqu'a ce que la bague
d'appui pour les levres d'étanchéité -B- soit contre la
bride -A- du vilebrequin.

Pousser I'axe de guidage pour moteurs Diesel (poi-
gnée rouge) -D- dans l'alésage du vilebrequin. Ce qui
confere ala roue du transmetteur sa position définitive
de montage.

@ Remarque

L'axe de guidage pour moteurs a essence (poignée noi-
re) -F- ne doit pas étre placé dans l'alésage du vilebre-
quin.

Serrer manuellement les 2 vis a six pans creux du dis-
postif de montage.

Serrer manuellement I'écrou hexagonal -E- sur la bro-
che filetée de maniere qu'elle affleure la cloche de
montage -C-.

D - Emmancher la roue du transmetteur sur la bride
du vilebrequin au moyen du dispositif de montage
-T10134-:

— Serrer a 35 Nm I'écrou hexagonal du dispositif de
montage -T10134-.

@ Remarque

Il doit encore y avoir un léger espace entre le bloc-cylin-
dres et la bride d'étanchéité apres le serrage a 35 mm de
I'écrou hexagonal.

E - Contréler la position de la roue du transmetteur
sur le vilebrequin:

Visser I'écrou hexagonal -E- jusqu'a I'extrémité de la
broche filetée.

Retirer les deux vis -A- du bloc-cylindres.
Retirer les 3 vis moletées -B- de la bride d'étanchéité.
Enlever le dispositif de montage -T10134-.

Enlever la bague d'appui pour les lévres d'étanchéité.

Unregistered Version - http://www.simpopdf.com
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e | a position exacte requise pour la roue du transmet- p>

teur sur le vilebrequin est obtenue dés lors que I'écart
-a- est 0,5 mm entre la bride -A- du vilebrequin et la
roue du transmetteur -B-.

— Placer le pied a coulisse sur la bride du vilebrequin.

— Mesurer I'écart -a- entre la bride du vilebrequin et la
roue du transmetteur.

Si la cote -a- est insuffisante:

— Emmancher la roue du transmetteur = 13-2
page 13.

Si la cote -a- est obtenue:

— Continuer la pose = 13-2 page 14.

F - Emmancher la roue du transmetteur

>

~ 1

% N13-10036

\ AN |

T10134

Edition 02.04 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur
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— Fixer le dispositif de montage 10134- -A- a la bride
du vilebrequin, a cet effet serrer manuellement les vis
a six pans creux.

— Pousser manuellement le dispositif de montage
-T10134- vers la bride d'étanchéité.

— Serrer manuellement I'écrou hexagonale -E- sur la
broche filetée de maniére qu'elle arrive jusqu'a la clo-
che de montage -C-.

— Serrer a 40 Nm I'écrou hexagonal du dispositif de
montage -T10134 -.

— Controbler de nouveau la position de la roue du trans-
metteur sur le vilebrequin = 13-2 page 12

Si la cote -a- est de nouveau insuffisante:

— Serrer a 45 Nm I'écrou hexagonal du dispositif de
montage -T10134 -.

— Contréler de nouveau la position de la roue du trans-
metteur sur le vilebrequin = 13-2 page 12

Poser:

>

>

T10134

\ V.A.G 1331——

V.A.G 133211
T10134

L) =

13-2 page 14
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errer alternativement et en croix les nouvelles vis de
fixation -1 ... 6- de la bride d'étanchéité.

— Visser le transmetteur de régime moteur -G28- -posi- P>
tion 1-.

— Poser le carter d'huile = Chapitre 17-1.

— Accrocher la plague intercalaire a la bride d'étanchéi- b
té et la faire glisser sur les douilles d'ajustement -flé-
ches-.

— Poser le volant moteur bi-masse = 13-2 page 16.

Déposer et poser le volant moteur bi-
masse

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Verrou du volant moteur -MP 1-504-.

Déposer

— Fixer le volant moteur bi-masse en insérant le verrou P>
du volant moteur -MP 1-504- dans la denture et tour-
ner jusqu'a ce que la douille -T30010- touche.

— Marquer la position de montage du volant moteur bi-
masse sur le vilebrequin.

NN

MP 1-504
/\ \
Edition 02.04 Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur 1 3-2 page 1 5
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@ Remarque

Afin d'éviter la destruction du volant moteur bi-masse lors P>
de la dépose, les vis -B- ne doivent pas étre dévissées
avec une visseuse a air comprimé ou a percussion. Les

vis ne doivent étre dévissées que manuellement. Ce fai-
sant, veiller a ce qu'aucune téte de vis soit contre le vo-
lant moteur bi-masse, sinon le volant moteur serait en-
dommagé lors de la rotation suivante de la vis.

— Faire tourner le volant moteur bi-masse -A-, de sorte
que les vis soient au centre dans les alésages -flé-
ches-.

— Enlever les vis.

Poser

oA , . ~—"
La pose doit étre effectuée dans I'ordre inverse en obser- L
vant les points suivants:

@ Remarque

+ Pour la fixation mettre des vis neuves.

+ Poser le volant moteur dans la position identifiée lors
de la dépose.

- Déposer et poser les brides d'étanchéité et le volant moteur Edition 02.04
13-2 page 16 $00.5708.00.40
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-3 Vilebrequin, piston et biel-

Déposer et poser le vilebrequin

@ Remarque

Pour effectuer des montages, fixer le moteur avec le sup-
port -MP 1-202- sur le béti de montage.

1- 65 Nm + 90° ('/, de tour)
U Remplacer
2 - Chapeaux de palier
Q Chapeau de palier 1: Coté
poulie
Q Chapeau de palier 3 avec

découpures pour rondelles
de butée

U Les ergots de maintien des
coussinets du bloc-cylindres/
des chapeaux de palier doi-
vent étre les uns au-dessus
des autres

3 - Coussinet 3

U pour bloc-cylindres avec rai-
nure de lubrification

U pour chapeau de palier sans
rainure de lubrification

O Ne pas intervertir (marquer)
les coussinets déja utilisés

4 - Rondelles de butée

U pour chapeau de palier 3

O Version différente pour bloc-
cylindres et chapeau de pa-
lier

Q Attention a la fixation

5 - Vilebrequin

U avec roue de chaine pour en-
trainement de la pompe a
huile

Q Jeu axial neuf: 0,07 ... 0,17
mm limite d'usure: 0,37 mm

S$13-0405

0 o des tourillons du vilebre-
quin: 54,00 mm
0 & des manetons: 47,80 mm
6 - Coussinets 1,2,4et5
O pour bloc-cylindres avec rainure de lubrification
U pour chapeau de palier sans rainure de lubrification
Q Ne pas intervertir (marquer) les coussinets déja utilisés

Edition 02.04 Vilebrequin, piston et bielle
S00.5708.00.40
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Désassembler et assemble

1 - Segments de compression

o 0 00

Décaler la coupe de 120°
Déposer et poser avec une
pince a segments
Identification « TOP » tourné
vers la téte du piston
Controler le jeu de coupe

= Fig. 1 au 13-3 page 3
Controler le jeu en hauteur
= Fig. 2 au 13-3 page 3

2 - Piston

Q

Q

O o0 o O

Avec chambre de combus-
tion

Marquer la position de mon-
tage et la correspondance
avec le cylindre

Position de montage et affec-
tation du piston/du cylindre
= Fig. 4 au 13-3 page 4

La fleche sur la téte du piston
est tournée vers le c6té de la
poulie

Remplacer le piston si crique
sur la queue de celui-ci
Controler les pistons

= Fig. 3 au 13-3 page 4
Piston: & 79,47 mm

Le poser avec un ruban de
serrage pour segments
Contréler le dépassement
des pistons au PMH = 13-3
page 5

3 - Axe de piston
Q Sile piston résiste, le chauffer a 60 °C environ
U Le déposer et le poser avec un mandrin -MP 3-400-
4 - Circlip
5 - Bielle
U Toujours les remplacer deux par deux seulement
Q Marquer la concordance avec le cylindre -A-

Q Position de montage: Les marques -B- doivent étre tournées vers le coté de la poulie

lit Unregistered Version - http://www.simpopdf.com

r un piston et une bielle

N13-0490

U Avec chapeau de palier craqué
6 - Coussinet
Q Position de montage = Fig. 6 au 13-3 page 5
Ne pas intervertir (marquer) les coussinets déja utilisés

Tenir compte de la version: coussinet supérieur (en direction du piston) en une matiére plus résistante a l'usu-
re caractéristique sur les nouveaux coussinets: trait noir sur la surface de roulement au niveau du point de

a
a

Q
Q
Q

séparation

Installation au centre
Vérifier la fixation

Jeu axial de la limite d'usure:

7 - Bloc-cylindres
Q Controler I'alésage = Fig. 5 au 13-3 page 4

Q

Cylindre: @ 79,51 mm

8 - Chapeau du palier de bielle
U Attention a la position de montage

0,37 mm

13-3 page 2

Vilebrequin, piston et bielle
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Chapeau a que da
9 - Gicleur d'huile
Q pour le refroidissement du piston
10 - 25 Nm

U L'installer sans produit d'étanchéité

tsu

11 - Vis de bielle - 30 Nm + 90° ('/, de tour) supplémentaire

U Remplacer
Q Huiler le filetage et la portée

Fig.1: Contréler le jeu de coupe du segment
Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Jauge d'épaisseur a lames

— Faire entrer le segment a angles droits, par en haut,
jusqu'a I'ouverture inférieure du cylindre, a env. 15
mm de la paroi de celui-ci. Effectuer l'introduction
avec un piston sans segments.

Segment neuf Limite d'usure
(cote en mm)

1. Segment de 0,25...0,40 1,00
compression

2. Segment de 0,25...0,40 1,00
compression

Segment racleur 0,25 ... 0,50 1,00
d'huile

Fig. 2: Controler le jeu en hauteur du segment

Outils spéciaux équipements d'atelier, controleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Jauge d'épaisseur a lames

— Nettoyer les rainures circulaires du piston avant le

ielle correspondante

N E\. Q/
NE
@ A\
Y ‘\ ©!
) VA
\ -

contrble. 4,
Segment neuf Limite d'usure
(cote en mm)
1. Segment de 0,06 ... 0,09 0,25
compression
2. Segment de 0,05 ...0,08 0,25
compression
Segment racleur 0,03 ... 0,06 0,15
d'huile
Edition 02.04 Vilebrequin, piston et bielle 13-3 page 3
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Fig. 3: iston |

ontroler les s

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Micromeétre extérieur

— Mesurer a env. 10 mm du bord inférieur, a angles
droits décalé par rapport au milieu de I'axe du piston.

e Ecart max. par rapport a la cote nominale: 0,04 mm.

Fig. 4: Position de montage et affectation du pis-

ton/du cylindre
Pistons dans cylindres 1 et 2:

e Grande poche pour soupape d'admission vers le coté
du volant moteur -fleches-.

Pistons dans cylindres 3 et 4:

e Grande poche pour soupape d'admission vers le coté
de la poulie -fléches-.

@ Remarque

¢ Lorsqu'il s'agit de pistons neufs, la concordance avec
les cylindres est identifiée au moyen d'un trait de pein-
ture sur la téte des pistons.

¢ Pistons pour cylindres 1 et 2: Marque 1/2
¢ Pistons pour cylindres 3 et 4: Marque 3/4

Fig. 5: Contréler I'alésage

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

¢ Micromeétre intérieur

— Mesurer a 3 endroits différents, en croix, dans le sens
transversal -A- et dans le sens longitudinal -B-.

e Ecart max. par rapport a la cote nominale: 0,10 mm.

>

=) —
" T N

[N\

13-3 page 4

Vilebrequin, piston et bielle
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Position de montage des coussinets dans p

les bielles

— Installer le coussinet au centre de la bielle ou du cha-
peau du palier de bielle.

e Cote -a- =2,5mm.

Contréler le dépassement des pistons
au PMH

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Appareil de mesure pour le dépassement des pistons
-MP 1-107-

A13-0360

Déroulement du controle

Le dépassement des pistons au PMH doit étre contrélés b
sur tous les pistons en cas de pose de nouveaux pistons
ou d'un moteur partiel.

MP 1-107

Se baser sur le tableau ci-aprés pour installer le joint de
culasse requis en fonction du dépassement des pistons:

Dépassement des pistons Marquage
au-dessus du bord supé- trous
rieur du bloc-cylindres - ——==

= =<
0.91 ... 1,00 1 w/
101 .. 1.10 2 = |

1,11...1,20 3 \ ‘

Marquage des joints de culasse >

+ No. de la piéce de rechange = -fleche 1-

¢+ Code de commande = -fleche 2- (ne pas en tenir
compte)

¢ Trous = -fléche 3-

@ Remarque

Si différentes valeurs sont obtenues lors de la mesure du
dépassement des pistons, prendre la cote maximum
pour l'affectation du joint.

@ G0D e
038 383 BH

Edition 02.04 Vilebrequin, piston et bielle 13-3 page 5
S00.5708.00.40
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15 — Culasse, distribution

15-1 Déposer et poser la culas-

se

@ Remarque

*

Les culasses comportant des criques entre les sieges
des soupapes peuvent étre réutilisées sans réduction
de la longévité a condition qu'il s'agisse d'amorces de
criques d'une largeur de 0,5 mm max.

I est interdit de réusiner les culasses des moteurs
Diesel.

Remplacer les vis de culasse.

Remplacer lors du montage, les écrous autobloquants
et les vis serrées selon un angle de rotation prescrit,
les bagues d'étanchéité et les joints.

Lors de la pose d'une culasse échange standard avec
I'arbre a cames monté, les surfaces de contact entre
les poussoirs a coupelle et la voie de glissement des
cames doit étre huilée aprés la pose de la culasse.

Les supports en plastique de protection des soupapes
ouvertes d'une culasse échange standard avec l'arbre
a cames déja monté ne doivent étre enlevés que juste
avant de poser la culasse.

Renouveler tout le liquide de refroidissement en cas
de remplacement de la culasse.

Si I'huile de moteur est salie, effectuer la vidange
d'huile = Révisions et entretien.

Edition 02.04

$00.5708.00.40
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Apercu du montage

1- 10 Nm 9 10 11 12 13
O Installer avec du produit de %‘;
freinage -D 000 600 A2- =
2- 15 Nm :
3- 100 Nm
U Pour desserrer et serrer utili-
ser le contre-appui -T10051-
4 - Moyeu
U avec roue pour transmetteur
de Hall -G40-
U Pour déposer, utiliser le dis-
positif d'extraction -T10052-
U L'enlever
5 - Culasse
Q Déposer = 15-1 page 6
Q Contréler si gauchissement
= Fig. 1 au 15-1 page 3
Q Poser = 15-1 page 7
O Renouveler le liquide de re-
froidissement apres rempla-
cement
6 - Vis de culasse
U Remplacer
Q Tenir compte de la chronolo-
gie lors du desserrage
= 15-1 page 7
U Tenir compte de la chronolo-
gie lors du serrage = 15-1
page 8
U Avant la pose, mettre des
rondelles dans la culasse
7 - Joint de couvre-culasse 21
Q Remplacer en cas d'endommagement ou de fuite
Q Avant de poser, étancher les passages avec du produit d'étanchéité = 15-1 page 4
8 - Couvre-culasse
Q Déposer et poser = 15-1 page 3
9 - Joint
Q Remplacer en cas d'endommagement ou de fuite
10 - Bride intermédaire
11 - Manchon d'étanchéité
12 - Bouchon
13 - Joint
QO Remplacer en cas d'endommagement ou de fuite
14- 10 Nm
Q Tenir compte de la chronologie lors du desserrage et du serrage = 15-1 page 3
15 - Pompe tandem
U Déposer et poser = Chap. 20-1
16 - 20 Nm
17 - 10 Nm
18 - Bride de liquide de refroidissement
19 - Joint torique
U Remplacer
20- 10 Nm
15-1 page 2 Déposer et poser la culasse Edition 02.04
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21 - Bagues d'étanchéité
U Remplacer
22 - Joint de culasse
Q Remplacer = 15-1 page 7

Q Tenir compte de la marque d'identification = Fig. 2 au 15-1 page 3

23 - Transmetteur Hall -G40-
Q pour la position de I'arbre a cames

Fig. 1: Contrdler si gauchissement dans culasse

Outils spéciaux équipements d'atelier, contréleurs,
appareils de mesure et auxiliaires nécessaires

+ Jauge d'épaisseur a lames

+ Reégle de précision

Contrdler, en plusieurs endroits, si la culasse est gau-
chie au moyen d'une régle de précision et d'une jauge
d'épaisseur a 